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" rÁDAR cRU|sE coNTRoL
:'..zn berendezés, me|y segíti a
!l. egyrészt az utazósebesség,

a követési távo|ság meg-

..e.*óvé teszi, hogy a gépkocsit
(vánt sebességse| vezessük

u.=... hogy szükséges lenne a
üEÉáált nyomni.

- autósztrádákon csokkenti a
<=-gssel iáró fáradtságot kü|ö-
rrse- hosszú utak esetén, mert a
n.:: sebességet automatikusan
a::e és növe|i a Vezétési kényéF
.n5_ Tive| taúa az e|ő| ha|adó ko-
::.: a megÍe|e|ő köVetési táVo|sá-
p-. Az á||andó sebességű utazás
g:. fe|ü| visszafogja a fogyasztást
2 dítja a forga|om gördü|ékeny-

Az e|ektronikus vezér|ésű reno-
szer te|jesen öná||ó és i|yeníormán
nem igény|i a többi iárműVe| tör-
ténő kommunikációt, vagy hogy
azok is azonos rendszerrel re-
gyenek íe|szere|ve.

FIGYELMEZTETÉS A rendszer
csak mozgásban |évő járműveket
érzéke| és íigye|men kívü| hagyja az
összes fix akadá|w.

A Radar Cruise Cont-

ban előfordu|ó akadálvok
jelzésére, sem pedig a giép.
kocsi megállítására i|yen
akadályok felbukkanása ése-
tében.

A Radar Cruise Cont-
rol nem egy ütközés

E gátló berendezés:
nem képes a Íorga|mi sáv-

A vezető á|ta| végrehajtott min-
den a {ék vagt a gázpedá|on végre-
haitott művelet íe|ü|bírá|ia a se-
bességtartó rendszert, ezért a
köz|ekedési szabá|yok betartásának
fe|e|őssége mindig a gépkocsi ve-
zetőjét terhe|i'

Ío| nem egy ,,Íobot-
pi|óta'' hanem esy ké-

nyelmi segédeszköz a úeze-
tés során. EnnélÍogva a ve-
zetó mindit te|jes mérték.
ben felelős a vezetés közben
végzett manóverekért, vala-
mínt a közlekedési szabá-
|yok betartásáért.



4I ;*íi-!:ffi-#
A rendszer á|ta| e|őá||ított |eg-

nagyobb |assu|ás mindi8 a|atta
marad a fékrendszer á|ta| biztosí-
tott |ehetőségekne|i, ezért egy
eset|eses véizfékezést mindig a
vezetőnek ke|| e|végeznie.

FIGYELMEZTETES A rendszert
csak a 30 és |60 km/h sebességtar-
tományban |ehet bekapcso|ni, és a
fékpedál |enyomásakor automa.
tikusan kikapcsol. Ha bekapcsolt
rendszer me||ett a gépkocsi se-
bessége 30 km/h a|á csökken, hang-
je|zés figyelmezteti a vezetőt arra,
hogy vegye vissza rendszertő| a se-
besség szabá|yozasát'

A Radar Cruise €ont-
rolt csak akkor hasz-
náljuk' ha a forga|om

és az útviszonyok megenge-
dik' hogy megfele|ő hosszú
útvona|on, biztonságga| tart-
suk az ál|andó sebességet'

KEZELóELEMEK 88. ábra
A Radar Cruise Controlt a se-

bességnöve|ő gázpedá|on és a
rendszert kikaocso|ó féken kívü|
három keze|őelem vezér|i.

A keze|őszervek a
- az A kapcso|ógyűrű,

rendszer be- és kikapcso|rásár4
|amint érzékenységének, azaz
e|ő| ha|adó géPkocsitó| Va|ó
bességíüggő követési távo|sá8
|ítására szo|gá| ;
_aBkapcso| ógyűrűa

sebesség növe|ésére i||.
tésére;
_aCnyomógomba

sebesség reproduká|ására.
Az A gyűrűnek négy á||ása van:
- OFF mely a rendszer

|ását jelenti;

_ ffi meV az e|ő| ha|adó
kocsitó| nagyobb fokozatú
távo|sá8 fokozatot ie|ent;
_ ffi me|Y az e|ő| ha|adó

kocsitól e$/ közepes fokozatú
vetési táVo|sá8ot je|ent;

.r,_ \'.-,J me|y az e|ő| ha|adó
kocsitó| esy mérséke|t
kö-Vetési távo|sásot je|ent.

A két géPkocsi közötti
távo|ság a sebesség
íokozatosan növekszik a
fokozatnak megfele|ően.



Ha az indí-
MAR á||ásba' vag| az A
Yűrűt oFF á||ásba foi:

a táro|t sebesség tör|ődik és
'endszer kikapcsol. r
t.lkor a rendszer aktív tehát az A

az oFF-tó| e|térő
óan van, a műszerfa|on kigru|-
a R{ szimbó|um.

:errti szimbó|um mindaddig |át-
i marad, amQ az A kapcso|ó-

Írű oFF á||asba fordítrásáva| a
ki nem kapcsoljuk.

r B kapcso|ósyűrú a |ármű se-
memorizá|iására és
i||ető|eg a memori-

sebesség növe|ésére vagl csök-
lstesére szo|gá|.
:ordítsuk a B gyírűt a (+) á||ásba,

.rogr tráro|juk az e|ért, vagy növe|-
rix a tiáro|t sebességet.

A memorizá|t sebesség csökken-
téséhez fordítsuk a B gyűrrit a (-)
á|lásba. A sebesség csökkentését,
amennyiben ez szükséges, a fék-
rendszerre| is e|érhetjük'

A B gyűrri minden e|mozdítIására a
sebesség |0 km/h na8ysá8rendde|
nő vagy csökken. Amennyiben a
gyűrűt e|fordítva tart'uk a memo-
riá|t sebesség |0 km/h |épcsókke|
fo|yamatosan vá|tozik' Az e|ért úi
sebességet automatikusan mestart-

Ha e|fordÍtiuk aB gy(irűt, a gép-
kocsi aktuá|is sebessége referencia-
ként szo|gá| (utazósebesség). Ez a
sebesség a forga|om függvényében
automatikusan csökkenhet és a
rendszer a sebesség vezér|ésétő|
áttérhet a ávo|ság vezér|ésére. A
rendszer üzemmódjáró| a műszer-
fa|i kiie|zőrő| kaphatunk iníormá-
ciit.

A c (RE9 nyomógombba| |ehet
vissza'á||ítani a memorizá|t sebes-
séget. V ezetés közben a bekapcsolt
rendszert a vezető a fékpedá|ra
|épve kikapcsó|hat|a. Ebben az
esetben a korábban beá||ított ura-
zósebesség megmarad a memóriá-
ban és a RES gomb megnyomásá-
va| bárme|y pi||anatban,reproduká|-
ható.

A sebesség tárolása

Forgassuk az A kapcso|ógyűrűt az
oFF.tó| e|térő ál|rásba és a gépko-
csit a szokásos 'módon gyorsítsuk
fe| a kMnt sebességre.

Fordítsuk a B gyűrűt a (+) á||ásba,
maid éngediük e|. A gépkocsi se-
bessége a memóriában marad és
meg|elenik a műszerfali kije|zőn;
ezen a Ponton íe|engedhetjük a
gIízpedált.



A gépkocsi Ío|Yatia az útiát a
korábban táro|t á||andó sebessé-
gen, amQ az alábbi fe|téte|ek e$/ike
be nem következik:

- a fékpedá| megnyomása;

_ a forgalmi sávunkban eg1r |as-
sabb gépkocsi tűnik fe|.

FIGYELMEZTETÉS Szükség
esetén (p|. e|őzéskor) a gázpedá|
egyszerű |enyomiásáva| |ehet gyor-
sítani; ezt kóvetően, fe|engedve a
gázpedá|t a gépkocsi visszaá|| a
korábbi, táro|t sebességre.

A tárolt sebessét
visszaál|ítása
Ha a rendszert a fékpedá| |enyo-

másáva| kikapcso|tuk. a memorizá|t
sebességet a c (RES) gomb benyo-
másával vissza tudiuk á||ítani.

A tárolt sebesség növelése

A tárolt sebességet kétfé|e mó-
don növe|hetiük:

í) a gázpedá| megnyomásáva| és
utána az így e|ért sebesség táro|ásá-
va| (a (B) gyűrű e|fordítasa a (t)
pozícióba);

vagy

2) a (B) grűrű pi||anatnyi e|for-
dításáva| a (*) pozícióba: a gyűrű
minden egyes impu|zusának meg-
fe|e| egy kis sebesség növekedés
(kb. l0 km/h ) rnQ 

"gy 
folyamatos

e|fordításnak egy folyamatos se-
besség növekedés fe|el meg I km/h
|épcsőkke|. A (B) gyűrű elen-
gedésével az ú| sebesség automa-
tikusan táro|ódik.

A kiie|zőn az ú| beá||ított sebesség
íe|vá|tia a résit.

A tárolt sebesség
csökkentése
A táro|t sebességest kétfé|e

don csökkenthet|ük:

1) kikapcso|va a készü|éket (p|.
fékpedá| |enyomasáva|) és
rögzíwe az Új sebességet a
gyűrű brgatásáva| a (+)

2) a (B) gyűriit a (-)
tarwa, amk e|érjÜk az úi
séget, me|y automatikusan
|ódik.

A kiie|zőn az úi beá||ított
íe|vá|tia a régit'



rolt sebesség |enul|ázása
| -ck sebesség automatikusan

idik a motor leá||ításáva|,
a kapcsológyűrű (A) e|fordi

az OFF oozícióra.
..e a rendszert kikapcsoljuk, a

..rnkciós konfigurá|ható kije|-
:' rrinden iníormáció tör|ődik.

sebesség és a követési
mestartása

. -endszer megtarcia a memo-
sebességet, ha menetirányá-

!. :gyet|en gépko€sit sem észle|.
h€írnyiben egr |assabban mozgó
r-*'Ívet érzéke|, automatikusan
eehajt néhány műve|etet (gyor-
rc. lassítás vagy enyhe fékezés),
'Egí az e|ő| |évő séPkocsitó| meg-
a:a a megadott követési trívo|sá-

'l A rendszer álta| elő.
7Alál lított |egnasvobbH lassulas mtnJig iiatta
maÍad a Íékrendszer által
biztosított Iehetőségeknek,
ezéÍt egy eset|eges vészÍé-
kezést mindig a vezetőnek
ke|l e|végeznie. Ety hang-
jelzés Íigyelmezteti a veze-
tőt az o|yan helyzet bekö-
vetkeztéró|' mely azt kíván-
ja' hogy Íékezze |e a gép-
kocsit biztonságos sebesség-
re.

A fékpedál minden |enyomása a
rendszer kikapcso|ását eredmé-
nyezi, miközben a gyorsítás, p|.
e|őzéskor mindig lehetséges a
rendszer kikapcso|asa né|kü|, me|y
a gázpedá| felengedése után a gép-
kocsi sebességét a memorizá|t ér-
tékre á||ítia Vissza.

A műszerfa|i ki|e|zőn összefog|a|ó
formában je|ennek meg a vezető
számára a memorizá|t sebességre,
egy másik mozgásban |évő gépko-
csi je|enlétére vagy hiányára és a
beál|ított érzékenységre vonatkozó
adatok.

Másik gépkocsi érzéke|ése
aktivált' de be nem
kapcso|t rendszel esetén
Amikor a rendszer aktivá|va (az A

gyűrű az oFF-tó| e|térő á|lasban)
van, egy mozgásban |évő gépkocsi
jelen|étét csak akkor érzéke|i, ha
|ega|ább egyszer már be volt kap-
cso|va (a B gyűrű a (+) á||asba Íor-
díwa).

Ezt köVetően a mozgásban |évő
géPkocsit a rendszer akkor is je|zi,
ha ki van kapcsolva, mindaddig,
amíg az aktivá|áBát me8 nem szün-
tetiük (az a A kapcso|ógyűrű OFF
á||ásban).



Másik gépkocsi érzékelése
bekapcsolt rendszer esetén

Ha a rendszert a B kapcso|ógyűrű
(+) á||ásba forgatásáva| bekap-
cso|juk, a gépkocsi homIokterében
( | 50 méteren be|ü|) |evő és azonos
irányban mozgó eset|eges másik
gépkocsi je|en|étét a koníigurá|ható
többfunkciós kijeIzőn az a|ábbi
módon je|zi:

Ha ezze| szemben a másik gép-
kocsi a beá||ított távo|ságná| kö-
ze|ebb vagy ahhoz köze| van, és a
rendszer éppen ,,befogni'' készü|, a
koníigurá|ható többfunkciós kijet-
zőn az a|á6bi je|zés |átható; a beá|-
lított távo|ság fokozat íüggvényé-
ben, ame|y a távo|ságvezérlés akti-
vá|ását je|zi:

Ha a rendszert a gázpedá| |enyo-
másáva| ideig|enesen kikapcsoljuk,
a koníigurá|ható többíunkciós kiIe|-
zőrő| e|tűnik az eset|eg |átható,
távo|ságvezé r|ést jelző ikon.

Amennyiben jelen volt,
is |átható marad az azonos
észle|t képkocsi ikonja.

Amennyiben a Radar C
contro| aktivá|va van és a
ciőhoz hozzárend e |t íékeró
garantá|ja a beá|lított követég
vo|ságot, egy akusztikus és
je|zés (',FRENARE IN sIcUREZZA''
tonsági fékezés) fe|irat a
ható többíunkciós kije|zőn)
meztetik a Vezetőt, hosy Vegye
rendszertó| a sebesség
zását.

FIGYELMEzTETÉs
a Radar Cruise Control
van, és az e|ö| ha|adó
sebessége 30 km/h a|á
egy hang|e|zés figye|mezteti a
zetőt, hogy vegye át a
sebesség szabá|yozását. A
Cruise ControI ebbő|
nem haszná|ható a lassú sorban
ladaskor; a gépkocsi Ieál|ítása,
jsméte|t e|indítása forea|mi
esetében mindig a vezető
csakúgy, mint a sebességtartó
matika isméte|t bekaocso|ása.

Az á6rázo|t, ikon je|zi a bekapcsolt
sebesség és követési távoIság
szabá|yozást, va|am jnt a mozgó
jármű érzéke|ését, me|yet azonban
a rendszer mé8 nem ,,fogott be'''
mive| messzebb van a beá||ított
távolságná| vagy sebessége na-
gyobb a memorizá|tná|.



.zemzavarok kijelzése
. :endszer eset|eses üzemzavarai
.övetkező módokon je|ennek

.1 a konfigurá|ható többfunkciós
: zőn,

-: UzemzaYar kije|zése akkor is
- Emarad, ha az A kapcso|ógyűrűt
:ÉF á|lásba fordítiuk.

Bármi|yen is |egyen a rendszer
hibájának ie||ege' a Radar Cruise
Contro| tel|es mértékben üzemen
kívü| kerü|. Abban az esetben, na
csak az érzéke|ő ,,vaku| meg'' a
|encse (vagy az azt borító |ökhárító
környéke) szennyeződése míatt,
csak a távo|ság érzéke|ő marad
üzemen kívü|, miközben továbbra
is működik a sebességtartó; a veze-
tőt az a|ábbi ie|zés figye|mezteti a
konfigurá|ható többfunkciós kiie|-
zőn, hogy a |encse szennyezett.

Ebben az esetben a |encse e|őtti
védőüveget egy nedves ruháva|
meg ke|| tisztítani.

fil Ajanlatos a Radar
7Al Cruise Controlt csak
H biztonságos íorga|mi
és útviszonyok között, azaz
egyenes és szásaz utakon,
autóutakon' vagy autópályá-
kon, fo|yamatos Íorga|om.
ban és sima aszÍa|ton be-
kapcsolni. Ne használjuk a
szerkezetet vá]osban vagy
nagy Íorga|omban.

Kanyarhoz köze|edve szükségessé
vá|hat a táro|t sebességet csökken-
teni vagy a fékpedá| |enyomásáva| a
rendszert kikaocsolni.

FIGYELMEZTETÉS A rendszen
csak a 30 és |60 km/h sebességtar-
tományban Iehet bekapcsolni.

fil Az erzekeld az elso
/1\\ lökhárító mögötti tér-
- ben van elhelyezve.
Esetleges ütközés károsíthat-
ja a rendszert.



A Radar Cruise Control automa-
tikusan kikapcsol, amennyiben az
ABS, ASR vagy ESP rendszerek (ha
vánnak) működésbe |épnek vagy
behúzzuk a kéziféket.

A Íendszer hibája'
vaty hibás működése
esetén az (A) kapcso-

|őgyűtűt Íordítsuk oFF pozí.
cióba' és ha a védóbiztosG
tékát épségben talá|tuk' for-
duljunk ery Fiat márkaszer-
vizhez.

Az A kapcso|ógyűrűt tarthatiuk
á||andóan oN ál|ásban ané|kü|,
hogl károsítanánk a berendezést.
Ha a rendszert nem haszná||uk, a
kapcso|ógyűrű oFF ál|rásba fordi
tásáva| aján|atos mindazonálta| ki-
kapcsolni, hogy eikerül|ük az eset-
|eges vé|et|en sebesség memori-
zá|ást.

UTASTER VILAOITAS Középső lámpa
A |ámpa az aitók egyikének

MENNYEZETV|úGíTÁs elol
TérképoIvasó lámpák
Bekapcso|ásukhoz nyomjuk meg

az A vagy B gombokat - 89. áb.
Ía. KikaDcso|ásukhoz isméte|ten
nyomjuk meg a gombokat.

Az akkumu|átor védeImében
SToP á||asban |évő, vagy kihúzott
indítóku|cs esetében a vi|ágítás kb.
l5 percig bekapcsolva marad, majd
automatikusan kialszik.

tásakor automatikusan
és a becsukást követő kb. |0
sodoerc e|te|téve| kia|szik.

Ha az aitő nyiwa marad, a
mintegr 3 perc elte|téve| a|szik

A |ámpát a középső C
gomb megnyomasáva| is be i||.
|ehet kaocsolni - 9o. ábra.

A C gomb megnyomásáva|
gyu||ad a hátsó
is.

89. ábra 90. ábra



-.. a bekaPcso|ás a c kapcso|ó.
-rba| történik, az akkumu|átor
:-ének véde|mében a STOP
::an |évő, Vasy kihúzott indító-
- esetében a vi|ágítás kb. |5
:3 bekapcsolva marad, mald

, -: ratikusan kialszik.
. :mPának mind a kigyu||adása,
.: a kia|vása fokozatosan tör-

] ' . . '

MENNYEzETuúGíTÁs
HATUL
(nyitható tetó nétkü|i
vá|tozat) 91. ábra
Az A kapcso|ógomb gyúitja met

i||. o|tla e| a ba| o|da|i hátsó |ámoát.

A B kapcso|ógomb gyúitja meg i||.
o|t|a e| a |obb o|da|i hátsó |ámpát.

A hátsó mennyezewilágítas meg-
gyullad minden olyan esetben is,
me|y az e|ső |ámpa meggyu||adását
eredményezi.

9 |. ábra

MENNYEZETV|IÁGírÁs
HATUL
(nyitható tetős vá|tozat)
92. ábta
A nyitható tetőveI e||átott vá|toza-

tok két A mennyezeti |ámpáva|
rendelkeznek, me|yek a hátsó aitók
felett vannak elhelyezve.

A vi|ágítás be- vagy kikapcso|ása a
íényvető |ap megnyomásáva| törté-
ntK.

92. ábra



A mennyezeti |ámpák az a|ábbi
esetekben gyulladnak meg:

_ az ajtók (mechanikus ku|ccsal,
távirányítóva| vagy C|D-ve| törté-
nő) kireteszelésekor. Ha egyet|en
aitót sem nyitunk ki, a lámpák kb.
|0 másodpercig égve maradnak.

_ Ha a ku|csot kihúzzuk a gyúj-
táskapcso|óból, még további |0
másodpercig égve maradnak, majd
automatikusan kialszanak.

_ Amennyiben működésbe |ép az
üzemanyag e|záró kapcso|ó, kb. |5
percig égve maradnak. majd auto-
matikusan kialszanak.

Aa a5tók bezárása a |ámpák azon-
na|i kia|vását idézi elő.

xÜszösvtt-Acmhs g:. ábra
Az ajtóburkolatban e|he|yezett A

|ámpa a vonatkozó ajtó kinyitása-
kor, az indítókulcs á|lásátó| függet.
|enül meggyul|ad.

Nyitott ajtó esetében a |ámpa kb.
3 percig vi|ágít' majd automatikusan
kialszik.

KEZELOSZERVEK

vÉszv|Llocó 94. ábra
Az A kapcso|ógomb

sakor meggyulladnak,
az indítókuIcs á||ásátó|.

A berendezés működésekor
kapcso|ó Vi|ágítása, Va|amint a
szerfa|i € * visszaje|ző fény is
log.

A kikapcsolashoz nYomiuk meg
mét a kaPcso|ó8ombot.

A vészvi||ogó
|atát az egyes I
gokban eltérően

bá|yozzák. MÍndig
kodjunk az erre
e|óírásokhoz.

l z '

\

o=
93. á6ra 94' ábra



\'I?csoLóGoMBoK
595. ábra

::=< a kapcso|ók csak a gyújtás-
.. MAR á||ásában működnek.

i :dÍényszórók

.l <aPcso|ógomb: ezen fényszó.
rűködtetése csak bekapcso|t

. ':et]elző fények esetében |ehet.

:: 'koÍó Íények
! <apcso|ógomb: csak STOP
-:an |évő Vasy kihúzott in.

.: <uIcs esetében működik.
- :arkoló íények aktivá|ásához a

a :rmbot tartsuk benyomva kb. I
- -edpercig.

Hátsó ködlámpa

C kapcso|ógomb: ezen |ámpák mú-
ködtetése csak bekapcso|t tompított
fényszórókka| vagy e|ső ködfény-
szórókka| együtt |ehetséges.

Hátsóab|ak Íútés

D vagy (kettős |égkondicioná|óvar
szere|t vá|tozatokban) E kapcso|ó-
gomD.

ÜzennnruYncelzÁnó
KAPcsoLo 97. ábta
Ez egy automata kapcso|ó, me|y

a|uI az utaso|da|i aitóosz|oP me||ett
nyert e|he|yezést, és ütközés ese.
tén működésbe |ép, megszakítva az
üzemanyage||átást, aminek követ-
keztében a motor leá||.

Az üzemanyageIzáró kapcsoIó
üzembe|épését a A visszaje|ző
|ámpa (ha van) kigyu||adása, vara-
mint a kije|zőn megje|enő üzenet
ielzi...,,,riltllill1$

96' ábra 97, ábra



A kapcso|ó az územanyag e|zá-
rásán túl automatikusan feIsza-
badít|a az ajtók retesze|ését és
bekapcso|ja az utastér vi|ágítását
(kb. |5 perces időtartamra).

fil Ha a baleset utan
7A\  t i zemanyagf  o  l yás t '
- vaty szivárgásra uta|ó
jetet ész|elúnk, a tűzveszé|y
elkerü|ése érdekében ne áÍ.
|ítsuk vissza a kapcso|óva|
az üzemanyage|látást.

Gondosan vizsgál|uk meg a gép-
kocsit, hogy meggyőződiünk arról,
nincs-e üzemanyag szivárgás pé|dá-
u| a motortérben, a gépkocsi a|att
Vagy a benzintartá|y közelében.

Ha nem tapaszta|unk Üzemanyag
szivárgást és a gépkocsi á||apota
megengedi az út Ío|ytxását, az A
kapcsológomb megnyomasáva| á|-
|ítsuk vissza a motor üzemanyag
e|Iátasát és a vi|ágítrís aktiválasát.

Ba|eset után ne fe|ejtsük e| STOP
á||ásba fordítani az indítóku|csot,
hogy mege|őzzük az akkumu|átor
Iemerü|ését.

BELSO BERENDEZES A kartámasz be|ső részében
kis rakodódoboz van

ELsó KARTÁMASZ
(kivite|tő| Íüggően) 98. ábra

Szabá|vozható. feIemeIhető és
Iehajtható.

A beá||ítiásához a kartámaszt eny-
hén nyomjuk le és nyomjuk meg a
B kio|dó gombot'

Fedele az A gomb
nyitható.

FIGYELMEZTETÉS Ha a
masz tellesen fel van
ügye|jünk arra, hogy vélet|enü|
nyomjuk meg az A
nehogy a doboz fede|e kinyí|ion
a tarta|ma kiszóródion.

98. ábra



.:TJOLDALI FELSO.r ioLóREKESZ
. ssuk ki az A táro|órekeszt a
: lelzemek szerint _99. ábra.

. -ekesz a |égkondicionálóhoz
. : akozó |evegőnyí|áson keresztü|
-: ető il|ető|eg hűthető.

Kétzónás |égkondicioná|ó eseté-
ben a tárolórekesz hőmérsék|ete
olyan lesz' ami|yet az utas beá||ít.

A |evegőnyílást az A karnak a nyí|
irányában történő meghúzásáva|
nyithatjuk ki _ íoo. ábra.

UTASOLDALI ALSO
TÁRoLóREKEsz
(kesztyűtartó) íoí. ábra
A táro|órekesz zárra| van el|áwa,

me|ynek kiretesze|éséhez a kulcsot
ke|| haszná|nunk (amennyiben ez
szükséges) majd a nyí||a| je|zett A
foganryú meghúzásáva| nyissuk ki -
ío1. ábra.
A kinyitas után meggyu||ad a be|-

sejében elhe|yezett B |ámpa _ ío2'
ábra.
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Ez a Íény |5 percig égve marad,
ha az indítóku|cs STOP á||ásban
van.

Ha ezen időtartam a|att kinyitiuk
az egyik ajtót Vagy a csomagtér
{taját, a |5 perces időzítés úira
kezdődik.

Menet közben ne
tartsuk nyitva a kesz-
tyűtartó Íede|ét, mert

egy eset|eges ba|eset során
sérü|ést okozhat.

TAROLOREKESZ AZ ULES
ALATT Í03. ábra

Kivite|től függően a Vezető Va|a-
mint az utasü|és alatt táro|órekesz
ta|á|ható. A rekeszt ne haszná|juk
nehéz' |'5 kg-ot megha|adó tár-
gyak táro|ására.

APRoPENZ TARTo ío4.
A középső konzo|on, a kézifei

köze|ében kerü|t kia|akításra.

szlvARGYÚJTó 1o5. ábra
A középső konzolon' a kéziÍ*'

közelében ta|á|ható.

Az indíróku|cs MAR á||ásában
nyomjuk be az A gombot;
másodperc e|te|téve| visszaugrik
eredeti he|yzetébe ós a szivargyú
haszná|atra kész.

1I
ilg e
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|o2. ábra |03. ábra |04. ábra



:3YELMEZTETÉS Mindrg
::djünk meg arró|' hogy a szi-
. '.rjtó ne maradjon benyomott
:etben,

}! A szivargyújto eró-
Íd\ sen fe|me|egszik, ezért
_ óvatosan keze|jük.
,.eljünk arra, hogy ne ke.
. cn gyermekek kezébe, mi-
. iűzveszé|yt és/vagy égési
. . . l |ést okozhat.

ASZTALKA
(kivite|tő| Íüggően)
Néhány vá|tozatban az utaso|da|i

e|só ü|és tám|áia mögött egy bi|-
lenthető rakodófe|ü|et á|| rendel.
kezésre (A - 106. ábrat. Vizszin-
tes he|rzetbe á||ításához húzzuk a
nyíl á|ta| ie|zett irányba'

FIGYELMEZTETÉS Ne tegyünt<
az aszta|ka íelü|etére o|Yan Íárgfat,
me|ynek tömege több mint 3 kg.

Menet közben ne á|-
|ítsuk a rakodó Íe|ü-
|etet vízszintes hely-

zetbe. Baleset esetén az
asztalka vaty a rajta elhe-
lyezett tárgyak az utasok-
nak sérü|éseket okozhatnak.

Biztonsági okokbó| túlterhe|és
esetén a rakodó íe|ü|et kiakad a
he|yérő|.

Visszahe|yezéséh ez az a|ábbiak
szerint ke|l e|járni:

_ i||esszük vissza az aszta|kát űgy,
hogy a tartóál|vány A fix csap|a az
aszta| bal vezetékén be|ü| |egyen _
1o7 ' ábra:

íordítsuk e| a íe|Ü|etet mindad.
dig amíg az a|só szé|e nem érint-
kezik az á||vány C mozgó csapjáva|;

_ könnyedén megnyomva a nyí|
á|ta| je|zett irányban fordítsuk a B
rakodófe|Ü|etet használati á|lásba. A
C csap az asztal jobb vezeteken
be|ü| ke|| legyen.
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HAMUTARTO

fil Ne haszná|juk a ha-
/1\\ mutartót papírkosár-
- ként: a papirdarabok
a cigaretta parazsátó| meg.
gyulladhatnak.

Az e|ső ü|ésekné|
1o8-ío9. ábrák

Kinyitásához nyomjuk meg az A
fedelet.

A hamunrtó a he|yérő| kihúzható.

A hátsó ü|ésekné| 11o. ábra
(kivíte|tó| függően)
A hátsó ülések utasai számára a

hamutartó a középsó konzoIba rej-
tetten van elhelvezve.

Haszná|atához a nyí| irányában
húzzuk |<i az A fede|et.

POHARTARTO

A középső konzolon két A üreg
ta|á|ható a poharak vagy ita|os do.
bozok e|he|yezésére _ 111' ábta

Ezen íe|ü| a hátsó kanámaszba.
további két pohártartó egészíti ki
gépkocsi be|ső feIszere|ését.

A hátsó pohártartók haszná|ae
hoz |ásd a je|en fejezet lers
KARTÁMASZ c. bekezdésben
taKat.

ÍAJ

|7ő |08. ábra |09. ábra



-ARoLoREKEsz 112. ábta
: <özéPső a|agúton a kézifékkar

.e €tt kerü|t kia|akítasra.

NAPELLENZóK 11T114. ábra

A nape||enzők a be|ső visszapi||an-
tó tÜkör két o|da|án vannak e|he'
|yezve. Fe| és |ehajthatók, továbbá
o|da|ra kiíordíthatók.

A gépkocsi egyes vá|tozatain a
nape|lenzők háto|dalán |ámpáva|
megvilágított sminktükör ta|á|ható.
Haszná|atához íe| ke|| nyitni az A
fede|et * 113' ábta.

A tükör|ámPák lehetóvé teszik a
sminktükör haszná|atát e|égtelen
fényviszonyok között is.

Ez a íény |5 percig égve marad,
ha az indítoku|cs STOP ál|ásban
van.

Ha ezen időtartam a|att kinyitjuk
az egyik aitót Vagy a csomastér
a|taját, a |5 perces idózítés úira
kezdődik.

| |z. ábra | | 3. ábra
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Az utaso|dali nape||enző hátolda-
|án táiékoztatő ábrák ta|á|hatók a
gyermekü|és helyes eIhe|yezésére,
ha a gépkocsi utaso|da|i |égzsákka|
van fe|szere|ve. A további iníormá-
ciókra vonatkozólag |ásd a je|en fe-
jezet UTASoLDAL| LÉGzsÁK című ré-
szében fosIaItakat.

,,sli(YaillNDow"
ítAJnEtLAs
NYITHAÍo NAPTEToI
(kivitelről ÍÜggően|

Ez a tetőnyitó rendszer 5 üveg
|amel|ábó|  á|| ,  me|yek csukott
á||apotban beengedik a kÜ|ső fényt'
nyitott á||aPotban pedig nagy sza-
bad nyr|ást biztosítanak a kocsi
tetején.

Az indítókulcs MAR á||ásában
fordítsuk az A kapcso|ót az óra-
mutató járásáVa| megegyező irány-
ba, miközben kiválasztunk egyet a
ó beá||ítható pozícióból _ ,|15. áb-
ra.

A nyitható tető a|atti e|ektro-
mosan vezére|t árnyékvető ernyó
ve| mérséke|hetjük a napsugárzás
hatását

Ne nyissuk ki a to-
lótetőt' ha hó vagy
jégréteg borítja' meÉ

károsodhat a szerkezet.

AIR  BAG <=-
Á|3 BÁc oN J . r .L  A|F  BAG oFF

,^.tr-!t.-\(w) (w)
\ .w/  \  . /

I 14. ábra | |5.  ábra



E Az elektromos mú-
ködtetésű naptetó Íi-
gye|metlen használata

reszé|yes |ehet. A működte-
-s előtt és közben is ügyel-
lhk arra, hogy szemé|yek
lagy tárgyak ne kerüljenek
a tető útjába és ne sérülje-
rek a tető' vagy az általa
glnozdított tárgyak miatt'

ril Kiszáltáskor mindig
7lll húzzuk ki az indító-
- kulcsot, hogy meg-
g<ízzük a keze|őszervek vé-
den működtetését, mert a
mPtető figyelmetlen zárása
-rú|ést okozhat.

NAPTETó NYlTÁsA
Az üveglamel|ák nyitása
(kapcsoló fordítása az
óramutató iárásával
megegyező irányban)
Ha a tető (|ame||ák és árnyékvető)

te|jesen zárt he|yzetben, a kapcso|ó
pedig ''o', ál|ásban van, az üveg |a-
me||ák nyitasa az a|ábbiak szerint
hat az árnyékvető nyitáBárai
_ Kapcso|ó az első fokozat-

ban: az első |ame|la e|fordu|, mQ
e|éri az A pozíciót; az árnyéWető a
miísodik |ame||a széléig húzódik
vissza - íí6. ábra.

- Kapcsoló a második Ío-
kozatban: az e|ső lame||a nyitása
beíejeződik és a következők (2. 3.
4. 5.) e|mozdu|nak hátrafe|é az
ötödik |ame||a szé|ességének meg-
fe|e|ő |ökethosszon, mint az a 117.
ábrán |átható: az árnyékvető a
második |ame||áva| együtt mozdu|
el és ennek a szé|éve| marad egy-
vonalban.

- Kapcso|ó a harmadik Ío-
kozatban: az üveg|ame||ák e|moz-
du|nak hátraíe|é (2. 3. és 4. |ame||a)
a negyedik lame||a szé|ességének
megfele|ó |ökethosszon; az ár-
nyékvető a második |ame||áva|
együtt mozdu| e| és ennek a szé|é-
vel marad egrvonalban.

_ Kapcso|ó a negyedik Ío-
kozatban: az üveg|ame||ák e|moz-
du|nak hátrafe|é (2. és 3. |ame|la) a
harmadik |ame||a szélességónet<
megfeIe|ő |ökethosszon: az ár-
nyékvető a második |ame||áva|
együtt mozdu| e| és ennek a szé|é.
vel marad egyvonalban.

| |6. ábra
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_ Kapcsoló az ötödik foko-
zatban: a második lame|la a saját
szé|ességének megíeIelő |öket-
hosszon eImozdul hátraíe|é: az
árnyékvető a második lame|láva|
egyÜtt mozduI e| és ennek a szé|é-
vel marad egyvonalban; ezzel meg-
történik a te|jes kinyitás Úgy' hogy
az árnyékvető belülrő| takar|a a
négy |ame||át, mint az a 118'
ábrán |átható.

Ha az üveg|ame||ák záwa és ár.
nyékvető nyitva Van:

_ Kapcsoló az első Íokozat-
ban: az első |ame||a e|íordu|, míg
e|éri az A oozíciőt. Az árnvékvető
addig az á||ásig mozduI e|' hogy
fedie a négy |ame||at ha azok te|je-
sen nyitott ál|ásba kerülnek _ 116.
ábra.

_ Kapcso|ó a második Ío-
kozatban: az e|ső |ame||a nyitása
befeieződik és a következők (2. 3.
4. 5.) e|mozdulnak hátrafe|é az
ötödik Iame||a szélességének meg-
íe|e|ő |ökethosszon: az árnyékvető
marad az e|őző oontban ismer'
tetett á||ásban'

_ Kapcsoló a harmadik fo-
kozatban: az üvegIame||ák eImoz-
du|nak hátrafe|é (2. 3. és 4. |ame||a)
a negyedik lamel|a szé|ességének
megfe|elő |ökethosszon; az ár-
nyékvető marad az e|őző pontban
ismeftetett á||ásban.

_ Kapcso|ó a negyedik ío.
kozatban: az üveg|ame||ák eImoz.
du|nak hátrafe|é (2. és 3' |ame|la) a
harmadik Iame||a szé|ességének
megfeIe|ő |ökethosszon; az ár.
nyékvető marad az előző pontbar
ismertetett ál|ásban.

- Kapcso|ó az ötödik foko
zatban: a második |amel|a a saia
szé|essógének megfeIe|ő |öket-
hosszon eImozduI hátrafe|é; a:
árnyékvető marad az e|őző ponr.
ban ismeruetett á||ásban; ezze| z
tető teIiesen kinví|t.

|80  | |7 . áb ra l  18.  ábra



-a a kaDcso|ót az e|őző Íokozatok
5'rkébe íordítiuk, a tető automa-
:{ Jsan iV e|őbb ismertetett hely-
::e ál|. Ezért' ha a tetőt egyet|en
-czdu|atta| kÍvánjuk nyitni' a kap-
:.ót az utolsó íötödik) fokozatba

"= álítani.

NAPTETO ZARASA
Az üveglame|| ák zárása
(kapcsoló fordítása az
óramutató járásáva|
ellenkezó irányban)
Ha az üveg|ame||ák és az ár-

nyékvető te|iesen nyiwa vannak
(kapcso|ó az ötödik íokozatban), a
|ame||ák zárása nincs befo|yássa| az
árny ékv et,ő heIyzetére :

- Kapcso|ó az első fokozat-
ban: a második |amel|a a sa|át szé-
Iességének megfe|e|ő |ökethosszon
e|mozduI előre; az árnyékvető nem
mozdul.
_ Kapcsoló a második fo-

kozatban: a második |amel|a a
harmadik szé|ességének megíe|e|ó
|ökethosszon elmozdul e|őre; az
árnyékvető nem mozdul.
_ Kapcsoló a harmadik Ío-

kozatban: a második |ame||a a
negyedik szélességének megfe|elő
|ökethosszon e|mozdu| e|őre; az
árnyékvető nem mozdu|.

- Kapcso|ó a negyedik fo-
kozatban: a második |ame||a az
ötödik |amel|a szé|ességének meg-
fe|e|ő |ökethosszon e|mozdu| e|ő-
re, majd az e|ső |ame||a spoi|er
á||ásba fordu|; az árnyékvető nem
mozdul.
_ Kapcsoló az ötödik foko-

zatban: a |ame|lák teljesen bezá-
ródnak' mint az a 119. ábtán |át.
ható; az árnyékvető nem mozdul.

Ha a kapcso|ót az e|őző Íokozatok
egyikébe fordítjuk' a tető automa-
tikusan az e|őbb ismertetett he|y.
zetbe á||. Ezért, ha a tetőt egyet|en
mozdu|atta| kívínjuk zárni' a kap-
cso|ót a,,o'' fokozatba ke|| á|lítani.



ÁnNvÉrvsTó
ruvrÁsn/zÁnÁsn
.A B gomb megnyomásáva| az

áriyékvető nyitása automatikusan
töfténik, és nem |ehet kisebb mér-
tékű, mint az üveg |amel|áké _ íí5.
ábta.

Az árnyékvető nyitása a követke-
ző esetekben szakad meg:

í) a B gomb isméte|t megnyo-
másakor

2) a nyitási pozíció e|érésekor,
mely lehet:

- te|jesen zárt üveg |ame||ák me|.
Iett a tetőnyí|ás be|só szé|énél

_ részlegesen nyitott üVes |amel-
|ák me||ett: a masodik |ame||a szé-
|éve| egyvona|ban

- te|iesen nyitott üveg |ame||ák
me||ett: a második |amel|a szé|éve|
egyvona|ban, takarva mind a négy
nyitott |ame||át.

Az árnyékvető zárása mindig az
üveg |ame||ák he|yzetének íügg-
vénye: az árnyékvetőt nyitott |a-
mel|ák esetében nem |ehet teljesen
becsukni.

Az árnyékvetőt a C gomb benyo-
másáva| |ehet bezárni _ 115. ábta.

Az árnyéWető zánása a következő
esetekben szakad meg:

í) a C gomb isméte|t megnyo-
másakor

2) a nyitási pozíció e|éréseko1
mely lehet:

_ teljesen zárt üveg |ame||ák met.
|ett a tetőnyí|ás be|ső széléné|

_ rész|egesen nyitott üVeg |ame|-
lák me||ett: a második |ame|la szé-
|éve| egyvona|ban

_ te|jesen nyitott üveg |ame|lák
me||ett: az árnyékvető nem tud
zárómozgást végezni.

FIGYELMEZTETÉS Ha a fenti
gombok egyikének kapcso|ása után
az indítóku|csot STOP á||rásba for-
dítjuk, a va|asztott mozgás te|jesen
befeieződik.

KARBANTARTAS .
Üzrnnznvnn
Amennyiben az elektromos

zér|és nem működik' vagy
tartáskor a naDtetőt kézze|
működtethetiük az a|ábbiak

_ a műanyag fényvető burát
da|ró| a 12o. ábrán |átható
irányában megnyomva vegyük |e
mennyezeti |ámpát;

_ a |ámpában e|he|yezett A
ku|csot i||esszük az erre szo|gá|ó
nyí|rásba _ 121-122, ábta;

_ forgassuk a ku|csot úgy, ho$/
(a forgásirány függvényében)
vagy zárja az üveg |ame||ákat.

@
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"iPTETó
IUPERNYITÁSA -
;UPERZÁRÁSA

- .aPtető szupernyitása vagy szu-
.:árása úgy történik' hogy az
: :óku|csot az aitózárban az őra-
-=tó iárásáva| megegyező vagy
:^kező irányban e|fordíwa tart-

' .ÁviránYítőva| rende|kező gép-
.- k esetében a szuPernyitás és
: -:erzárás funkció úgy működik,
.. ' a áVjrányító nyitó vagy záró
: - )ját 2 másodPercné| hosszabb
:: benyomva tartiuk és a műVe-
::< a gomb íe|engedésekor meg.

::..40 naK.

Nyitáskor egyszerre mozognak a
|ame||ák és az árnyékvető.

Záráskor e|őbb az árnyékvető
kezd mozogni, majd közvet|enü|
utána a |ame||ák is.

BEcslPÉs ELLEN| VÉDELEM
A becsípés e||eni védőberendezés

az árnyékvető e|ső szé|én ta|á|ható
és a zárás te|jes |ökethosszán
működik. Ha az árnyékvetó aka-
dá|yba ütközik (p|. uji, kéz stb.)' egy
rövid távo|ságon e||enkező irányba
mozoul.

A becsípés el|eni védőberendezés
a második |ame||a e|ső oeremén és
az eIső |ame||a hátsó peremén
aktÍv; a második |ame|Ia esetében
hatása kiter'ed az egész |öket-
hosszra és amennyiben akadá|yba
ütközik (p|. uij' kéz stb.), ery rövid
távo|ságon e||enkező irányba moz-
gatja a tetőt.

Az e|ső |ame||a esetében ezzet
szemben a haÍása az e|fordu|ás te|-
jes ívére kiter|ed és a te|ies |öket-
hosszon képes a mozgásirányt
me8Vá|toztatni.

A becsípés e||eni véde|em műkö.
désbe |épése esetén az úiraindítás
kétíé|eképpen történhet:

_ az A forgatógomb íe|fe|é nyo.
masáva| (ez újra indítja a korábban
megszakított mozgást) _ 115. áb-
ra

- az A forgatógomb más fokozat.
ba történő forgatásáva| _ 115. áb-
ra.

|22, á6ra



A becsípés elleni véde|em
kiiktatása

.A naptető vezetékeiben képződő
jé! vag;r esetleges idegen testek a
becsíoés e||eni védőberendezés
isméte|t mriködését okozhatják.
E|lenőrizzük ezért, hogy a veze-
tékekben nincsenek-e akadá|yok.

Ezekben az esetekben a védő-
berendezés kiiktatható az alábbiak
szerint:

_ a berendezés működésbe |épé-
sét követő 5 miísodpercen be|ü|
forgassuk el az A kapcsológombot
0 á||ásba miközben egyidejű|eg
nyomjuk íe|fe|é mindaddig amQ a
te|ies zárás be nem következik -

115. ábra.

Ezen múvelet során a
. becsípés elleni védőbe.
rendezés nem múkö-

AJTOK

Az ajtók kinyitása
előtt mindig ügyeljünk

H arra, hogy ezze| má-
sokat ne veszé|yeztessünk és
ne zavarjuk a Íorgalmat.

Ha a ku|csot 2 másodpercné|
hosszabb ideig nyitó á||ásban tart-
iuk (az óramutató jánásáva| e||en-
kezően a vezető olda|i aitóná|'
megegyezően az utaso|da|i
ez az ab|akok nyitását
nyezi.

Bárme|y ajtó nyitásakor
másodpercre kigyu||ad az e|ső
hátsó utastér vi|ágítás.

Az qa bezárásához a ku|csokat
nyitássa| e||entétes irányban
suk el.

NYEÁs/zÁRÁs KíVÜLRóL
E|ső ajtók
Az ajtó nyitásához fordítsuk a

kuIcsot (az óramutató járásával
megegyezően a vezető o|da|i
aitóná|' azza| e||entétesen az utas
o|da|i aitónál), húzzuk ki a ku|csot,
maid húzzuk meg az A ki|incset A
_123' áfua

Lehetséges ezen fe|ül csak a ve.
zetőo|da|i Etó áriát o|dani (erre
vonatkozóan lásd a je|en feiezet
roegruNrctós rt1euó c. bekezdés-
ben foglaltakat).
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-a a ku|csot  2 másodpercné|
:sszabb ideig záró á||ásban tartiuk
:: óramutató járásáva| megegye-
:n a Vezető o|da|i ajtőná|, azza|
:ltétesen az utas o|da|i ajtóná.,,

' az ab|akok bezáródását ered-
.1yezi.
-a a ku|csot kétszer gyorsan a

l iranyba forgatjuk (az óramu-
;: járásáva| megegyezően a veze-
: da|i ajtónál, azza| e||entétesen
Jtas o|da|i ajtónál)' működésbe

.: a dead lock berendezés.
- a a dead |ock berendezés be van
. :cso|va, ezt követően va|ameny-

be|ső mechanikus ki|incs kic'
::: á||ásba kerü|, |avítva ezájta| a
-.ato|ások e||eni védeImet.

A dead lock beren-
dezés bekapcso|ása-

- kor a géPkocsi ajtajai
::|ü|ről semmilyen módon
.:m nyithatók, ezért kiszá|.
:s előtt bizonyosodjunk
- eg arÍó|, hogy nem ma-
:dt senki a kocsiban.

Hátsó ajtók
(5 ajtós vá|tozatok)
AZ ajtó kinyitásához kapcso|juk ki

a közPonti zárat és húzzuk meg az
aitókiIincset.

Becsukáshoz to||uk meg az a]tó-
szárnyat,

NYEÁs/zÁRÁs BELÚLRóL
Első ajtók
A nyitáshoz húzzuk meg az A aj-

tóki|incset _ 124' ábra.

Az ajtó becsukásához húzzuk be
4  a t r e5Ld t  t t f d t .

Hátsó ajtók
(5 ajtós vá|tozatok)

A hátsó ajtókat csak
akkor lehet kinyitni,
ha a ,,gyermekbizton-

sági zár,, ki van kapcso|va.

A nyitáshoz húzzuk meg a B
ajtóki|incset _ 125' ábra.

A becsukáshoz húzzuk be az
arószárnYat,

Egyes vá|tozatokon egy Vagy több
aitó nyitott Vagy nem te|jesen be-
csukott he|rzetét a m(jszerfa|i €
je|zőÍény, Va|amint a kije|zőn meg.
jeIenő íigye|meztetés je|zi'
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KözPoNTl AJTóZÁR
Működtetés kívü|rő|

Bezárt ajtók esetén az e|ső ajtók
va|ame|yikének zárjába he|yezzúk
be a kulcsot ós fordítsuk e|.

Múködtetés be!ülrő|
Bezárt altók esetén nyomjuk meg

az A nyitólzáró gombot, mely a ve-
zetóolda|i a1tó betét|ében helyez-
kedik e| _ 126. ábra.

Az egyes aitók retesze|ő sombiait
működtetve csak a szóbanforgó
ajtót tudiuk bezárni.

FIGYELMEZTETES Ha a gYer-
mekbiztonsági zár be van kapcso|-
va. a hátsó aitók be|ü|rő| nem nyit.
hatók.

Ha a központi zár árame||átása
megszakad (kio|vadt biztosíték'
IekapcsoIt akkumu|átor, stb. ese-
tében) a zár mechanikusan nyitható
marad.

GYERMEKB|ZToNSÁGI zÁR
(5 ajtós vá|tozat) 127' ábra

A hátsó aitók be|ü|ről történő ki-
nyitásának megakadá|y ozásár a szo|

cá|.
Beá|Iítása csak nyitott a|tókon

Iehetséges:

1 á||ás _ a berendezés bekap.
cso|va (az aitó |ezár",ra)

2 á||ás _ a berendezés kikapcso|-
va (az aitő be|ülrő| nyitható)

A bekapcso|t ál|ásban a hátsó aitó
a központi zár űtián sem nyitható
belü|rő|.

Mindig kapcsoljuk be
ezt a berendezést, ha
gyermeket szá||ítunk

a sépkocsiban.

Miután a biztonsági
zárat mindkét hátsó
ajtón bekapcso|tuk' a

belső kiIincsek meghúzásával
e||enőrizzük, hogy az ajtókat
tény|egesen lezárták.

|26. ábra |27. ábra



E FKTROMOS
^8LAKMoZGATÁS BEcsíPÉs
E.IENI FUNKCIOVAL

{ gépkocsi becsípés e||eni tömí-
=sse| e||átott ab|akeme|őve| van
=-ere|ve' A vezér|őegység a tö-
-'tésen keresztü| érzéke|i, ha zárás
l:óen idegen tárgl kerü|t az üveg
.tába. Ezze| egyidejű|eg a rendszer
= iiveg felíe|é irányu|ó mo'gását
e:l|ítja és azonna| visszaford ítja.

HGYELMEZTETÉS Amennyiben
cerces időtartamon be|ü| a becsí-

: €s e||eni funkció 5 a|ka|ommar
-jködésbe lép, a rendszer auto-
-átikusan,,recovery'' (önvéde|mi)
.:emmódra vá|t. Ez azt je|enti,
.qy záráskor az üveg szakaszosan
.ozo8 fe|felé'

llyenkor gondoskodnunk kell az
eredeti üzemmód visszaá||ítrásáró|,
me|yhez az alábbiak szeiint ke||
e|járni:

- adjunk ki esy nyitási parancsot

vagy

- fordítsuk az indítóku|csot e|őbb
STOP maid MAR á||ásba.

A műkódési |ogika ezze| helyreá|I,
és ha nincsen egyéb rende||enes-
ség, az ab|akeme|ő automatikusan
visszatér a szabá|yos üzemmódba;
e||enkező esetben fordu|iunk e$/
Fiat márkaszervizhez.

Amennyiben a rendszerben vala-
mi|yen rende||enesség mutatkozna
a kijelzőn megje|enik a hibaüzenet
(|ásd a eecsíeÉs ELLENI RENDSZER
H|BÁJA a ]ELzó És FUGYELI.1EZTETó
FÉNYEK c. bekezdésben).

F|GYELMEZTETÉS A. indíto-
kulcs STOP á||rásában vagy kihúzott
á||apotrában az ab|akmozgatás még
kb. 2 percig aktív marad, de bár-
me|y ajtó nyitásakor azonnal kikaP.
csot,

Első ablakok niozgatása
Vtizetóoldalon
(3 ajtós vá|tozatok)
128. ábta
A vezetőo|da|i aitóburko|atban

|évő kapcso|ótáb|án ta|á|ható a két
kapcso|ó, me|yekke| az indítóku|cs
MAR á||ásában vezére|hetjük a
működést:

A _ ba| e|ső ab|ak nYiÍáslzáÍás

B _ iobb e|ső ab|ak nyitáslzárás.

|28. ábra
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Nyomjuk meg az A vagy a B gom-
bot a kívánt ab|ak kinvitásához il|.
bezárásához' Az A vagy B goürb
rövid megnyomásáva| az ablakmoz.
gás szakaszos, míg hosszabban
megnyomva mind a nyitáskoí mind
a záráskor működésbe |ép a ,,fo.
lyamatos automatikus'' íunkció. Az
A vagy B gomb isméte|t megnyo-
másáva| az ab|ak a kívánt oozíció-
ban meeál|ítható.

VezetőoIdaIon
(5 ajtós vá|tozatok)
129. ábra
A vezetőo|da|i ajtóburko|atban

|évő kapcso|ótáb|án ta|á|ható az öt
kapcso|ó, me|yekke| az indítóku|cs
MAR á||ásában vezére|hetjük:

E|ső ablakok

A ' ba| e|ső ab|ak nyitás/zárás;
,,fo|yamatos automatikus', funkció
mind a nyitáskor, mind a záráskor

B _ |obb e|ső ab|ak nYiráslzárási
,,fo|yamatos automatikus'' funkció
mind a nyitáskor, mind a záráskor'

Hátsó ablakok
(kivite|tő| Íüggően)

C _ hátsó ablakeme|ők kapcso-
lóinak aktivá|ásalkiiktatása

D _ ba| hátsó ab|ak nyitás/zárás
..ío|yamatos automatikUs.. funkcic
csak a nyitáskor

E _ iobb hátsó ab|ak nyitáslzáras
,,fo|yamatos automatikus,, íunkci:
csak a nyitáskor

Az e|ső ab|akok üzemmód|ár:
vonatkozó|ag |ásd a 3 aitós Vá|toz.a-
tokná| leírtakat.

A hátso ab|akok esetében .
,,ío|yamatos automatikus'' íunkc:
csak a nyitáskor működik.

3
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-i.5 ajtós változatok)
' jo' ábra

.: Utaso|da|i ajtóburko|atban |évő
_.:solóbetéten ta|álható A gomb,
-=y az utaso|da|i hátsó ab|ak
=.s'átlzárását vezér|i' A rendszer
::skor ' ,ío lyamatos automat,

': funkcióban működik.
- '. az indítóku|cs MAR á||ásban
..- és az A gombot röviden
:n|uk meg' az ab|akmozgás sza-

'jrosan történik, míg hosszabb
:más esetén nyitáskor és zárás-

.. is a ''ío|yamatos automatikus.'
' - <cióva| működik.

Hátsó ab|akok moztatása
(kivite|tő| Íüggően)
Minden hátsó aitó kaDcso|ó.

betét|én van egy o|yan kapcso|ó a
vonatkozó ab|ak mű|<ödtetésére,
me|y nyitáskor és záráskor is ,,fo-
|yamatos automatikus'' funkcióval
működik.

A működésére vonatkozóan |ásd
az utaso|da|nál Ieírtakat.

Az elektromos ab-
lakeme|ő ÍigyeImet|en
használata veszélyes

Hátsó ab|akok kézi
moztatása .t31. ábra
Az ab|ak |eeresztésére vagy fe|-

eme|ésére haszná|iuk az A haj-
tókart.

lehet az utasokra' ezérl' az
ab|akok zárása e|őtt mindig
ügye|jünk arra, hogy senkit
és semmit ne veszélyeztes.
sünk. Kiszálláskor mindig
húzzuk ki az indítóku|csot,
hogy az ablakeme|ők vé|et-
len múködtetését mege|őz.
zük, mert az a gépkocsiban
maradó utasok sérülését
okozhatja.

l 3 | . á b r a



CSOII'IAGTER

A csomagtér ajtaja (kireteszelt
ál|apotban) csak kívü|rő| nyitható a
nyitó fogantyú a|att eIhe|yezkedő A
e|ektromos kiIincs segítségéve| -
132. ábra'
F|GYELMEZTETÉS A csomagtér

ajtó nyitott vagy nem te|jesen be-
csukott he|yzetét a műszerfali €
jeIzőfény vaIamint (kiviteltő| füg-
gően) a kije|zőn megje|enő figye|.
meztetés ie|zi.
A csomagtér bármikor kinyitható,

amennyiben az aitőzárak kirete-
szelt álIapotban vannak'

A műszerfali kije|ző segítségével
(lá6d ToBBFUNKC|óS KUELZó bekez-
dést) aktivá|ható a ,,FÜGGETLEN cso-
MAGTÉR NY|TÁS'' oPció.

Ennek a opciónak a haszná|atakor
a csomagtér zárja nem nyí|ik az
aitókéva| együtt. Kinyitásához a
mechanikus ku|csot Vagy a táv-
iránvítót ke|| haszná|ni.

fil A csomagter ajtót
//\\ nyitó ki|incset Csak á|.
_ |ó téPkocsi esetében
szabad haszná|ni.

NYEÁS KULccsAL
KíVÜLRóL 133. ábra
A csomagtér ajtó kíVü|rő| történő

nyitásához a zárat az indítókuIccsa|
kell kinyitni.

A csomagtér ajtó fe|eme|ésér
o|da|t e|he|yezett gázrugós te|esz.
kópok segítik.

A csomagtér ajtó
meggyu||ad a csomagtér vi|ágítás.

Az ajtó lecsukásakor a
automatikusan kialszik.

Ez a Íény |5 percig égve
ha az indítóku|cs SToP
van.

Ha ezen időtartam a|att
az egyik 4tót vagf a
aitaiát a |5 perces időzítés
kezdődik.

|32. ábra |33.  ábra |34. á6ra



'lTÁs TÁuRÁNvíróvnl
:somagtér ajtó kívü|rő| az indi-
.ics fogantyúján |évő A gomb

':"yomasával nyitható akkor is.
: eIektronikus riasztóberende-

:
:3omaster  a i tó  k iny i tását  az
. .1e|zók kétszeri fe|vi||anása ki-

bezáráskor egyszeres fe|vi||a-
: :örténik, de csak akkori ha az
:. :ronikus riasztóberendezés be
'<apcsolva.

i:<apcso|t riasztó esetében a
. -agtér kinyitásakor a beren-
.::s kikapcso|ja a térérzékelést, a
. reles érzeke|öt va|amint a cso-
: -ér nyitásérzéke|őjét.

. :somagtér ajtó becsukásakor a
:rtott riasztó íunkciók vissza-

::so|ódnak.

CSOMAGTER AJTO
BECSUKASA

Engedjük |e a csomagtér aitaiát,
majd a zárszer|<ezet íe|etti részen
nyomjuk leíe|é, mQ megha|ljuk a
retesze|ést ieIző kattanást.

A csomagtérben ta|álható az A |2
V-os dugaszo|ó a|jazat, me|y kü|ön.
fé|e tartozékok működtetéséhez
használható _ 135. ábra.

FIGYELMEZTETÉS Ha a rÜc-
GETLEN csoMAGTÉR NY|TÁs oDció
aktíV mielőtt becsuknánk a cso-
magter aitót e||enórizzÜk' hogy az
indítóku|cs ná|unk van-e, mivel a
csomagtér aitó automatikusan be-
záródik.

Rakodáskor mindig
ügyeljünk arra' hogy
ne |éPjük tú| a megen-

gedett terhe|ési értékeket
(|ásd ''Műszaki je|lemzók'' c'
Íejezetben). Gondosan ren-
dezzük e| a Gsomagokat.
hogy hirte|en fékezéskor elke-
rü|jük előreesésüket, amely
sérü|éseket okozhat.

til Az utazas soran ne
//\l tegyünk semmit a
- kalaptartora: baleset
vagy hirtelen íékezés esetén
sérüléseket okozhatnak az
utasoknak.
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A gázrugós te|esz-
kópok gyári|ag a cso-
magtér ajtó súlyához

vannak beál|ítva. Az ajtó
vagy a kalaptartó megterhe-
|ése utó|ag Íe|szere|t tarto.
zékokka| (hangszórók' spoi-
Ier stb.) hátrányosan érint-
heti a te|eszkópok működé.
sét és biztonságát.

A csomagokat |efogó há|óva| vagy
hevederekke| rögzítsÜk a csomag.
térben lévő rögzítőíü|ekhez.

csoMAGTÉR MEGNöVELÉSE

Vegyük ki a táro|ó Po|cot (kalaP.
tarto):

1) A két tartózsinór íe|ső szemeit
akasszuk le az A tartócsapokrór.
í36. ábra;

2) szabadítsuk ki a po|c B tartó-
csaPiait az A íészküI<bő| és húzzuk
ki _ 137' ábra. A csúsztatható
hátsó ülesü vá|tozatok esetében a
B csapo|<nak a c furatokból törtó-
nő e|távo|ításáva| vegyÜk ki az A
második oo|cot' í38. és 139.
ábra'

csomagtér teljes
megnöve|ése
1) A biztonsági öVek csatját he.

|yezzük a hátsó ü|és erre kia|akíton
fészkeibe (lásd a je|en feiezet B|z.
ToNsÁG| ÖVEK c. bekezdésben |eír-
takat).

2) Te|iesen engediük |e a hátsc
ü|ések fejtám|áit.

3) He|yezzük o|da|ra a biztonság
öveket es e|lenőrizzük. hogy a
hevederek csavarodás nélkü|' s.
mán íeküdjenek.

I
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. A nem csúsztatható hátso ü|é-
: lá|tozatok esetén az üléspárna
:ioén ta|á|ható nyelvné| fogva
:;uk előre az ü|éspárnákat

.:z uk fel a B ü|éstám|a rögzítT
:<at. es hajtsuk e|óre az ü|és-

. lkat úgy' hogy egy egybefüggő
:dó fe|ü]etet kapiunk 14o. és

j2.  ábra.

B kar felhúzását a C piros e||en-
:: sáv je|zi _ 14o' ábra.

5) A csúsztatható Ü|éses vá|toza-
tokná| húzzuk íe| az ü|ésoárna a|att
(úgy a iobb' mint a bal o|da|on)
eIheIyezett Ü|éstámla rögzítő A
karokat, és döntsük a tám|át e|őre
_ 141. ábta. Az A kar ezen íe|Ü|
az ü|éstámIa helyzetének szabá|yo-
zására szo|gá|. A B kar segítségéve|
|ehet a csomagtérben rende|ke-
zésre á|ló he|yet szabá|yozni _ 141'
ábra.

Csomagtér részleges
megnöve|ése
Nem csúsztatható hátsó
ü|éses vá|tozatok
A rész|eges csomagtér növe|éshez

a következők szerint kell e|járni:

1) Az ü|éspárna közepéné| e|he-
|yezett íogantyú segítségéve| dönt-
sük e|őre a kíván Ü|éspárnát.

2) Te|jesen enged!ük |e a hátsó
i i |Á<a|u fo ir;m|1it  

. .

3) He|yezzÜk olda|ra a biztonsági
öveket és e||enőrizzük, hogy a
hevederek csavarodás nélkü|' si-
mán feküdjenek.

4) Húzzuk íel az ü|éstám|a rög-
zítő B karokat, és hajtsuk előre az
üléstám|ákat _ 14o' ábta'
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Csúsztatható hátsó ü|éses
vá|tozatok
(kiviteltől Íüggően)
Í) A||ítsuk az ü|ést a kl''tánt pozí-

cióba (p|. teljesen e|őre to|va, ha a
csomagtér maximá|is megnöve|ését
kMnjuk).

2) Te|iesen enged|ük |e a hátsó
ü|ések fejtám|áit'

3) He|yezzük o|da|ra a biztonsági
öveket és e||enőrizzük, hogy a
hevederek csavarodás né|kü|, si-
mán feküdjenek.

4) Húzzuk íe| az A ü|éstám|a rög-
zítő karokat' és hajtsuk e|őre az
ii|éstám|ákat _ 141. ábra.

A hátsó ülések vísszaá|lítása
a normá| he|yzetbe
Az a|ábbiak szerint ke|| e||árni:

í) Helyezzük o|da|ra a biztonsági
öveket és e||enőrizzük, hogy a
hevederek csavarodás né|kü|' si-
mán feküdienek.

2) A nem csúsztatható hátsó
ü|éses vá|tozatok esetében haitsuk
fe| az ü|éstám|át, ügye|ve mindkét
rögzítő biztos reteszelődésre' E|-
lenőrizzük a B rögzítő karokon lé-
vő oiros e||enőrzó sáv e|tűnését _
14o. áfua'

Ez a piros e||enőrző sáv ie|zi'
a tám|a reteszelődése nem
meg. ||yen esetben a közéPső
he|y biztonsági övének
nem |ehetséges (kivéve a
ható hátsó ülésű vá|tozatokat).

Győződjünk meg
ró|, hogy az
la mindkét

megfelelően reteszelődött
piros ellenórző sávok r
látszanak)' hogy hirtelen
kezéskor elkerüljük az i
tám|a elóre zuhanását,
az utasoknak
okozhat.

|42. ábra
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3'A csúsztatható  hátsó  ü|éses
: :ozatok esetében (kivite|tő| fü8.
::n) húzzuk fe|fe|é az A kart (úgy
:bb mint a bal olda|on) és a tám-

.: a(lísuk függőleges áltásba. 141.
l cra.

.l) A nem csúsztatható hátsó
:ses vá|tozatok esetében az ü|és-
...nákat helyezzük ismét vtzszintes
asba, miközben a középső Ü|ő-
: y biztonsági övét fe|eme|ve
-:ju k.

5) Húzzuk ki az övcsatokat a
::zkükbő| úgy' hogy mindig hasz-
.. atra készek |egyenek.

HATSO KARTAMASZ
(kivÍte|tő| fÜggóen)

Az A kartámasz a|ka|mazásához ie
ke|| azt húzni a képen |átható
helyzetbe _ 143. ábra.

A kartámaszban két B fészek ke-
rÜlt kia|akításra poharak és/vagy ita-
|os dobozok tartására. A|ka|mazá-
sához húzzuk meg az A nyelvet a
nyí| á|taI |e|zett irányban _ 144'
ábra.

RAKoMÁNY RöGzíTÉsE
146. ábra
A csomagok hevederekkeI rögzrt-

hetők a csomagtér sarkaiban |évő 4
rögz1tó gyűrű segitségével.

FlGYELMEzTETÉs EgyetIen
rögzítő gyűrűhöz ne erősítsünk | 00
k8-ot megha|adó tömegŰ rako-
mányt'

nf A nem metfeleloen
/1\\ rögzitett nehéz cso.
- mag baleset eseteben
súlyos sérü|éseket okozhat a
téPkocsi utasainak.
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be a vonatkozó törvényi ren.
de|kezéseket. Csak jóváha-
gyott kannát használjunk és
rögzítsük azt a csomagtér
sarkában eIhe|yezett Csomat-
tögzltő gyűrűkhöz. Vegyük fi.
gyelembe, hogy ennek elle-
nére ba|eset esetén megnó a
lűzveszé|y kockázata.

Ha tarta|ék üzem.
anyagot kívánunk ma-
gunkkal vinni. tartsuk

cARGo Box 147 ' ábra
(kivite|től függóen)

Az e|őíormázott doboz. me|y a
csúsztatható hátsó ü|ésse| szerelt
gépkocsik esetében a csomagtartó-
ba tett ho|mik cé|szerű e|he-
|yezésóre szolgá|, egyben egy sima
rakodó fe|ület kia|akítasát is |ehe-
tőVé teszi.

síLÉc NYíLAS
(kivite|tő| függően)

fil Gyozodjünk met .rF
7A\ ro|' hogy az átmeni
- Íakomanyok megfele.
|ően vannak rögzítve' hogt
hirte|en fékezés esetén .
tárgyak ne zuhanhassanal
e|őre.

Hosszú tárgyak (pl. síléc)
tásához az a|ábbiak szerint
ná|juk:
í) Hajtsuk |e az A kartámaszt

143' ábta.
2) Nyomjuk le az A fogantyút

nyissuk ki a záróíedelet _

ábra.
A zár őÍedé| becsukásához

meg a B nye|vet_ 148' ábta.
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roÍoRHÁzFEDÉL 'il A motorhazÍede| fe|- fil Meleg motor eseten
[\ emelese e|citt ügyel- 7Al lesyünk óvatosak.

' notorhazfede| nyitása 
- jii'nk. arra' ho.{y. .1. 

H amikor a motortérbe

|' t1'zzuk me€ a nyí|nak meg- eH$:l,í:.k 
a szélvédőn 

::Í'iT. T?-:1.."l'lí:lÍ.ffi;
tle<5en az A kiretesze|ő kart _ mert az automatikusan be.tr9. ábra. '-.-..^i..;_;-

.2) Húzzuk meg az A biztosíto [l[T:'l&..'T'í?x'l11.:;
lil A kioldókart csak a [T;._Te|'5J'"j.a 

motorház- amíg a motor lehűl.

g5ffi#*:'Íl3o'",lilÍi: FIGYELMEZTETÉS A -.,,.,"-. B- r'á".o ?.i"."io.j, r.ai."i..''.j. 'il . Úgyeljünk arra, hogyl.rn|. 
:;HTl.'''".:TLj EE*:!."[T íA la'*..'ljiiíi: ':'il.::
kísérjük kézzel 

" 
'o."..i-"rl"j"r!i l{i9l.' : Ío189 -alk1trészek

egésien a fe|ső t'afeteig' 
--- - 

f'''::i"áuil;.J..|j.1|11'''n

|50. ábra



A motorházfedé| zánása:

Engedjük |e a fede|et a motorház
fe|etti kb. 20 centiméteres magas-
ságig' maid hagyjuk szabadon |eesni
a zárt he|yzetébe, hogy a biztos
retesze|ődés megtörténhessen, és
ne csak a biztosító horog tartsa a
heIyén.

Ha a fedé| nem retesze|ódött
megíe|e|ően, ne nyomiuk kézze| a
záródásig, hanem nyissuk íe| újbó|
és isméte|iük meg a íenti műve-
letet.

Mindig e|lenőrizzük
a motorházfedél meg-
Íe|e|ő retesze|ődését'

hogy e|kerü|jük a menet
közbeni Íelnyílás veszélyét.

FIGYELMEZTETÉS A moto..
házfedé| nem megfele|ő zárását a
3 vissza1e|ző |ámpa és (kivite|tő|
függően) a ki|elzőn megie|enő hiba.
üzenet 'e|zi (|tásd a je|en fejezet
lELzó És F|GYELMEZrETó FÉNYEK c.
bekezdést) '

Ügye|jünk aÍÍa' hogy
a Csomattér aitó fel-
nyitáskoÍ ne ütközzön

a tetőcsomagtaÍtón lévő táÍ.
gyakba.

A tetőcsomagtartót az A fe|erő-
sítési Dontokban ke|| a tetőhöz
rögzíteni _ 151. ábta.

A szerszámkész|etben |évő csa-
varhúzóva| emeljük fe| a B nyel-
veket, így hozzáíérhetővé válnak a
tetőcsomastartó C rögzítő fészkei.

Sti|o számára kifej|esztett
magtarto.

Néhány ki|ométer megtéte|e
á||junk meg és e||enőrizzük a
szere|t tetőcsomastartó
seinek szorosságát.

Soha ne terhe|jük meg a
engedettné| nagyobb
tetőcsomagtartót (|ásd a
JELLE|'4zóK c. fejezetet).

TETOCSOITAOTARTO |tt em|ékeztetÜnk arra, hogy
Lienaccessori Fiat
megta|á|ható a kife|ezetten a

|5 | . ábra



ET'YSZOROK

€{YszóRóBEÁLLíTÁS
F|GYELMEZTETÉS A he|yes

e-xzóróbeá||íttás meghatározó a
€etési kénye|em, továbbá ma-
3.nk és a köz|ekedés többi részt-
evójének biztonsága szempont-
;có|' Ezen fe|ü|, a fényszórók
.r:yes beá||ítását a közIekedés-
=ídészeti szabá|yok is e|őíriák. Az
:.jirások szerint beá||ított fény-
::rókka| biztosíthatók az opti-
-"lis |átási és |áthatósági fe|téte|ek'

r fényszórók időszaki e||en-
:rrését és szükség szerinti beár-
=sát egy Fiat márkaszerviz-
rn végeztessük e|.

TERHELÉsFÜGGő
KORREKCIO

A gépkocsiba épített e|ektromos
he|yesbítő szerkezet az indítóku|cs
MAR á||rásában és bekaocso|t tom.
pított fényszórók esetén működik.

Erősen megterhe|t gépkocsiná| a
hátsó rész |esü||yedése követ-
keztében a fényszórókbó| kilépő
fénysugár iránya megeme|kedik.
||yen esetbe szükséges a fényszóró
beá||ításának he|yesbítése'

A he|yesbítés e|végzéséhez a kor-
mányosz|op o|da|áná| ta|á|ható kap-
cso|ótáb|án |évó A nyomógombba|
ke|| e|vegezni _ 152. ábta:

- nyomjuk meg a gombot a A
nyí||a| |e|ö|t he|yen, me|ynek követ-
keztében a pozíció egr egységgel
emelkedik (pl.: 0- | , l-2,2-3);

- nyomluk meg a gombot a V
nyí||a| je|ö|t he|yen, me|ynek követ.
keztében a pozíciő egy egységge|
csökken (p|': 3-2' 2-|' |_0);

A műszercsoportban elhe|yezett
B kiie|zón látható a beá||ítas során
eIfogIa|t pozíció.

Terhe|éstől függő pozíciók

o pozíció - egy vagy két szemé|y
az e|ső ü|éseken.

í pozíció _ öt szemé|yes terhe|és

2 pozíció _ öt szemé|y * meg-
rakott csomagtartó

3 pozíció _ vezető + megen-
gedett te||es terhe|és a csomagtér-
oen.

| 52. ábra



'I Ha a terhe|és meg-
/l\l változik' minden eset-
H ben he|yesbítsük a
Íényszórók beállításait.

Az ELsó röorÉnvszónór
BEÁLLíTÁSA

Ezek e||enőrzését és szükség
szerinti beá||ítását egy Fiat már.
kaszervizben végeztessÜk e|.

AB5

A gépkocsi rende|kezik egy ABS
bIokko|ásgát|ó íékrendszerrel,
me|y megakadályozza a kerekek
bIokko|asát, maximá|isan kihaszná|-
ja az útfelü|et biztosította taPadá6t,
így biztosítja a legrövidebb fékutat
és fenntartia a iármű kormányoz-
hatóságát a {ékezés teljes időtarta-
ma alatt.

Az ABS rendszer működésbe Ié-
pését a vezető a fékpedá| enyhe
zaj|a| kísért |üktetésébő| tudia
érzékeIni.

Ez nem je|enti a fékek hibáiát'
hanem ie|zés a vezető számára, és
egybe azt is ie|enti, hogy a gépko-
csi a tapadasi érték határán jár'
ezért a sebesséset az útviszo-
nyokhoz ke|| igazítani.

Az ABS rendszer az a|ap fékrend-
szer kiegészítő berendezése, me|y
územzavar esetén kikapcso|, és a

iármű ettő| kezdve úgy működik,
mint bármely ABS né|kül szere|t
gépkocsi.

Hiba esetén' jó||ehet a
gát|ó segítségére nem
tunk, a gépkocsi eredeti
képessége vá|tozat|an marad'

Amennyiben korábban még
haszná|tunk ABS rendszerre|
szerelt járművet, ajánlatos
ná|atát csúszós úton, de
gos körü|mények között
megtanulni a helyi
szabá|yok mindenkori
véte|éve|. Javaso|juk továbbá
alábbi tájékoztató figye|mes
nuImányozását.

Az ABS rendszer e|őnye a
mányos fékrendszerre|
hogy fenntartia a jármű
nyozhatóságát minimá|is
együttható esetén Végzett
kezés esetén is, azá|ta|, hogy
akadályozza a kerekek

Fékezéskor az e|érhetó
mértéke a sumiabroncs és
közótti súrlódastó| fügs.
va|ó ezért, hogy havas' leges'
útfe|Ü|eten, aho| a súr|ódás
cseké|y, a íékút az ABS
nek e||enére |ényegesen



r b|okko|ás8át|ó |ehetóségeinek
jobb kihaszná|ása érde|ében
lnk meg néhány tanácsot. 

-

Az ABS maximálisan
kihasználja az útfelü.
let tapadását' de nem
azt megnövelni. Az
ázatosság csúszós
változatlanul szüksé-

Vezetés közben mindig
a sziikségte|en koc-

Ha az ABS mÍíködés.
be |ép' ez azt ie|enti,
hory a gépkocsi a
si éÉék hatfuán jár,
a sebességet az útvi-

kel| igazítani.

esetén óvatosan hajtsunk a
legközelebbi Fiat márkaszer.
vizbe és ellenóriztessük a
rendszer működéset.

Kanyarban történó fékezésné|
még az ABS működése esetén is a
|egnaglobb figle|emme| |árjunk e|.

A |egíontosabb tanács mindazon-
á|ta| a következő:

Ezen tanácsokat kövewe min-
denkor a |egjobb fékhatást érhetjük
el.

FTGYELMEZTETES Az ABS
b|okko|rásgátló .fékrendszerre| fel-
szere|t gépkocsikon csak a gnártó-
mű á|ta| jóvríhagyott keréktárcsák,
gumiabroncsok és fékbététek hasz-
ná|hatók'

A gépkocsi EBD (E|ektronic
Brake Distributor) elektronikus
fékerő e|osztóva| is fe| van szere|-
ve, me|y az ABS vezér|ő eglségén
és érzéke|óin keresztü| tovíbb nö-
ve|i a fékrendszer hatrísosságát.

FIGYELMEZTETÉS A fékb"."n.
dezés maximá|is hatékonyságát egy
kb. 500 km bejrál"atási időszak után
éri e|: ezen időszak a|att kerüljük a
túlságosan erős, ismét|ődő és
hosszú fékezéseket.

'il Ha az ABs müködés-
7l\l be lép' a pedá|on
H enyhe |üktetes erzé-
kelhetó; i|yenkor ne enged-
jük Íel a íéket, hanem ha-
tározottan nyomjuk tovább
a Pedált' így a gépkocsi az
utÍe|ü|et á|lapotához képest
a lehető legrövidebb féktá-
volsá8on belül megá|l.



A gépkocsi elektro-
nikus Íékerő e|osztó
berendezésse| (EBD)

van felszerelve. Ha a (@ es
(o figyelmeztető fények
egyidejú|eg vi|ágítanak (va|a-
mint ezzel egyidejű|eg a ki-
je|zőn megje|enik a hiba.
üzenet), ez azt je|enti, hogy
az EBD rendszer híbás. ||yen
esetekben az erőte|jes Íé-
kezés a hátsó kerekek korai
blokko|ását és a kocsi ki-
faro|ását eredményezheti.
||yenkor nagyon óvatosan
hajtsunk a legköze|ebbi Fiat
márkaszervizbe és e||enőriz-
tessük a rendszer működé.
sét.

Ha normá|isan játit
motor esetén csak a

-l (€i) Íénv vi|ágít (vala-
mint ezze| esÍidejúlág a kije|-
zón megje|enik a hibaíizenet)'
ez az ABS rendszer üzemza-
varát ie|zi' ||venkor a Íék-
rendszér a b|okko|ássát|ó ha.
tása né|kü|, hagyomááyos Íék-
rendszerként működik. ||yen
esetben azonban az EBD
rendszer hatásossága csök-
kenhet. Ezért ebben az eset.
ben is aján|atos a |egköze-
|ebbi Fiat márkaszervizbe haj-
tani, és a rendszert e||enóriz-
tetni.

BRAKE Ass|sT (fékrásegítés
vészfékezés esetén)

A gépkocsi egy o|yan rendszerrd
rendelkezik, mely fe|ismeri a vész-
íékezést (a fékpedá| |enyomásánar
gyorsasága a|apián) és je|entőserr
eme|i a fékkör nyomását (a foko-
zatos fékezéskor haszná|atos azo-
nos pedá|terhe|éshez viszonyíwa).

Kimutatták ugyanis, hogy valóó
szükséghe|yzetben, ahoI pán
|enségek is íe||épnek' nagyon
vezető, ió|Iehet igen gyorsan léP
fékre. nem feit ki a
o|yan erőt, mely a maximá|is
sításhoz szükséges Ienne.

A gyorsasági küszöb úgy van
|íwa, hogy a rásegítő va|óban
igazi pánikhe|yzetben |ép|en
így a gépkocsi normá|
közben semmiképpen ne
so|ja a pedá| szabá|yozhatóságát.
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Ha a műszerfa|i (O) Íi-
7A\ 8yetmeztető fény ki-
-. ÉÚu||ad, (va|aminf ezze|
egyidejií|eg a kije|zőn megje.
lenik a hibaaizenet) jelezve|eíik 

.a 
hibaüzanet) je|e've

azt, hogy a ÍékÍo|yadék. szint-
ie a minimum a|á csökkent'
ázonna| á||itsuk meg a gép-
kocsit és kérjünk segítséget a
leeköze|ebbi Fiat márkaszer-
viíben. A Íékfo|vadék szivár-
sása veszé|veztéti a Íékbe-
Iendezés mégÍe|e|ő működé-
sét mind a hagyományos'
mind az ABs rendszer esetén.



A rendszert nem lehet kiikatni,
rive| részét képezi annak az altív
iztonsági rendszernek, me|y|ye| a
3epkocsi e| van láwa.

Az ESP-ve| e||átott vjkozatok
:setében, mivel a íunkciót az ESP
.ezérlőegysége irányítja, az ESP
-rendezés üzemzavara esetén
.ne|yet a @ vis<zaje|ző meggyu|-
ad.ása je|ez) a rendszer kikapcso|.

ESP REilDSZER
lElectronic Srebiliry
Programl
(kivireEő| ÍÜggőent
Az ESP egr olyan elektronikus

berendezés, me|y a gépkocsi stabi-
|itását hivatott megőrizni úgy, hogy
a motor nyomatékát megvá|toztat-
va a kerekeket a taPadási értékek
íüggvényében kü|önböző nyoma-
tékka| fékezi' így a gépkocsit az
ideá|is íven tartja.

Menet közben a gépkocsira
hosszanti és kéresztirányú erők
hatnak' me|yeket a vezetó csak a
gumik megfe|e|ó tapadása esetén
tud ura|ni. Amennyiben a tapadási
érték a minimum érték alá csökken.
a gépkocsi kitör az ideá|is ívrő|.

Különösen nem homogén útfe|ü-
|etek esetében (p|. kockakő, vagl
víz, jég eset|eg sár miaQ a sebesség
megvá|toztatása (gyorsítás .vagy.
fékezés) és/vagy irányvá|toztatás
(kanyar, vagy akadá|y kikerü|ése) az
abroncsok taoadásának e|vesztését
eredményezheti.

Mikor az érzéke|ők a taPadiási
határérték köze|i értékeket mér-
nek, az ESP a motor és a fékek te|-
iesítményének korrekciójáva| stabi.
|iációs nyomatékot hoz |étre.

A rendszer által az
aktív biztonság terén
nyújtott lehetőségek

nem mentik Íe| a vezetőt az
elővigyázatosság kötelezett.
sége alól. Vezetés közben
kerü|jük a szükségtelen koc-
kázatot' minden esetben a|-
kalmazkodjunk a forgalmi,
látási és rÍÉviszonyokhoz.

Az ESP rendszer segíti a vezetót
abban, hogy ura maracljon gépko-
csiiának akkor is, ha a gumik et.
vesztik taoadásukat.



Az ESP rendszer á|ta| a stabilitas
megtartása érdekében geneÉ|t eró
mindig a gumiabroncs és az út kö-
zötti súr|ódási együttható íügg-
vénye.

AZ ESP RENDSZER
nnÚrÖoÉse
Az ESP rendszer az indításkor

automatikusan bekapcso| és kikap.
cso|ása nem |ehetséges.

Az ESP rendszer az a|ábbi |ényegi
egységekbő| á||:

- egy elektronlkus vezerloeSy-
ség, me|y fe|do|gozza a kü|önböző
érzéke|őktő| kapott adatokat és
kido|gozza a |egmegfelelőbb stra-
tesiát;

- a kormánykerék pozícióját mé-
rő érz€ke|ő; '

- a kerekek íorgási sebességét
mérő négy érzéke|ő;

- a gépkocsi függőleges tenge|y
körü|i elfordulasát (kitörési sebes-
ség) mérő érzéke|ő és a kereszt.
iranyú gyorsu|ást (centrifugá|is erő)
mérő érzéke|ő.

A rendszer |e|ke az ESP vezér|ő-
egység, me|y az énéke|ő á|ta| szo|-
gá|tatott adatokat feldogozva ka-
nyarvéte| esetén kiszámÍtja a cent.
rifuga|is erőt. A kitörés ércéke|ő
méri a gépkocsi függő|eges tenge.
|ye körü|i elfordu|iást. A kanyarban
fe||épő centriíugális erőt egy nagy
érzékenységű keresztirányú gyor-
su|as érzéke|ő méri.

Az ESP rendszer stabi|izációs ha-
tása azon a|apszik, hogy az e|ektro-
nikus vezér|őegys ég fe|do|gozza az
érzéke|ők álta| szolgá|tatott kor-
mányszög és keresztirányú gyorsu-
lrási adatokat, va|amint az egyes ke-
rekek forgási sebességét. A vezér-
|őegység a fenti adatokbó| kiszámít-

ia avezeÍő á|ta| szándékolt iranyt.

A vezér|őegység az adatok
do|gozásáva| kiszámítia a
útiának tény|eges Paramétereit
összehason|ítia a vezető á|ta|
vetni szándéko|t iránnya|.
esetén a másodperc törtrésze
kiválasztja és Végrehaitja a
fe|e|ő műve|eteket és a
visszaviszi az ideá|is ívre.
böző nyomatékka| fékezi a
íe|e|ő (kü|ső vagy be|ső) kereket,
amennyiben szükéges, a
te|jesítményét is csökkenti.

A korrekciós mrjve|etek a
á|ta| köVetni kívánt ív
a|apján ío|yamatosan

Az ESP rendszer
növe|i a iármű aktív biztonságát
kritikus he|yzetben és ki
hasznos, mikor az útfe|ü|et
tényezói megváltoznak.



rZ ESP RENDSZER
.zEMBELÉPÉSE
:z ESP rendszer üzembe|éoését a

. jszería|i @ je|zó|ámpa vi||ogása

. zi, me|y arra íigye|mezteti a
=-:etőt, hogy a jármű stabi|itása
-ikus hellzetben van.

l.z EsP rendszeÍ
Jzemzavarának jelzései
l: ESP rendszer eset|eges üzem-

=rar esetén automatikusan kikaD-
:-:l és a műszerfa|i 6 je|ző|ámpa
: yamatosan vi|ágít. A kiie|zőn
-egieIenik a hibaüzénet.

lz ESP rendszer üzemzavara ese-
=r a gépkocsi egl i|yen rendszerre|
+ nem szere|t járműhöz hason|óan
-jködik tovább' Ebben az esetben
: aján|atos mie|őbb egy Fiat mán
.ászervizhez forduIni.

(kivi|elrő| ÍÜggóent
Az ASR rendszer a jármű hajtott

kerekeit vezér|i' Ha egyik vagy
mindkét haitott kerék megcsúszá-
sát érzéke|i, automatikusan műkö-
désbe |éo.

A kipörgés je||emzői a|apján két
kü|önböző vezér|ési rendszer |éo
működésbe:

í) Ha a kipörgés a tú|ságosan
nagy motorte|iesítmény miatt
mindkét hajtott keréken je|ent-
kezik, az ASR rendszer a motor tel-
iesítményét csökkenti.

2) Ha a kipörgés csak 'az egyik
hajtott keréken következik be, az
ASR íunkció automatikusan ezt a
kipörgő kereket kezdi íékezni az
önzáró kiegyenlítőműbő| ismert
hatáshoz hason|óan.

6 f'#:#:f jL*.;;; ffi'll..,ts;íi"
EsP lendszer továbbra is
működik. Vegyük mindazon.
á|ta| Íigye|embe' hogy a
pótkerék mérete a normá|
kerekekéhez képest kisebb'
így tapadási együtthatója is
a|acsonyabb. mint a gépko-
csi többi keyekéé.

'il Áz EsP renoszer
7A\ megÍe|e|ó működésé-
- hez elengedhetetlen,
hogy a gépkocsi minden ke-
rekén megfele|ő álIapotú'
azonos típusú és gyártmá-
nyí, gumiabroncsok |egye-
nek. Tartsuk be a típusra'
gyártmányra és méretre vo-
natkozó e|őírásokat.



Az ASR rendszer kü|önösen az
a|ábbi esetekben bizonyuI igen
hasznosnak:

_ kanyarodáskor a be|ső kerék
kipörog a terhelés dinamikai jet-
|emzőinek m egvá|tozása vagt a tú|-
zott gyorsu|ás miatt;

_ az útfelii|et á||aootához viszo-
nyíwa tú|ságosan nagy a kérekek-
hez kózvetített te| jesítmény;

_ gyorsítás síkos, havas vagy ieges
úton;

- taoadásvesztés nedves úton
(aquaplaning).

fil A rendszer altal az
//\\ aktív biztonság terén
- nyujtott lehetosegek
nem mentik íel a vezetőt az
elővigyázatosság kötelezett-
sége a|ól. Vezetés közben
kerüljük a szükségtelen koc-
kázatot, minden esetben al-
ka|mazkodjunk a foÍga|mi'
|átási és útviszonyokhoz.

AZ ASR RENDSZER
ÜzrnngelÉpÉsr
Az ASR rendszer minden indítás-

kor automatikusan bekaocsol. A
bekapcso|ást a kiie|zőn megjelenő
üzenet ié|zi (|ásd a je|en fejezetben
a 1erzi És F|GYEL|1EZTETó FÉNYEK
bekezdésben fog|a|takat).

Menet közben a rendszert be- és
kikapcso|hatjuk a középső kon-
zo|on talá|ható A kapcso|ó |enyo-
másáva| - í53. ábÍa.

A rendszer kikapcso|t á||apotát
kapcso|ón |évó fénydióda,
a kiie|zőn mege|enő üzenet
(|ásd a je|en fejezetben a 1euó
F|GYELMEZTETó FÉNYEK
foglaltakat) .

Ha a rendszert menet
kikapcso|juk, a következő
kor automatikusan bekaocsol.

á
e
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|53. ábra



A csökkentett mére-
tű pótkerék eset|eges
haszná|ata a|kalmárra|

- AsR funkció nem mrÍkö-
* és a műszerfa|on kisvu!-
E a @zi figyelmeztetó 

.iám-

r. Ezze| egyidejÍí|eg a kijel-
-r megje|enik a hibaüze-
d.

Az ASR rendszer
megÍele|ó működésé.
hez elengedhetetlen,

F|GYELMEZTETES Hó|ánc
haszná|ata esetén aján|atos az AsR
rendszer kikapcsolrása; ezekben az
esetekben uglanis e|indu|áskor az
e|ső kerekek kipórgéséve| nagyobb
hajtóerót érhetünk e|.

Az ASR rendszer
üzemzavarainak jelzése

A rendszer eset|eges üzemzavar
során automatikusan kikapcso| és a
műszerfa|on kigyu||ad ; @'i |i-
grelmeztető |ámpa' (eze| egyide-
jű|eg a kije|zőn megje|enik a hiba.
üzenet).

Az AsR rendszer üzemzavara
esetén a gépkocsi egy i|yen rend-
szerre| fe| nem szere|t járműhöz
hason|óan működik tovább. Ebben
az esetben is ajánlatos mie|őbÉ egy
Fiat márkaszervizhez forduIni.

MSR rendszer
(Motor nyomaték
szabályozás)
A gépkocsiban van egy olyan' az

ASR szerves részét kéoező rend-
szeq me|y tú|srágosan hirte|en se.
bességvá|tásná| csökkenti a motor
nyomatékát' elkerülve i|yenformán
azt, ho8y a haitott kerekekhez tú|
nagy erőt közvetítsen, mély kü|ö-
nösen a|acsony tápad:ási körü|mé-
nyek között a gépkocsi stabi|itrásá-
nak elvesztését okozhatia.

bgl a gépkocsi minden ke-
.*én megfelelő állapotú,

típusú és gyáÉmá-
gumiabroncsok lerye-
Tartsuk be a típusra'

és méretre vo-
e|óírásokat.



EODB RENDSZER
(benzinmoforog
vúltozotok|

A gépkocsiba beépített EoDB
(European On Board Diagnosis)
(fedé|zeti diagnosztikai) rendszer
megfe|el az a|ábbi iránye|veknek:
Z00llllCE A fokozat (EURO 3) a
2.4 20V motorokhoz és a 200l/ |/CE
B fokozat (EURO 4) a 1.2 t6v,
| .6 t6v | .8 t6v motorokhoz. ,

Ez a rendszer folyamatosan ellen-
őrzi a iármű azon részegységeit,
me|yek a kipufogó gázokkal kap-
cso|atba hozhatók, ezen íe|ül a
műszerfa|i l jelző|ámPa kigyu|-
|adásáva| (va|amint a kije|zőn meg.
je|enő hibaüzenette|) je|zi a veze-
tőnek a szóbanforgó részegységek
á||apotának rom|ását.

A berendezés a|ka|mazásánar<
cé|ia:
- fo|yamatosan íigye|emmel kí-

sérni a berendezés hatékonyságát;
- je|ezni, ha a hibás működés kö-

vetkeztében kibocsátott káros anya-
gok szint|e megha|adja az EU á|ta|
meghatározott határértékeket.

_ je|ezni a nem megfe|e|ó rész-
egységek cseréjének szükséges-
ségét.

A rendszer ezen fe|ü| rende|kezik
egy diagnosztikai csat|akozóva|.
Ezen csat|akozó segítségéve| a
berendezéshez iIleszthető egy
o|yan músze6 me|y |ehetővé teszi a
vezér|őegységben rögzített hIbakó-
dok va|amint egyéb diagnosztikai és
a motor működésére vonatkozó
oaraméterek kiolvasását. Ezt, a Íor-
ga|om e||enőrzéséveI megbízott
rendőrök is e||enőrizhetik.

FIGYELMEZTETES A hiba el-.
hárítrása után a Fiat
vizek köte|esek a
akár hosszabb úton kipróbá|ni.

Ha az indítóku|csot
MAR pozícióba fordít-
jukésaÖje l ző l ám.

pa nem gyullad ki, vagy me-
net közben kigyu|lad és Ío.
|yamatosan vagy vi|logva ég'
mie|őbb Íordu|junk egy Fiat
márkaszervizhez. A Ö jel-
ző|ámpa működőképességét
a íorga|ome||enőrző Íend-
őrök megfe|elő készü|ékkel
e|lenőrizni tudják. Vegyük
figyelembe az egyes olszá-
gok vonatkozó rendelkezé-
seit.



!,.rti ts.
I TTDALTEGZSAKOK

- gepkocsi rendelkezik elso leg-
ka| a vezetó olda|an ' 154' ábra,
':as o|da|an' ,|55. ábra. e|sö o|-
:gzsal<okkal (side bag.7 156,

:'a' harsó oIdaIIegzsakokka| 1side
: (kivite|tő| függően) 157. ábra
.-ggöny|égzsákka| l58' ábra.

7t Ne ragasszunk semmi-
'rI\ |yen címkét vagy más
- tártyat a kormányra,
: utaso|da|i |égzsák fede|ére
;y a tető o|da|i olda|kárpit-

.:  he|yezzünk semmi|yen
'gyat a múszerfa|ra az útas
: aIan mivel akadálvozhatia
: utaso|da|i |égzsák. megÍé.
J nyEasat.

-l

,,INTELLIGENS LEGZSAK'
RENDSZER
(ELsó LÉGzsÁKoK)
Leírás és mríködés
Az e|ső |égzsák (a vezető és utas-

oIda|on) korszeríi biztonsági beren-
dezés. me|y frontá|is ütközes ese-
tén azonna| működésbe |ép.

Egy azonnal íelíúvódó párnából
á||, me|y egy erre szo|gá|ó rekesz-
ben van elhelyezve:

_ a Vezető fe|ő|i olda|on a kor-
mánykerék közepében

- az utasoldalon egy nagyobb
méretű |égzsák a műszerfalban.
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Az e|ső (vezető és utaso|dali)
|égzsák közepes és erős frontá|is
ütközés esetén .nyújt véde|met
azálta|' hogy az utas és a kormány-
kerék vagy műszería| közé egy
oárna kerü|.

Frontá|is ütközés esetén egy
e|ektronikus vezér|őegység fe|do|-
gozza a kü|önböző |assu|ás érzéke.
|ők6ő| érkező ie|eket, a biztonsági
öv érzéke|őjéből és az e|ső utas ér-
zéke|őtő|, és ha szükséges, kivá|tja
a |égzsák fe|fúvódrását a kapott in-
formációknak megíe|e|ő módon.

A |égzsák azonna| fe|fúvódik és
azá|ta| nyú|t véde|met, hogy az e|ö|
utazók teste és a sérü|ést okozó
szerkezeti e|emek közé kerül.
Közvet|enü| ezután e|veszíti a nyo-
miását.

Az e|ső |égzsák (vezető és utasol-
da|i) nem he|yettesíti a biztonsági
öveket, hanem kiegészíti azokat,
fokozva hatásoss águkat. Ezért a
biztonsági öveket a törvény e|óírá-
sai szerint is, menet közben be-
kapcso|va ke|| hordani egész Euró-
pában és az Európán kívü|i orszá-
gok többségében.

Utközés esetén a biztonsá8i övet
nem viselő szemé|y e|őre|endü|ő
teste a még nem te|jesen fe|fúvó-
dott |égzsákka| kerül érintkezésbe,
így annak védőhat.ása nem Iehet te|-
jes értékű.

Az e|ső |égzsákok a frontá|is
ütközések e||eni véde|met szo|-
gá|iák' ezért az egyéb tíPusú üt-
közések sonán (o|da|só' hátu|ró|
bekövetkező, fe|boru|iás stb.) ese-
tén nem lépnek működésbe, de ez
nem je|enti a rendszer hibá|át.

A könnyen deformá|ódó vagy
mobi| tárgyakka| (P|. útje|ző táb|a'
sóder vagy hókupac, parko|ó iár-
mű) történő Ütközés esetén, va|a-
mint hátulró| bekövetkező ütközés
a|ka|máva|, továbbá o|da|só ütkö-
zés, más autő vagy kor|át a|á be-
szoru|ás (p|. teherautó vagy sza|ag-
kor|át) esetén a |égzsák nem |ép
működésbe, mive| a biztonsági öv
á|ta| nyújtotton fe|ül nem nyújt
kiegészítő véde|met, következés-
képpen működése nem cé|szerű.

||yen esetekben tehát a
e|maradása nem ie|enti a
működési hibáját'

ELsó UTAsoLDALl
Az e|ső utaso|da|i |égzsák

vezésekor az vo|t a cé|, hogy
za a biztonsrági öv védő hatását'

A |égzsák fe|fúvódáskor
maximális térfogatáVa|
te|jesen kitö|ti a műszerfa| és
utas közötti teret.



l i lf,\ ELErvEszELy!
lAltf' A gépkocsiban

az uEasotoaton ls
lan légzsák. A menetirány.
*a} e||enkező irányba fordí.
ttt gyermekü|ést az e|ső
.rasülésen e|he|yezni tilos,
rrnennyiben az utasoldali
.€'sák be van kapcsolva. A
qzsák működésbe |épése
:setén halá|os sérüléseket
mozhat a gyermeknek. Kap-
so|juk ki az utaso|da|i lég-
:salot, amennyiben az első
aasü|ésre gyermekü|ést sze-
tl]nk. Ezen Íelül az ü|ést a
€+'€tő leghátsó helyzetbe
tl állítani' hogy elkerüljük a
germekülés eset|eges üt-
rozését a múszerÍal|al. Tön
sryi e|őírás hiányában is
aan|ott' hogy a fe|nőttek
oÜö védelme éldekében a
grermek szállításának beÍe-
gése után a légzsákot he-
*zzük ismét üzembe-

Az UTAsoLDALl ELsó
tÉczsAr rÉzl
KtKAPcsoúsA
Amennyiben elengedhetetlen

grermekeket szá||ítani a gépkocsi
e|ső utasü|ésén, az e|ső utaso|da|i
|égzsák üzemen kívü| he|yezhető.

A |égzsák üzemen kívÜ| he|yezése
Va8y isméte|t aktivá|ása az indító-
kulccsa| történik, a műszerfa| |obb
oIdalán ta|á|ható kaocso|óva| _
159. ábta.

A kapcso|óhoz csak nyitott ajtóná|
Iehet hozzáférni.

A kapcso|ót csak ki-
kapcsolt motornál és
kihúzott indítókulccsal

használjuk'

A kapcso|ónak két á||ása van -
159. ábta:

í) Az utaso|da|i |égzsák aktív (oN
@ pozíció) aVa műszerÍa|i je|ző.
|ámpa nem vi|ágít1. az első ü|ésen
gyermeket szá||ítani tilos.

2) Utaso|da|i |égzsák üzemen
kívÍi| (oFF V* pozíciő) a V?*
műszerfa|i je|ző|ámpa vi|ágít1' az
eIső ü|ésen gyermeket szá||ítani
megfe|e|ő ryermekü|ésben lehet.

AVe műszerÍa|i je|ző|ámpa fo|ya-
matosan vi|ágít az utaso|da|i |égzsák
isméteIt üzembehelyezéséig.

|59. ábra



Az utasoIda|i |égzsák kiiktatása
nem gáto|ja az o|da||égzsákok mű-
ködést.

Nyitott ajtó me||ett a ku|cs mind-
két pozícióban behe|yezhető i||eto-
Ieg kihúzható.

ELSO UTASERZEKELO
(OCS = Occupant
Classification System)
Az utaso|dali légzsákhoz egy

érzéke|ő tartozik, me|y az utasÜ|és
bé|ése és az ülésborító között van
e|he|yezve. Ezen érzéke|őn keresz-
tü| az e|ektronikus vezér|és fe|is-
meri, hogy Van-e utas az e|ső ü|é-
sen és képes a sú|yát osztá|yozni:
ezá|ta| bármi|yen körü|mény között
a |eghatékonyabb véde|met képes
biztosítani úgy' hogy az utas sú|yá.
nak íüggvényében Vá|toztatia az
utasolda|i |égzsák feIfúvódásánat<
nyomását. Ha az utasü|ésen egy íe|-
nőtt ü|, a vonatkozó |égzsák szük-
ség esetén működésre kész. Ha az
utasü|ésen nem ü| senki, a |égzsák
nem |ép működésbe.

! .  - - - . - ^ - ! .

' i l l ,Ö ^ELETVESZELY!
7| t L{, Az elso utaser-

zeKeto nem a
gyermekü|és Íelismerésére
készült' következésképpen
ebben az esetben nem is
iktatja ki automatikusan az
utasoldali légzsákot. Ameny-
nyiben az első ülésre gyer-
mekülést szere|ünk' a |ég.
zsákot az eÍÍe szoltáló kap-
cso|óva| ma8unknak kell ki-
kapcso|ni (|ásd az e|őző be.
kezdésben fog|a|takat).

Ne tegyünk nehéz
tárgyakat az első
utasülésÍe, miveI ba|-

eset esetében a |égzsák mri-
ködésbe lép' amennyiben
nem kapcsoltuk ki az erre
szo|$á|ő kapcsolóva|.

ff| '5lÍi?1ii'i1,';*- gyászati segéd€
zök (ü|őkarikák stb) kö;

m
-
bt,
c{Íó
r€í'
ÍoÍn
raef

tatása miatt az e|ső
zéke|ó nem,
nul éÍzéke|i az
helyet fog|aló utast'
az i|yen eszközöket az
ülésben haszná|ni nem
bad.

FIGYELMEZTETES
esetén a rendszer akkor nyújtja
legnagyobb biztonságot, ha
íe|e|ő tartásban ü|ünk az ü|ésm
160. ábra.

|60.  ábra



Ne tegyünk az utas-
o|dali elsó ülésre éles

_ u"ty hegyes tárgya-
rat, nehogy károsodjon az
rNó utasérzéke|ő. Amennyi-
:en rongá|ódást észlelünk'
.ordu|junk egy Fiat márka-
servizhez.

OLDALLEGZSAKOK
(sIDE BAG - WINDOW BAG)
(olda|- és függönylégzsák)
Az o|dal|égzsákok cé|ia' hogy

Íokozzák az e|ső ülésen ü|ő szemé-
|yek véde|mét az o|dalról beköVet-
kező közeoes és erős ütközés ese-
tén.

Kétfajta, azonnal felfúiódó |ég.
zsákbó| á|lnak:
- az o|dal|égzsákok, me|yek az

e|ső ülések háttám|áiba és a hátsó
ü|ések kárpitiába (kivite|től füg-
gően) vannak e|he|yezve; ez a
mego|dás biztosítja a |égzsákok
utashoz viszonyított oPtimá|is pozí.
cióját, az ü|és beá||ításátó| íügget-
Ienü|;
_ a függöny|égzsákok, me|yek

,,függönyszerű'' kia|akításÚak' a
tető o|da|só burko|atában nyertek
elhe|yezést, és o|y módon vannak
elrejwe, hogy semmi ne akadá|yoz-
za a zsákok |efelé történő kinyí|á-
sát; ez a mego|dás, me|yet a fei vé.
de|mére do|goxak ki, o|da|ró| be-
következő ütközés esetén az e|ső
és hátsó utasok részére maximá|is
véde|met n!újt, köszönhetően a
zsákok nagy fe|ü|etének.

Egy e|őre beá||ítottná| nagyobb
o|da|irányú ütközés esetén a |as-
su|ásérzéke|ő működésbe hozza a
kio|dó szerkezetet.

A |égzsák azonna| fe|fúvódik és
kitö|ti az e|ső ü|ésen ü|ő utasok
teste és a gépkocsi o|da|a közötti
teret. A |égzsák a fe|fúvódas után
azonna| e|veszti a nyomást.

A közeoes. o|da|ró| bekövetkező
ütközés esetén (amikor a biztonsá-
gi övek á|ta| nyúitott véde|em e|e-
gendő) a |égzsák nem |ép műkö-
désbe. Ebben az esetben is mindig
szükséges a biztonsági övek hasz-
ná|ata' me|y oIda|irányú ütközés
esetében gondoskodnak az utasok
megíeIe|ő pozícióban tartásáró|'
va|amint megakadá|yozzák, hogy
különösen erós ütközéskor a kocsi-
bó| kiessenek.

Mindazoná|ta| az e|ső és (a kivi.
te|tő| íüggően) hátsó o|da||égzsák
nem he|yettesítheti a biztonsási
öveket, hanem Íokozza azok hatá.
sosságát' ezért azokat a törvény
e|őírása szerint is, menetközben
bekapcso|va ke|| hordani egész
Európában és az Európán kívü|i
országok többségében'



Az e|ső o|da| és íüggöny|égzsákok
működését sem az e|ső utaso|da|i
|égzsák, sem a hátsó o|da||égzsákok
kikapcso|ására szo|gá|ó kapcso-
|ókka| nem |ehet kikaocso|ni.

FtGYELMEzTETÉs oIdalirányú
Ütközés esetén a rendszer akkor
nyújtja a |egnagrobb biztonságot,
ha megfe|e|ő tartásban ü|ünk az
ü|ésen, mert így e|egendő he|y
marad a függöny|égzsák megfe|e|ő
feIfúvódásához.

A Íejünket' karunkat
vaty a könyökünket

t_ ne támasszuk az ajtó-
ra' az ab|akokra vaty a Íüg-
gönylégzsák álta| érintett
zőnába, hogy elkerü|jük a
fe|fúvódáskor előfordulható
sérü|éseket.

F|GYELMEZTETES Az e|ső
és/vagy (a kivite|tő| függően) e|ső és
hátsó o|da||égzsákok o|yan esetben
is aktivá|ódhatnak, amikor a gép.
kocsi karosszériájának a|só részét
erős ütés éri, mint p|' járdaszegé|y-
nek, útpadkának vagy más merev
tereptárgynak va|ó ütközés, útíe|-
bontás miatti södörbe haitás vagy
árokba csúszás esetén.

F|GYELMEZTETÉS A |égzsat
fe|fúvódásakor egy kevés füstszerű
Dort is kibocsát. ez azonban nem
árta|mas és nem uta| tűz ke|etke-
zésére: ezen tú| a |eeresztett |ég-
zsák fe|ü|etét Valamint a géPkocsi
belse|ét pormaradvány boríthatja.
me|y ingerelheti a bőrt és a sze-
meket. Ez esetben vízze| és sem-
leges szappannal mosakodjunk
meg.

Soha ne dugjuk ki a
Íejünket' karunkat

H vagy könyökünket a
kocsi ab|akán'

FIGYELMEZTETES HA
közben a lil figye|meztető
kigyu||ad, vagy aVR lámpa vil|ogi
kezd, a |ehető |eghamarabb
ressünk íe| egy Fiat
vizt.

A |észsák rendszer hatásos
tartama |0 év, ame|ynek
e|őtt Vigyük a gépkocsit vizsl
egy Fiat márkaszervizbe.

FIGYELMEZTETES Olvan
eset után' me|yben a
bárme|y biztonsági berend
működésbe |éoett' ez utóbbit
kel| cseré|tetni, a rendszer
részét pedig e||enőriztetni ke||
Fiat márkaszervizben.
A |égzsák

eIIenőrzést'
csak a Fiat
gezhetnek.

javítást vagy
márkaszervizek
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..e a géPkocsit a forsa|ombó| vég.
E kvonlák' a szétbontás e|őtt e|
''= Végeztetni a |égzsák rendszer
'Esta|an ítását egy Fiat márka-
Éewizben.
: gépkocsi e|adiásakor az új tu|aj-

::':os figye|mét íe| ke|| hívni a
-:gná|ati módra és a fenti tudni-
aokra. A KEzELÉs| És KARBANTARTASI
-JIATóT át ke|| adni az úi tu|a|-

=í.osnaK.

E|GYELM EZTETÉS Az ovfeszí-
:'.. iV e|ső va|amint az e|ső és
.só o|da||Ág'sákok működését az
..<tronlkus vezér|őegység egy-
=stó| íügget|enü|, az ütközés ie|-
e*etó| függően Váltja ki. Ha tehát a
e^:i berendezések va|ame|yike
.e.r |ép műkódésbe, az nem je|en.
: : rendszer meghibrásodasát.

HÁTsó oLDALLÉGZSAK
KÉzl K|KAPcsoúsA
(kivite|tő| függóen)
Néhány vá|tozat kikapcso|ható

o|da||égzsákka| készü| a hátsó
ü|ésen he|yet fogla|ó utasok me||ka-
sának véde|me érdekében'

A kapcsolót Gsak
á|ló motor és kihúzott
indítókulcs esetében

haszná|juk.

A |égzsák üzemen kívü| he|yezése
az indítóku|ccsa| történik a ka|aD-
tartó konzo||a a|att eIheIyezett,
erre szo|gáló kápcso|óva| _ í6í.
ábra. A kapcso|óhoz csak nyitott
csomagtér ajtóná| |ehet hozzáÍérni.

A ku|ccsa| működő kaocso|ónar<
két á||ása van - 161. ábta:

1) Az o|da|légzsák aktív (oN @
pozíció) a műszerfa|i h je|ző|ámpa
nem vi|ágít; kifejezetten tiIos a
hátsó Ü|ésen gyermeket szá||ítani.

2) Az o|da||égzsák üzemen kívü|
(oFF h pozíció) a műszerfa|i h
ie|zó|ámpa vi|ágít; a hátsó ü|ésen
gyermeket szá||ítani megfe|e|ő
gyermekü|ésben Iehet'

: ,  - - . , - - - : . ,
ti lKl _ELErvEszELY!
ta Ll tl\.il\' AmennvlDen a
!:tt=-v- v hatso uleseket
kistermetű utasok (gyerme-
kek stb-) fog|a|ják e|' a hát-
só olda||égzsákokat a cso-
magtérben elhelyezett kap-
csoló segítségéve| üzemen
kívü| kel| helyezni.

|6 | . ábra



ALTALANOS
FIGYELMEzTETÉsEK

Amikor az indító'
ku|csot a MAR ál|ásba
fordítjuk a ii. Íigye|.

meztető fény kigyu||ad' de
néhány másodperc múlva ki
ke|l a|udnia. Ha a fény nem
gyul|ad ki' vagy égve marad,
azonna| íordu|junk egy Fiat
márkaszervizhez.

Vezetés közben tart.
suk mindkét kezünket
a kormány kerü|etén'

hogy a |égzsák működésekor
a Íe|fúvódást ne akadá|yoz-
zuk, és e|kerüljük a sérü|és
veszé|yét. Ne előrehajolva
vezessünk, hanem üljünk
egyenesen7 hátunkka| az
üléstámlának támaszkodva.

Az első és/vagy (a
kivite|tő| Íüggően) az
első és hátsó légzsá.

kok o|yan esetben is aktivá-
|ódhatnak' amikor a gépko-
csi karosszériájának alsó ré-
szét erős ütés éri' mint p|.
járdaszegé|ynek' útpadkának
vagy más merev tereptárgy-
nak va|ó ütközés' útfelbon-
tás miatti gödörbe hajtás
vagy árokba csúszás esetén.

Ha a gépkocsit e|-
|opták' vagy rongá-
|ási. |opási kísérletnek

vo|t kitéve, eset|eg áradás.
kor víz öntötte e|, e|lenőríz.
tessük a légzsák rendszeÉ
egy Fiat márkaszervizben.

fil Ne Íe|ejtsük el' hogy
7A\ az indítóku|cs MAR
- poziciójában a gépko.
csi á||ó helyzetében álló

l
J/
L

oa.
F
Ft
tet
€íÍ|
oad
ln,i
laín

lr
fit
b

d.
dá]
F
otd
hít

fil Ne fedjük |e üles-
7/ \l huzatokka| az első és
I-l 661.5 ü|ések tám|áit.

motorra| is múködhet a |ég;
zsák, ha egy másik
frontá|isan nekiütközik.
latos ezért a
utazó gyermeket mindig
hátsó ü|ésen szá||ítani' M
részt em|ékeztetünk,
STOP á||ásban lévó
ku|ccsal a biztonsági
dezések (|égzsákok
övfeszítők) ütközés
keztében nem |épnek
désbe' ez esetben tehát TIfelfúvódás elmaradása

tI Ne utazzunk ö|ünkbe
/1\l vett tárgyakka|' a
H szájunkban pipáva|'
ceruzáva| stb. Ezek veszé-
|yes sérü|ést okozhatnak, ha
a légzsák fe|fúvódik.

I
il

jelenti a rendszer
hibáját.



T-
r I] fcf Az indítóku|csot
;'il ftfl nnnn pozícióba fordít-
*-l _ va (miközben az utas-
l- rdali etsó |égzsák kapcso|ó-
ÉrI r oN á|lásban van) a !í(

=il tri:11&"'T;'J,'lL' J;'flll
! anlekeztetve, hogy az utas-
I -a|i |egzsák ütközés esetén
! n.&ödésbe lép. Ezután a

. I rnpának el kelI a|udnia.

{
il E nz lndrtor(ulcsot

il [1\ ,u,^x pozrqooa rororE-
:,- - va (mrKozDen az uras-
il rdali |égzsák kapcso|ója oN
il dasban van) a |h je|ző|ám.
il 3 néhány másodpárcre ki-
T.I gulhd' majd villog' emlé-
:- Etetve, hogy a hátsó o|-
t rz|égzsákok ütközés esetén

"il mraódésbe lépnek. Ezután a
Til irnpának el kell aludnia.

kail
nfl- ^ -L-..^
::il]I 

a geokotsik uleset
'- I Tllt ne mossuK naSynyo-
: _il - masu v.zze. vagy Boz-kdl d (kézze| vaty az automa-

I z üléstisztító állomásokon)'

I
I-

A |égzsák csak az öv-
feszítókre beá||ított-
nál nagyobb ütközés
|ép működésbe. A kétesetén |ép működésbe. A két

határérték között értelemsze.
rúen csak az övfeszítók lép.
nek működésbe'

til Ne akasszunk ke-
//\\ mény tárgyakat a ru-
H haakasztokra es Ío.
gantyúkra.

fil A legzsak nem he-
//\\ |yettesíti a biztonsági
- ovet, hanem fokozza
azok hatásosságát. Ezen fe-
lül. minthogy a légzsák ala-
Csony sebességű Írontális
ütközés' oldalirányú vaty
hátuIró| bekövetkező ütkö-
zés, valamint felborulás ese-
tén nem |ép fe|tétlenü| mű.
ködésbe' ezekben az esetek.
ben az utasokat csak a biz-
tonsági övek védik' ezért
menet közben azokat min-
dig bekapcsolva kell horda-
ni.

AUTORAD ro
A Fiat sti|o autórádióia egyedi

vona|ú, a műszerfa| stí|usához
i||eszkedő kia|akítású; miveI semmi-
|yen más gépkocsiba nem hasznáI.
ható. fix beéoítésű. A rádió hasz-
ná|atára vonatkozó útmutató a
me||éke|t kiegészítésben ta|á|ható.



UTOIAG VASAROTT
TARTOZEKOK

Amennyiben gépkocsi megvásár-
|iása után kívánnánk o|yan e|ektro'
mos tartozékokat beépíteni, me-
|yek á||andó e|ektromos árame||á-
tast i8énye|nek (riasztó' nádióna-
vigációs berendezés műhoIdas
nyomkövetó rendszerre| stb.), vagy
o|yan készü|ékeket, me|yek min-
denképpen terhe|ik a gépkocsi
e|ektromos há|,ózatát' íordu|junk
egy Fiat márkaszeÍvizhez, aho|
a szakemberek azon íe|ül, hogy a
Lineaccessori Fiat kíná|atábó| a
|ega|ka|masabb készüléket tudják
aján|ani, fe|mérik ezek fogyasxását
és meg;í||apítiák' hogy a gépkocsi
eredeti eIektromos berendezése
a|ka|mas-e a berendezések fogadá-
sára vagy nagyobb te|jesítményű
akkumu|átor a|ka|mazasa szüké.

8es.

Rádió adóvevő
készü|ékek és mobi|

teleÍonok

Mobi| te|eíonkészü|ék és egyéb
rádió adóvevő készülék (p|. CB
rádió) küIső antenna felszere|ése
nélkü| nem haszná|ható a gépkocsi
beIsejében.

FIGYELMEZTETÉS Mobi| te'.-
fon, CB rádió és hason|ó adó-,
vevőkészü|ékek használata a gép-
kocsi be|sejében (kü|ső antenna
né|kü|) o|yan rádiófrekvenciás e|ekt-
romos teret ke|t, ame|y a be|ső
rezonancia-effektusok á|ta| fe|erő.
síwe' működési zavarokat okozhat
a gépkocsi e|ektronikus vezér|ési
rendszerében. Ez veszé|yezteti a
jármű menet és üzembiztonságát,
eme||ett potenciá|is veszé|yt je|ent
a gépkocsiban he|yet fog|a|ó uta-
sokra is.

Az i|ven hírköz|ő eszközök su-
'  , : ,garzas| es Vete|| |enetoseseE |é|en-

tósen befo|yáso|hatja a karosszéria-
|emezek árnyékoló hatása is.

3r.z
áI

zI

EBF

,TDUALDRIVE'
ELEKTROiIIOS
SZERVOKONilANY

Az e|ektromos szervokormány
indítoku|cs MAR á||asában és
motorná| működik.

A Fiat sti|o gépkocsiban egr
,,DUALDR|VE'' néven ismert
mosan vezére|t szervo
rendszer kerü|t a|ka|mazísra.

A,,DUALDRTVE" rendszer
teszi a vezetó számára a
mányzaskor kiíejtendó erő
szerinti beál|ítását a Vezetési
ményektó| íüggően.

A C|TY funkció
kormánykeréken kifejtendő
kisebb, ami megkönnyíti a
manőverek végrehaitását; ebben
üzemmódban a rásegítés
be|városi köz|ekedés körÜ
hez alkalmazkodik.

FIGYELMEZTETES Az i
kuIcs gyors e|fordítása
szervokormány csak |-2
perc e|teltéve| éri el a te|ies
ködőképességét.



AYt
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: C|TY íunkció be és kikaocso-
=ahoz nyomjuk meg a középsó
rÉgÚton a sebességvá|tó kar me|-
á: ta|á|ható A gombot _ í62.
rbra -: a íunkció bekaocso|t á||a-
:':rát a műszerfali e |e|zőfény vagy
', á|tozattó| íüggően a ki|ométer-
:'z kije|zőjén a C|TY íe|irat mutat-
i-

(kapcso|t C|TY funkció esetén a
=egítés logiká|a a vegyes, városon
'ni|i és autópá|yán va|ó köz|e-

. :dés igényeihez a|ka|mazkodir<,
:.nosíwa a kormány nagyobb ér-
::r<enységét'

6 A ,,ountonrvr" rend-
szer üzemzavata ese-
tén a gépkocsi irányít-

ratóságát a mechanikus kor-
tánymű biztosítja. A rend-
ler üzemzavarát a műszer-
hli e fény kigyulladása, va-
amint (egyes változatoknál)
: kijelzőn megie|enó hiba-
.cenet je|zi; eÍre az esetre a
:ldnivalókat lásd a jelen Íe-
ezet rE"aő És HcyerangzrsÍő
=NYEK G. bekezdésében.

Az elektromos motorral haltott
,,DUALDRtvE" rendszer elektronikus
vezér|ése a járműben íe|szere|t
szenzorok jelei a|ap|án meghatá.
rozza a rásegítés oPtimumát min-
den köz|ekedési körü|mények kö-
zöít,.

FIGYELMEzTETÉs Néhány
helyzetben az elektromos szer-
vokormánytó| függet|en tényezők a
műszerfa|i e je|ző|ámPa kigyu|-
|adását vagy vá|tozattő| függően a
ki|ométeróra kije|zőién a C|TY íe|i-
rat megjelenését okozhatják.

Aján|atos, hogy i|yenkor a gépko-
csit azonna| á||ítsuk |e, körülbe|ü|
20 miásodpercre a motort kapcso|-
iuk ki' maid indítsuk újra. Ha a
je|zőlámpa továbbra is égve marad,
fordu|junk egy Fiat márkaszer
vizhez.

F|GYELMEZTETÉS sok ko.-
mánymozdulatta| járó parko|ási
műve|etek során a kormány fe|.
keményedése érzéke|hető; ez a
je|enség normá|ís' A rendszer ve-
zér|ése ezze| Védi a haitómotort a
tú|meIegedéstő|, tehát i|yenkor
semmiféle javításra vagy más be-
avatkozásra nincs szükség. A kö-
Vetkező út során az e|ektromos
szervokormány szabá|yos üzemben
fog működni.

Bármi|yen karbantar-
tási múvelet megkez.
dése e|ótt á||ítsuk |e a

motortl vegyiik ki az indító-
ku|csot és aktiváljuk a kor-
mányzárat, kü|önösen olyan
esetekben, mikor a gépkocsi
kerekei nem érintkeznek a
talajjal.
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TOLATAS ERZEKELO
(kivirel|ől ÍÜggőent
A to|atás érzéke|ő észle|i a gép-

kocsi mögött |évő akadá|yokat és
errő| tájékoztatia a vezetőt,.

Komo|y segítséget je|ent keríté-
sek, a|acsony fa|ak, osz|opok virág-
tartó edények és hason|ók, esetleg
a gépkocsi mögött játszó g/erme-
kek ész|e|ésében'

A |ökhárítókban e|he|yezett négy
érintkező - 163. ábta _ segítsé-
géve| a berendezés, mely a hát-
rameneti fokozat kaocsolásakor
automatikusan üzembe lép, meg'
méri a gépkocsi és az eset|e8es
akadá|y közötti távo|ságot; a Veze-
tót szaggatott csipogó hang figye|.
mezteti, me|ynek frekvenciája úgy
nő, ahogr az akadá|ytő| va|ó távo|-
ság csökken.

Mikor az akadá|y és a géPkocsi
közötti távo|ság 30 cm a|á csökken,
a szasgatott hangie|zés fo|yama-
tossá vá|ik.

A távo|ság növekedéséve| a hang-
je|zés megszrinik. Ha a távo|ság
nem vá|tozik a hangje|zés frekven-
ciája is vá|tozat|an marad' de ha ez
a he|yzet az o|da|só érzéke|ókné|
következik be, a hangje|zés kb.3
másodperc e|te|téve| megszakad,
hogy elkerü|iük a hangje|zést p|. ía|
me||et történő ha|adás esetén.

FIGYELMEZTETÉS A
üzemzavara esetén a vezetőt a
ie|ző|ámpa kigyu| |adása,
egyes vá|tozatokná| a kiie|zón
je|enő Üzenet megje|enése
mezteti a hátrameneti fokozat
cso|ásakor.

Érzéke|ési távoIságok:
Közéoső akciórádiusz ... |50

o|da|só akciórádiusz ...... 60
Ha az érzéke|ők több

ész|e|nek, a vezér|és a
bit ielzi.

|63. áb.a



lil A parkolás es egyeb
7A\ veszélyes manőverek
- fele|őse mindig a gép-
<ocsi vezetője. Amikor i|yen
rranővereket végzünk, min-
J.t, győződjünk meg arró|,
tgy ezek térségében ne
egyenek személyek (különö-
;en gyelmekek) vagy ál|a-
:ok' A kiegészítő berendezés
;egítség a vezetó számáta.
rkinek figyelme mindazonál-
:a| nem csökkenhet' kü|önö.
*n a potenciálisan veszé|yes
nanőverek esetén, még ak.
(Dr sem, ha ezek alacsony
;ebességge| töÉénnek.

l! A tolatás érzéke|ő
7A\ megfele|ő múködése
_ erdekében fontos,
rogy a |ökhárítókban elhe-
yezett érzéke|őket mindig
negtisztítsuk a rárakódott
áÉól' hótó| és jégtő|.

Tisztítás közben
ügye|jünk arra' hogy
az érzéke|őket ne kar.

Coljuk met, vagy más mó-
don ne károsítsuk; ne hasz-
náljunk száraz, kemény vagy
durva ruhát. Az érzékelőket
tiszta vízze| kell megmosni,
eset|eg kis autó-shampoo
hozzáadásával' A gózborot.
vát használó mosó á|lomá.
sokon az érzéke|őket gyorsan
tisztítsuk meg úgy' hogy a
íúvókát lega|ább ío cm tá.
vo|ságban tartsuk.

nnÚrooÉs
VoNTATMÁNNYAL
Az érzéke|ők a vontatmány e|ekt-

romos csat|akozójának a vonóho-
rogra szere|t a|iazdthoz t,örténő
csat|akoztatásakor automatikusan
üzemen kívü| he|yeződnek'

A vontatmány e|ektromos csat|a.
kozójának kihúzasakor he|yreá|| az
érzéke|ők szabályos működése.

ALTALANOS
FlGYELMEzTETÉsEK

A oarkolasi manőverek közben
fordítsunk fokozott figye|met
azokra az akadá|yokra, melyek az
érzéke|ő fe|ett Vagy a|att he-
|yezkednek e|. A gépkocsi a|só és
íe|ső részéné| körvet|en köze|ben
e|he|yezett nárg4kat az érzéke|ők
bizonyos körü|mények között nem
ész|e|ik, ezért károsodhat a gép.
kocsi vagy maguk az énéke|ők.

Az énéke|ők á|ta| kü|dött hang-
je|zéseket megvá|toztathat|a az
érzéke|őket ért károsodás, a rá-
rakódott szennyeződés, hó vagy
jég, esetleg a köze|ben |évő, u|tra-
hangot kibocsátó berendezések
(p|. a kamionok |égfékje' vay a do|.
gozó légka|apács).
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BENZINMOTOROS
VÁLTozAToK
A Fiat stiIo gépkocsikba beépített

környezetvédeImi berendezések
működése megkövete|i az ó|om-
mentes üzemanyag haszná|atát.

A tévedések e|kerü|ése végett
ezért az üzemanyagtartá|y tö|tő-
csonk nyí|ása csak az ó|mozat|an
benzin tö|téséhez haszná|atos,
kisebb átmérőjű tö|tőcsap beío-
gadására a|ka|mas' A haszná|andó
benzin oktánszáma (RON) nem
lehet alacsonvabb mint 95.

' . ::. A meghibásodott ka-
]:. i'] ta|izátor hatásta|anná
' '. ' ' válik és akadá|yta|a-
nu| átentedi a természeti
környezetre és az atmosz-
Íéráta káros kipufogógázo.
kat.

- az iizemanyagtartá|y-
ba. még szükséghelyzetben
és a |egkisebb mennyiségben
sem, meÍt ez javíthatat|anul
károsítja a katalizátort.

DIZEL MOTOROS
VALTOZATOK

elvesztéséve| jfu' Ha
|enül másÍajta
keriilt az
ba, a motort nem
beindítani és az
tartá|yt |e ke|| üríteni. Ha
motort bármilyen
idóre e|indítottuk' a

.g"acsoí

r :a.affir
ftg es íe
f,m :z LlZ I

r :-obl

v -daz(

I

o|omtartaImú ben.

gázo|ajja| (díze|-o|aj)
ná|ható. Más termékek
keverék haszná|ata ja

zint soha ne töltsünk tat|anul károsíthatja a
tort és egyben a

Asfg;;r:hi#

lyon Íe|ül az üzemanyag
zetéket is |e ke|l üríteni.

m
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- :csony hőmérsék|eten a gázolai
: :raffinkivá|ás miatt megsűrűsöd-
. ' es fenná|| a veszé|ye, hogy e|tö-
zz üzemanyagszűrőt'

- :rob|éma eIkerÜ|ésére álta|ában
: :vszaknak megfe|e|ően, kétíé|e
. -sú giízo|aj kerü| íorga|omba: a
. J|ető|eg nyári tíPusú.
,ndazoná|ta|, az átmeneti év-
:<ban mikor a hőmérsék|et tág
: . : .ok k öz ö t t  (0.C es + |5 .C;

;:dozik, e|óforduIhat, hogy a for-
. :mban kapható giízolaj minősé-
: lem megfe|e|ő.

||yen esetben' és különösen' ha a
gépkocsi haszná|ata sok |eá||ássa|
majd hidegindítássa| iár (p|. hegy-
vidéken) az Üzemanyagtartályt té|i
típusú gázoIa|ja| keIl fe|tö|teni; ha
ez nem Iehetséges, haszná|junk
DIESEL M|X ada|ékot a cso-
magoláson íeltüntetett keverési
arányban, melyet még az územ-
anyag betöltése előtt ke|| a tartá|y-
ba önteni.

A DlEsEL M|X adalékot még a
hideg miatt bekövetkező sűrűsödés
e|őtt ke|| a gázoIajhoz keverni.
Később betö|tött ada|ék már nem
íeiti ki a hatását.

TANKSAPKA

Az A tanksapka az e|vesztés el|eni
B biztonsági szerkezette| van el|át-
va, me|y a C fedé|hez rögzítve
megakadá|y ozza ilyeníormán az
e|vesztését _ 164' ábra.

Ha az aitők be vannak zárva, a
tanko|áshoz nyomjuk meg a 4
aitőzár fe|szabadító gombot (|áso
je|en feiezet KoZPoNTI án c. be-
kezdés); a kinyitáshoz csavarjuk le
a kupakot.
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A fedé| az aitók |ezárásáVa| együtt
zárődik'

A tanko|ás közben a tanksaPkát
akasszuk a fedéI beIseiében kia|akí.
tott és a kéPen |átható horogra.

A |égmentes zárás miatt a ÍaÍ1á|y-
ban enyhe tú|nyomás a|akuIhat ki.

A tanksapka Iecsavarásakor emiatt
jeIentkező sziszegő hang tehát nor-
mális je|enség.

flt Tuzveszely miatt
//\\ nyí|t |ángga|' égő ci-
- garettáva| ne köze|it-
sük meg az üzemanyagtar.
tály betö|tónyílását' Ne ha-
jo|junk tú| köze| a tö|tőnyí-
láshoz' hogy elkerü|jük az
árta|mas benzingőzök be|é-
Iegzését'

F|GYELMEZTETÉS Az esetreg
e|veszett nnksapkát eredeti. gyari
darabba| póto|juk, mert kü|önben a
benzingőz kondenzációs rendszer
működésében zavarok ke|etkez-
hetnek.

TANKSAPKA FEDEL NYITASA
szÜKsÉGHELYZETBEN
Szükséghe|yzetben a fede|et z

csomastartóban az o|da||emez és a
burko|at között e|helyezett C zs.
nór meghúzásáva| nyithat1uk ki -
166. ábÍa. A hozzáféréshez fo-
ditsuk e| a B |ámoaház fedé|en |ér-
A íorgatógombot és nyissuk ki e
fede|et _ 165. ábra.

|65 .  ábra
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r*:=: megóvása az á||andó ve-
::g-=..l Látható eredményei enner
l : =kvésnek a fe|haszná|t anyagok
.tq.alasztása és azok a beépítea
>..=.dezések' me|yek drasztikr.-
i. (epesek csökkenteni a környe-
:s:e káros hatásokat.
. :enzinmotoroknál a|ka|mazott
':... janyag kibocsátás csökkentő
:q =rdezések:
. -áromutas kipufogógríz kata|i-

- --ambda szonda;
' zenzingőz kondenzációs reno.

::-.
: díze| motorokná| a|ka|mazott
:.osanyag kibocsátás csökkentő

:.:.endezések:
oxidációs kipufogógáz kata|izá-

; :
- kipufqógáz visszavezető reno-

.::r (EGR).
Yindebből következően a Fiat

.: o megbízhatóan helytá|| a |ep.
: 3orúbb- kornyezewéáelmi noi-
-:<kal szemben is.

RENDIZERI
(kivire|Íől ÍÜggőenl
Áurúruos TuDN|VALóK
A CID (Customer ldentification

Device) nevű azonosító szerkezet
ugyanazt a funkciót tö|ti be, mint a
gépkocsi ku|csa (nyitiás, záras és
indítás), de ané|kü|, hogy ehhez
bármi|yen manuá|is tevékenységre
szükség |enne, amennyíben a bir-
tokosát a gépkocsi tu|ajdonosaként
azonosítja.

E|egendó tehát, hogy a gépkocsi
tulajdonosáná| ott |egyen a CID, pr.
a zsebében, ahhoz, hogy a rend-
szer fe|ismerje és engedé|yezze a
beszál|ását és e|indítsa a motort
ané|kü|, hogy a ku|csot ke||ene
használnia.

HaaC lDagépkocs i
be|sejében van' a mo-- tor beinditható. Aján-

|atos ezért kü|önös Íievet-
Fet fordítani afta] Íósv
i|yen körülmények közöd,
felügye|et né|kül a kocsiban
maradt gyermek vagy eset-
letes rossz szándékú kívülál-
|ó elindíthatja a motoÍt'

A géPkocsiba történő beszá|-
|áshoz a C|D berendezést mindig
magunkná| ke|| hordani.

Az azonosítás akkor történik
mikor meghúzzuk az ajtó egyik ki-
|incsét, vagy |enyomiuk a cso-
mastér ajtó ki|incsét: ha a rendszer
íe|ismeri a C|D készÜ|éket, kikap-
cso|ja az e|ektronikus riasztót (ha
te|ePítve Van) és működésbe hozza
az arót, vagÍ csomagtér aitót nyitó
szerkezetet.

RI{YEZEWEDELEM EASY OO
. : et Stilo tervezésének és gyár- ílUtA"|DoNos

..:k egesz ío|yamatában a kör- AzoNo5ÍIó



FIGYELMEZTETES

A CID berendezés birtokosának a
következő óvintézkedéseket kerr
betartania, hogy a rendszer á|ta|
kiná|t összes funkciót te|jes mér-
tékben ki tudja haszná|ni:

_ az aitők vagy a csomagtér ajtó
nyitásához és zárásához a C|D
készÜ|éknek a gépkocsin |<ívü|, de
az érintett zártó| | méterné| nem
nagyobb távo|ságra ke|l |ennie;

_ a c|D készÜ|ék kapcso|ó és
indító íunkcióinak működéséhez a
készÜléknek a gépkocsin belü| kel|
len n ie;

_ ha a CtD készüléket a géPko-
csitól táVolabb Visszük (p|. mert egy
táskába vagy egy zakó zsebébe tet-
tük) nem |ehetsé8es a7 ajtót kinyit-
ni vagy a gépkocsit e|indítani.

CID (Customer
|dentííication Device)

A ClD készü|éken három C-D-E
nyomógomb van _ 167. ábra _, a
hagyományos rádiöfrekvenciás táv-
iránvítóéva| azonos íunkciókka|
(|ásd IsrYERKEDÉS A GÉPKocs|VAL feie-
zet, A KULcsoK bekezdést), me|yek
Iehetővé teszik bizonvos művele-
teK etvegzeser a gepKocsrror tavo-
|abb is; ezen Íe1u| Íart'almazza az A
fém ku|csszárat _ 168. ábra ,
me|y szükséghe|yzetben az a|tózá-
rak, a csomagtartózár és a |ég-
zsákok mechanikus működtetésére
i||. üzemen kÍvÜ| he|yezésére szol-
gál. A betét kihúzasához csúsztas-
suk könnyedén el a B felszabaditó
gombot.

ELEMCSERE A CID
KÉszÜLÉKBEN
Ha a ClD készü|ékben |évő e|err

kimerü|őben van, üzembelépése.
kor a ToBBFUNKC|óS KuELzóN Va8y a
KoNF|GURÁLHATó ToBBFUNKc|os K.
]erzóru megje|enik a PILA scAR|cl
cHtAVE ELETTR. vagy a BATTERIA CH-
AVE ELETTRoN|CA scAR|cA Üzenet
ebben az esetben a motort még e
tudjuk indítani' Aján|atos azonbr
az eIemet mihamarabb kicseré|te:-
n i .
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.; e|emcseréhez a köVetkezők
: i .  ̂ t ke|| eljárni:

-avariuk ki az A csavarokat -
.3. ábra _, és nyissuk ki a C|D
':: 'Jék B fede|ét;

.együk ki a cR2o32 típusú c
._et és cseré|jük ki egy azonos
..:-. es azonos karakterisztikájú
: :nme|' ügye|ve a he|yes po|a-

:arjuk vissza a B fede|et és
- :.2rjuk vissza az A csavarokat.

F|GYELEM A csavarok ki és
Visszahajtását úgy ke|| e|végeznr,
hogy ne sérü|jenek meg a rögzítő
elemek és/vagy a C|D készÜ|ék
burkolata.

A kimerü|t elemek
károsak a környezet-
re. cseréjükkor a tör-

vény á|tal e|őirt gyűjtőedé-
nyekbe dobjuk, vaty lead-
hatjuk egy Fiat márkaszer-
vizbe. ahol gondoskodnak
szakszeÍíÍ megsemmisítésük-
rő|. Gyermekektől tartsuk
távol.

AJTóNY|TÁS És ssszÁLús
A GÉPKocslBA
Az ajtó nyitasához a következők

szerint ke|| e|járni:

_ győződiúnk meg arró|, hogy
ná|unk van a C|D készü|ék;

_ húzzuk meg az A ki|incset _
17o' ábra _; a rendszer fe|ismeri
a C|D készü|éket, kikapcsolja a ri-
asztóberendezést (ha teIeoítve
van) és működésbe hozza az a1tó
kireteszelést.
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A működés a kije|ző segítségéve|
(|ásd ''my car'' _ menu di setup)
vagy a Connecg/Navigátorral (ha
teIepíwe van) kívánság szerint beá|-
|ítható úgy' hogy csak a vezetőo|da|í
ajtót nyissa, vagy űgy, hogy egyide-
jű|eg mindegyiket. Amennyiben a
vezetóolda|i ajtó nyitasát á|lÍtottuk
be, és a kocsit va|ame|y másik a|-
tóná| nyitjuk ki, a beá||ítást nem
veszi figye|embe, következéskép-
pen az összes ajtó és a csomagtér
aitó közPontiIa8 kinyíIik.

An aitők kireteszelődését az
irány1e|zők kettős íe|vi|lanása je|zi
és ezzel egyidejű|eg kia|szik a ve-
zetőo|da|i aitón e|he|yezett fény-
dióda.

AJTóZÁR BLoKKoús És A
GÉPKocs| ELHAGYÁSA
(zátás)

Az d1tók zárásához a következők
szerint ke|| e|járni:

- győződ|ünk meg arról, hogy
ná|unk van a C|D készü|ék;

_ csukjuk be az ajtőszárnyat,
m{d a B ponton nyomjuk meg a
kü|ső ki|incset _ 17o' ábta _; a
rendszer fe|ismeri a C|D készü-
|éket' végrehajtia az aitők |ezárásáLt'
bekapcso|ia a kormányzárat és ak.
tivá|la az e|ektronikus riasztórend-
szert (ha telepíwe van); amennyi-
ben egy vagy több ajtó nincs rende.
sen becsukva' ezt a Vezetőo|da|i
ajtón elhelyezett fénydióda va|a-
mint, a7 iránYje|zők egyszeri fe|vil-
|anása je|zi; az ajtőkat rendesen be
kel| csukni és az itózáró műve|e-
teket meg ke|| ismételni.

Az ajtózárás nem történik meg hÍ

_ a ki|incset o|yan szemé|y nyorrr
ja meg, akinél nincs a ClD készülél
és a gépkocsiban sincs i|yen készü-
|ék;

_ a ki|incset o|yan szemé|y
ja meg, akiné| nincs a CID
és a gépkocsiban egy vagy
C|D készü|ék van;

_ a műszercsoport vi|ágítása
van kapcsolva.
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lábbi táb|ázat összefog|a||a-a rendszer á|ta| kínált |ehetséges zárási módozatokat:

MIIVELET EREDMENY KUELZES

Qrzeri nyomás a ki|irics B részén A|tó és csomagtér ajtó közPonti zárása,
kormányzár bekapcso|iása, e|ektronikus
riasztóberendezés aktivá|ása (ha te|e-
pitve van)

Az irányje|zők fe|vi||annak és a kije|zőn
megje|enik a kormányzárra vonatkozó
üzenet (**)

{eeri nyomiás a kj|incs B részén (2
rvornás gyors egymásután ban)

Aitó és csoma8tér ajtó központi árása,
kormányzár bekapcso|ása, e|ektronikus
riasztóberendezés aktivá|ása (ha te|e-
píwe Van) va|amint a,'dead |ock'' nevri
kettős biztosítás bekaocso|ása

Az inínyje|zők k&szer gyorsan fe|vi||an-
nak' a kije|zőn megje|enik a kormány-
zárra vonatkoző üzenet (*+) és a Veze-
tőo|da|i aitón meggyu||ad a Íénydiőda

fuiszeri hosszabb nyomás (több mint 2
r'tásodperc) a ki|incs B részén

Ajtó és csomagtér aitó központi zárása,
kornányzár bekapcsoliása, e|ekronikus
riasztóberendezés akivá|ása íha te|e-
PítVe van), az ab|akok eme|ése és (kivi-
te|tő| fü88óen) a skywindow (napietó)
zárása (*\

Az irányie|zők felvi||annak és a kije|zőn
megje|enik a kormánrzárra vonatkozó
üzenet (*)

J Az ab|akok eme|eséhez és (kMte|tó| füg8ően) a naPtető (sbor'indow) ánásához a ki|incset addig ke|| megnyomva tartanj, amÍg az ab|akok
5 a naPtetó nem záródott be te|jesen; amennyiben korábban fe|engediÜk a kilinBet, az ab|ak és a naltető a íeie.ngeaeskori he|rzetien á|| meg.

*) Mikor a gyújtáskapcso|ót kikapcso|juk, a műszercsoPoÉ kiie|zóién a Blocco sTEMo A Blocco PoRTE \ragy a É|tozattó| függően a Lo sTEMo
; 3foccA AL Blocco PoRTE üzenet je|enik mes.

ffl Ha az ajtó becsukásakor a zá] nem Íeteszelődik, nem kaPcso| be a kormányzáÍ sem.
-

A ki|incsen vegrehajtott minden egyes nyomás e$/más között sorrendben kombiná|ható.



Ha az ajtókat a gép-
kocsin kívülrő| zátjuk
be, a be|ső nyitó

gomb nem haszná|ható. Ha
ezen Íe|ü| bekapcsoljuk a
dead lock-ot is. esetlegesen
a kocsiban tartózkodó sze'
mélyek semmikéPPen NEM
tudják kinyitni az ajtókat'
hogy kiszállhassanak (|ásd a
dead |ock bekapcsolása A
xur-csox bekezdésben).

Ha a gépkocsi fe| is
van szerelve becsípő-
dés gát|ó tömítéssel'

az ablakok eme|ése előtt és
kiizben, azaz akkor, ha az
automatíkus ablakeme|őt és
a (kiviteltól Íüggően) napte.
tő mozgatást bekapcsoltuk'
mindig meg kel| győződjünk
arró|' hogy az ablak közelé-
ben lévő szemé|yek, tárgyak
és á||atok nincsenek kitéve
sem az ablakok és a tető
mozgása okozta közvet|en,
sem az utjukba kerü|ó tár-
gyak okozta közvetett sérü-
lés veszé|yének'

FlGYELMEzTETEs Lemerü|t
akkumu|átor esetében az 4tókat a
íém ku|csszárra| és az ajtók rete-
sze|ő gombjáva| ke|| bezárni.

AUTocLosE FUNKcló
A többfunkciós display segítségé-

vel (lasd ,,MY cAR" - MENU Dt SETUP)
vagy a Connect/Navigátorra| (ha
te|epítve van) be |ehet á||ítani az
,,AUTocLosE'' funkciót, me|y műkö-
désbe hozza az automatikus a|tó-
zárat, ha a C|D készü|ék a gépko-
csitól e|táVo|odik.

FIGYELMEZTETÉS Ez a funkció
kizár,ő|ag az összes ajtó automa-
tikus bezárását vezér|i, de nem
kapcso||a be a kormányzárat, és
nem aktiválja sem az e|ektronikus
riasztóberendezést (ha te|ePítve
van), sem pedig a kettős biztosítást
ídead |ock).

A funkció nem lép
következő esetekben:

_ ha az egyik ajtó nyiwa van;

- ha a gépkocsiban Van egy
készü|ék;

_ ha hiba van az azonosító
szerDen;

_ ha a C|D készü|ék e|eme
merü|t.

A'TO
BLOKK
(zá:áslnyitás|

Az azonosító rendszer
teszi, hogy zárt gépkocsi
közvet|enÜ|, az indítókuIcs
ná|ata né|kü| nyithassuk a
ma8tér aitót'

A csomagtér a|tó zárjának
badítrását (a sépkocsi a|tajai
vannak) az a|ábbiak szerint
e|végezni:
_ győződjúnk meg arró|,

C|D készü|ék ná|unk van;



. . omiuk me8 a csomagtér a|tó
::. a|att ta|á|ható A nyomó-

'..t _ 171' ábra. A rendszer
- eri a C|D készü|éket, részben

. .agtér aitó véde|em. térvéde-
:s fe|emeles érzeke|ő) kiiktaga
: ektronikus riasztórendszert
::lepítve van) és fe|szabadítja a
- agter ajtó zárjának retesze-

:: igy az ajtó a ki|incs meg.
-:-áva| nyitható. Az ajtózárak

' <olva maradnak.

' :soma8tér aitó kinyitása után a
.--2rást az a|ábbiak szerint ke
:3ezni :

3yőződ1ünk meg arró|, hogy a
. ) készü|ék ná|unk van;

_ csukjuk be az ajÍóti a rendszer
fe|ismeri a gépkocsin kívüli CID
készü|éket és bIokko||a a zárat,
miközben automatikusan isméte|-
ten aktivá|ja az e|ektronikus riasz.
tórendszer összes íunkcióját (ha
teIePítve Van);

_ a riasztó funkcióinak aktivá|ása
végeztéve| az irányje|zők íelvi|lan-
nak, je|ezve, hogy a gépkocsi védel-
me te|jeskörű.

FIGYELMEZTETÉS Abban u.
esetben, ha a csomagtér ajtó
bezárásakor a csomagtérben (vagy
az utastérben) fe|ejtettünk egy C|D
készüléket, az irányie|zők nem Vi|.
lannak íe|: ez esetben ú1ból ki ke||
nyitni a csoma8tér a|tót és kivennr a
CID készÜ|éket. Minthogy a rend-
szer nem képes azonosítani a gép.
kocsi tu|ajdonosát, a riasztórend-
szer (ha te|epíwe Van) a csomagter
aitó nyitását minden esetben beha-
to|ás i  k isérIetként ío8|a ieIezn i ;
ezért  ke||  tehát  k ivenni  a CID
készü|éket és a C gomb megnyo-
másáva| kikapcsoIni a riasztót.

FlGYE|-MEzTETÉS A csomagtér
aitón ta|álható zár az aiÍő nyitását
csak mechanikus úton végzi e|; ez
igen hasznos' ha szükséghe|yzetben
(a CID készü|ék eIemének lemerü-
|ésekor) ki ke|l nyitni a csomagtér
aitaját. Ha a csomastartót a mecha-
nikus zárral, de bekapcsolt riasztó
me||ett nyitiuk ki, a riasztó je|zi a
behato|ási l<ísér|etet.

F|GYELMEZTETÉS Io krn/h-nur
nagyobb sebességné| a csomagtér
ajtó kiIincse kikapcso|.

A GÉPKocs| tEzÁRÁsA A
csoMAGTÉR AJTóTóL
Ha kisza|ltunk a gepkocsibó| es

kinyitottuk a csomagteret' e|távo-
zás e|őtt az egész géPkocsit |e
tudjuk zárni, ha megnyomjuk a B
gombot í71. ábra _; az a|tók és
a csomagtér záriai b|okko|ódnak és
a riasztórendszer bekapcsol.
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A MOTOR BEINDITASA

A gépkocsiban a ku|ccsal működ-
tetett gyúitIískapcsoló he|yett az A
nyomógomb van fe|szere|ve _ 172.
ábra _, me||ye| a he|yzettő| füg-
gően a motort be |ehet indítani,
vagy |e |ehet á||ítani (sTART/sToP).

A motor beindításához a követke-
zők szerint ke|| e|iárni:

- győződiünk meg arról, hogy a
C|D készü|ék a kocsiban van;

_ nyomjuk mes és tartsuk |e-
nyomva a ténge|ykapcso|ó pedá|t; a
Se|esoeed váltóva| szerel változa-
tok esetében nyomjuk mes és tart-
suk |enyomva a fékpedá|t;

. nyomjuk meg és tartsuk be-
nyomva az A gombot;

- a motor beindu|asát követően
azonna| engediük fe| a gombot.

FIGYELMEZTETÉS E|őíordu'-
hat, hogy a be|ső azonosító rend-
szer nem fedi |e az utastér te|ies
terjede|mét; gondoskodni ke||
ezért arrő|, hogy a C|D készü|éket
ne tegyük az azonosító rendszer
á|ta| nehezen e|érhető he|yekre (p|.
a műszerfa| és a szé|védó talá|-
kozásához, vagy a ka|aptartóra a
hátsó ab|ak kóze|ébe).

F|GYELMEZTETÉS Ha a gomb
megnyomása uán a Vezető a géP-
kocsibó| kiszá|| és a C|D készü|éket
is magáva| viszi, az e|ekromos és
e|ektronikus berendezések üzem-
ben maradnak és a kormányzár is
retesze|ve marad. Nem |ehetséges
azonban a motor isméte|t bein-
dítása mindaddig' amíg a CID
készü|éket Vissza nem tesszük a
kocsiba.

FIGYELMEZTETES
a C|D iáró motor esetén a
kikerül (p|. géPkocsivezető
esetén) a vezetőo|dali ajtó
sakor a rendszer e||enőrzi a
jeIen|étét (,,szükséghe|yzetben''
Amennyiben nem érzéke| egy
ködőképes cID készÜléket'
kiie|ző meg|e|enik a cHlAVE
FUORI VEfiURIy'VETTURA NON
B|LE (elektr. kulcs a kocsin
vü|/kocsi nem idítható) vagy'
teltő| függően' a CH|AVE NoN
SENTE INAUTO/AUTO NON
(kulcs nincs a kocsiban/kocsi
indítható) lizenet. A motor
műkcjdik' de |eállítás után
|éhét az aitókat és a
lezárni és a motort újbó|
hacsak nincs kézné| egy másik
készü|ékÜnk.

t.
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r moToR LEÁLLíTÁSA
'r motor |eá||ításához a követke-

d( Verint ke|| e|iárni:

_ al|ó gépkocsi esetében, röviden
.''.J.njuk me8 az A nyomógombot
- ÍT2. ábra. A motor |eá|| és a
.rrszercsoPort ki|e|zőién megje-
(fik a Blocco sTERzo - Blocco
{ÉrrE (kormánrzárés - ajtózárás)
€/, a kivite|tő| fü88ően, a Lo STER-
:: sr BLoccA, AL BLOCCO PORTE (a
cnnányzárás az ajtőzáráskor)
Eeílet, hogy em|ékeztesse a ve-
=.ót' az aitőzár bekapcso|ására
..'omas kívü|rő| a ki|incsen).

HGYELMEZTETÉs Szükség-
relyzetben, va|amint biztonsági
:xokbó| a motor mozgásban |évő
;epkocsiban is |eál|ítható. Nyomiuk
-eg és tartsuk néhány másodper-
:g benyomva az A gombot. A
.ornbnyomásnak azért ke|| hosz-
=abbnak |enni, hogy elkerü||ük a
.rotor |eá||ását, ha a gombot eset-
eg vé|etlenü| nyómjuk meg. Ebben
;z esetben, biztonsági okokbó| 'a

tcrmányzár nem retesze|ődik'

KoRMÁNYZÁR

A kormányzár az aitók kívü|rő|
történő |ezárása esetén automati.
kusan retesze|ődik, de csak akkor,
ha a rendszer az a|ábbi fe|téte|eK
eg/de|ű fenná||ását ész|e|i:

_ motor |eá||íwa;

_ tenge|ykapcso|ó pedá| te||esen
felengedve; a Se|espeed vá|tóva|
szere|t gépkocsík esetében a íék-
pedá| te|jesen fe|engedve;

_ működőkéoes C|D készü|ék a
gépkocsin kívü|.

FIGYELMEZTETÉS A kor-
mányzár nem retesze|ődik, ha az
ajtók automatikusan |ezáródnak a
CID készü|éknek a kocsitó| történő
e|távo|odásakor (AUTocLosE funk-
ció).

F|GYELMEZTETES Ha a gép-
kocsi akkumu|átora Iemerü|t' a
kormányzárat nem |ehet fe|sza-
badítani és a gépkocsit e|indítani.
Ebben az esetben a kormányzár
fe|szabadításához és a gépkocsi
eIindításához segédakkumu|átort
ke|| igénybe venni (|ásd a szÜKsÉG
ESETÉN c. feiezet INDÍTAS sEGÉDAKKU.
MUúToRML c. bekezdését)' Az ak-
kumu|átor Íe|tö|tése érdekében
fordu|junk egy Fiat máÍkaszeF
vlzhez.



BEszÁLús És n nnoton
BE!NDITASA
szÜKsÉcHtl-yzerse ^|
Az utastérben, közvet|enül a kézi-

fékkar a|att ta|á|ható az A üreg _
173. ábra _' meIv a C|D készü|ék
fogadasára szo|gá| szükséghe|yzet-
ben (a CID elem |emerü|t) történő
működtetés során. A kije|zőn meg-
jeIenik a Iemerü|t e|em Üzenet.

||yen körü|mények között a kocsi.
ba úgy |ehet beszá||ni, hogy a C|D
készü|ékben |éVő betétszárat a
mechanikus zárba il|esztjÜk és a zá-
rat kinyitjuk.

Helyezzük a ClD készüléket az A
,,szükségtáro|ó'' üregbe _ í73.
ábra _, maid nyomjuk meg (csak
egyszer) az A gombot - 172.
ábra. Ezze| kigyul|ad a műszerek
és gombok megvilágítása, továbbá
felszabadu! a kormányzár'

Ha isméte|ten megnyomjuk az
indítógombot és ezzeI egyidejűIeg a
tenge|ykapcso|ó PedáI|át (vagy a
fékpedált az automata sebesség-
Vá|tós vá|tozatokon), beindu| a mo-
tor. Az eset|eges enyhe késés az
indításkor nem tekinthető rendel-
Ienességnek.

FIGYELMEzTETÉs Amen nyib€-
a rendszer vagy annak egy resz:
meghibásodna' a kije|zőn mege'
|enik az üzenet: AVARIA s|sTElYA Pc:-
TEZ|oNE VE|coLo (üzemzavar a ve.
dőrendszerben)'

Menet kozben a motor akkor s
működésben marad, ha a C|D k+
szü|éket kivesszük a ,,szükség=
ro|óbó|'.. A következó indításko. e
kószüléket ebbe az üregbe viss
kell tenni.
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:ESZULEK

t rendszer maximum 8 CID
aÜ|éket tud fe|ismerni. Ha a
rccsihoz járó készü|éken kívü|
:r.abbiakra |enne szükség, ne
ued|ük' hogy az összes készü|ék
r:gramozását egyszerre ke|| e|vé-
pri akkor, amikor a gépkocsi még
!

izt követően a vezér|őegység
=d'i ezt a programciziási lehető-
€et, hogy kívü|á||ók ne tudjanak a
=dszerre| mrás készü|éket,,fe|is-
*eftetni".

.\mennyiben bárme|y ok fo|ytán
=ükségünk |enne egy új C|D
cszü|ékre, íordu|junk közvetlenü|
:g Fiat márkaszervizhez' V.
3riik magunkka| az összes ku|csot,
; birtokunkban |évő C|D készü-
ekeket, a CoDE kártyát, egy sze-
.1é|yaz onosságot igazo|ó doku-
-.lentumot Va|amint a gépkocsi
:|ajdon|ogát i gazo|ó iratokat.

Az azonosító lend-
szeÍ működését szá-- mos körü|ménv beÍo.

|yásolhatja, mint pl: külső
források á|ta| kibocsátott
elektlomátneses hullámok
által okozott interferencia' a
ClD készülék etemének töl-
töttségi ál|apota és fém tár-
gyak a közelben. Minden-
képpen |ehetséges a külön-
féle miÍveletek elvégzése a
clD készü|ék mechanikus
kulcsbetétjének segítségével.

F|GYELMEZTETÉS A' e|ek.-
romágneses hul|ámok, jó||ehet nem
károsak a C|D készü|ékre. be.
fo|yáso|hatják az e|emek élettar-
tamát. Ne hagyjuk tehát a C|D
készü|éket hosszabb ideig e|ekt-
ronikus készülékek köze|ében (p|.
monitol PC, TV készülék stb.).



A tlotoR IilDiTÁsA hl 'i*-",.!Jl#,i'''lili
FIGYELMEZTETÉS A gépkocsi - 76ndftiyjil veszélyes.

e|ektronikus indítasgát|ó beiende- A járó.motor.elíogyasztja az
zésse| van íe|szere|ve. Ha a motor oxigént' emellett szénmono-
nem indu|, o|vassuk e| a FÁT coDE
neltoszen című íejezetet.

Ajánlatos' hogy a
bejáratás kezdeti idó.
szakában ne vegyük

igénybe a gépkocsi maxí-
má|is teljesítőképességét (pl.
túlzott gyorsítás, natyon
erős Íékezés' tartós haladás
maximá|is sebességgel stb.).

xidot és más gázokat bocsát
ki, amelyek halá|os mérge-
zést okozhatnak.

A gyújtaskapcsoló ráindítás-gát|ó'
val van íe|szere|ve, ami azt ie|enti,
hogy ha a motor nem indu| az e|ső
kísér|etre, az ú|abb indítiás e|őtt az
indítóku|csot vissza ke|| fordítani
SToP á||ásba.

Az indítást követő néhány
percben' kü|önösén hosszabb
á||as után, a motor egy kissé
sabban működik. Ez a
ame|y nincs káros hatássa|
működőképességre, sem a
bízhatóságra, a hidrau|ikus szr
eme|ők sajátossága; az on Fiat
gépkocsijának
választott sze|epvezér|ési
csökkenti a karbantart,ások
riságának igényét.

Ál|ó motornál
ne hagyjuk az
kulcsot MAR

mert az akkumulátor
. rü|het. *t



lg{zlNMoToRoK lNDiTÁsA
Í) Győződ|ünk meg arró|, hogy a

rezifék be van húzva.

2) Kapcso|juk a sebességvá|tókart
",.es á||ásba.

3) Teljesen nyomluk le a tengely-
r:pcso|ó pedá|t ané|kü|, hogy |e-
"vomnánk a gázpedá|t.

4) Fordítsuk az indítóku|csot
lUV á||rásba és enged|ük e| azonnar,
*ihelyt a motor beindult.
.1a a motor nem indu| be az e|ső

rsér|etre, fordítsuk vissza a ku|csot
ÍoP á||ásba' majd próbá||uk az
rdítást úira.

Ha az indítoku|cs MAR á|lrásba
fordítrása után a fE és Ö figye|-
meztetó fények égve mar:adnak,
fordítsuk a ku|csot vissza STOP
á||ásba' ma|d ismét MAR á||ásba;
ha a fények tovabbra is égve ma-
radnak próbá|kozzunk a gépkocsi-
hoz kapott miásik kulccsa|.

Ha továbbra sem sikerül a motort
beindítani, a|ka|mazzuk a szükég-
indítiíst (|ásd szÜKsÉGINDíTAS a szÜK-
sÉG ESETÉN c. fejezetben, maid vi-
gyük a kocsit eg Fiat márka-
szervizbe.

FIGYELMEZTETÉS Á||ó .oto.-
ra| ne hagyiuk az indítóku|csot
/l/l"AR á||ásban.

DtzEL MoToRoK rf,'ÍrÁsA
Í) Gyóződiünk meg arró|, hogr a

kézifék be van húzva.

2) Kapcso|juk a sebességvá|tókam
üres á||ásba.

3) Fordítsuk az indítóku|csot
Jl/lAR á||ásba. A műszerfa|on ki-
gyu||adnak a ,iÍo és oó je|ző|ám.
oák.

4) Várjuk meg, amQ a or je|ző-
|ámoa kia|szik.

5) Vár|uk meg, amíg az izzító-
grertya 1Ío je|ző|ámpá|a kia|szik'

6) Nyomjuk le teljesen a tengely-
kapcso|ó pedá|t ané|kü|, hogy |e-
nyomnánk a gázpedá|t

7) Fordítsuk az indítóku|csot
AW á||asba, mihe|yt a ,(Ío 

1e|ző.
|ámpa kia|szik' Ha az indítássa| tú|
sokáig várunk, az izzít,őgyertya á|ta|
fe|me|egített égéstér |ehű|. A mo-
tor beindu|iása után azonna| enged-
jÜk e| az indítóku|csot.

Ha a motor nem indu| be az e|ső
kísér|etre, fordítsuk vissza a ku|csot
SToP á||ásba' maid próbá||uk az in-
dítást újra.



FIGYELMEZTETES Hideg mo-
tor esetében, miközben az indító-
ku|csot a AW á|lrásba fordítiuk, a
gázpedá|t semmiképpen nem sza.
bad lenyomni.

Ha a ,1Ío Íigyelmez.
tető Íény a motoÍ in-
dítása után 6o má-

sodpercig vagy a motoÍ in-
dítása közben Íolyamatosan
vil|og, ez az e|őme|egítő
rendszer működési hibáját
je|zi' Ha i|yenkor a motoÍ
beindul, a gépkocsí a szoká-
sos módon használható' de
ajánlatos a lehető leghama-
rabb felkeresni egy Fiat mán
kaszervizt.

Ha a motor nem indu| az e|ső
kísér|etre, az újabb indítás e|őtt az
indítóku|csot vissza ke|| fordítanr
STOP á||asba.

Ha az indítókulcs MAR á||rásba
Íordítása után a fl figye|meztető
fény égve marad, fordítsuk a ku|-
csot Vissza SToP á||ásba' majd
ismét MAR á||ásba; ha a fény
továbbra is égve marad, próbá|-
kozzunk a gépkocsihoz kapott má-
sik kulccsal.

Ha továbbra sem sikerü| a motort
beindítani, fordu|junk egy Fiat
márkaszervizhez.

FIGYELMEZTETÉS A||ó moto'.
ra| ne hagyjuk az indítókulcsot
MAR álrásban.

A MOTOR BEMELEGITESE
(benzinmotoros és díze|
vá|tozatok)
- |ndu|iunk el |assan, közepes

du|atszámon tartva a motort,
rü|ve a hirte|en erős gázadást.
- Ne kíván|unk a motortó|

má|is te|jesítményt már az
néhány ki|ométer megtéte|e
Aján|atos megvárni, amíg a
folyadék hőmérő mutatóia
mozdul.



gÚrsÉcrvoÍrÁs
rb a Fiat CODE rendszer nem

grreri fe| az indítoku|cs á|tal kibo-
.Étott kódie|et (a műszerfa|i 66
i5re|meztető |ámpa fo|yariratosan
cgve marad), a motor indítását
ségezhetiük a szükégindítási
a#nássa|' a CODE kártYán ta|á|
lró kódszám segítségéve|.

{z e|jánás leínását |ásd a ,,szÜKsÉG
=rÉr.t'' című.íejezetben.

Mindenképpen kerül-

Vegyük Íigyelembe'
hogy álló motor ese-
tén a fékrends2er és

a kormánymű szetvoráse.
gítése nem mríkii'dik. A Íé-' kezés és a kormányziís so-
rán ezéÉ a megszokottnál
lényegesen nagyobb erőt
ke|| kiÍejteni'

A MoToR LEÁLLíTÁSA
A|apjáraton működő motorra| az

indítóku|csot fordítsuk a STOP
álIrásba.
Az EASY Go opcióva| rende|kező

vá|tozatokná| nyomjuk meg a
srenr/srop sombot az e|őző Íeieza
A MoToR LEALLíTÁSA címszó a|att |e-
írtak szerint.

I A motor leállítása
f e|őtti hiÉelen rövid
I gázadás, -gátzttöccs"
teljesen éÉelmet|en' szükség-
telenü| fogyasztja az üzem-
anyagot' a turboÍeltöltós
motorokra pedig kiÍejezetten
káros.

FIGYELMEZTETÉS A rnoto"t
erősen igénybevevő útszakasz utií.
ni |eá||ít.ás e|őtt aján|atos a motort
a|apjáraton Íorgawa hagyni,,|é|eg-
zethez iutni'', amíg a motorház
hőmérsék|ete egl kissé lecsökken.riük a vontatással, to-

- latással' lejtön guru-
|ssa| való indítríst. Ezek a
rnőverek e| nem égett
&nmanyagot juttatnak a ka-
telzítorba' ami javíthatat|an
Lárosodást okoz annak szer.
Ezetében. Az ilyen indítási
Éérletek a szelepvezérlés
-ghajtó szíi szakadását is
dők|ézhetik



PARKOTAS

A|lítsuk |e a motort, húzzuk be a
kéziféket, a sebességvá|tót kapcsot.
iuk e|ső fokozatba, ha eme|kedőn,
vagy hátramenetbe, ha lejtőn á||.
tunk meg. Fordítsuk e| a kormány-
zott kerekeket, hogy azok helyzete
megakadá|yozza a |ármű vé|et|en
elguru|ását. Meredek |e|tőn helyez-
zünk ékeket vagy köveket a kere.
kek e|é.

Ne haryjuk az indítóku|csot MAR
á|lásban, mert az akkumulátor
Iemerü|.

Mindig vegyük ki a ku|csot, ha ki-
szá||unk a gépkocsibó|.

rÉarÉx ,t. áwa
A kézifékkar a két e|ső ülés között

van elhelyezve.

A kézifék működtetéséhez húz-
zuk a kart fe|felé, amíg a géPkocsit
e|mozdíthatatlanuI lerögzítil víz-
szintes ta|a|on á||ó gépkocsiban
á|talában a negyedi vagy ötödik kat.
tanásig va|ó fe|húzás e|egendő, míg
meredek |eitőn á||ó és megterhe|t
kocsiná| a ki|encedik vagy tizedik
kattanásig va|ó fe|húzás is szük-
séges |ehet.

FIGYELMEZTETÉS Ha a kézifék
nem a fentieknek megfe|e|ően
működik, á|líttassuk be egy Fiat
márkaszervizben.

Ha az indítóku|cs MAR
van. a kézifék behúzott á||aootát
műszerfa|i (O) je|ző|ámpa
dása |e|zi.
A kézifék kiengedése:

1) Kissé eme|iük meg a fékkan
nyomiuk be az A kireteszelő
DOt,

2) Tartsuk a gombot ben
és engediük |e a kart. A (O)
fény kia|szik.

3) A gépkocsi eset|eges
du|asának e|kerülése
kézifék kiengedése közben
Ienyomva a íékpedá|t.

f! Gyermeket Íe|ügye-
fA! |et nélkül soha ne
t,.rt .H hagyrunK a gePkocsF
ban. Ha kiszá|lunk a iá:míi.
bő|' mindig húzzuk ki és vi-
gyük magunkkal az indító.
kulcsot, vaty a2 EASY Go
funkcióvaI rendeIkező gép-
kocsiknál vigyük magunkka|
a clo készü|éket.

| . ábra



{EZl
5EBEssÉcvÁtTó
i{ASZNAI/ATA
- sebességfokozatok kapcso|iásá-
:z. nyomjuk |e ütközésig a ten.
i 'kapcso|ó pedált és a tesyük a
:ességvá|tó kart a 2. vagy J. áb.

:n Iatható kapcso|ási séma szerin-
:ozíciók egyikébe (a séma a se-

-sségvá|tó kar gombján is fel Van
--:ewe). A 6. fokozat kapcso_
j]hoz (csak l.2 vá|tozat) a kart
:mjuk jobbra, nehogy vé|et|enü|
. 'okozaror kapcsoljuk. Ugyanigy
'cso|iunk vissza a ó. fokozatbot

: j. íokozatba.

F|GYELMEZTETÉS A hát.u-
menet kaPcso|ását mindig a géP-
kocsi te|jes á|ló he|yzeteben véeez.
zük. Jaró motorná| a hátramJnet
kapcso|ása e|őtt, ütközési8 le-
nyomott tengelykapcso|ó pedál|a|
várjunk kb. 3 másodpercig. hogy a
tosaskerekek .,köszörü|éser.' eIke-
rü|jük.

' Üres ál|asbó| a hátramenet (R)
kapcso|ásához húzzuk íe| a gomb
a|atti A csúszógyűrLit - 2. ábira
vagy B csúszógyürLit _ 3. ábra _
és egyide|ű|eg mozdítsuk a kan
jobbra majd hátra (csak l.2 és |.6
Változatok).

Az |.8 és JTD vá|tozatoknáI moz.
dítsuk a C kan _ 4. ábrán _ elo-
ször jobbra majd hátra.

/\ Vezetés közben ne
l[É\ tartsuk a kezünket a- sebességvá|tó karon,
mert az arra ható eró. bár-
milyen kicsi is, elkoptathatja
a sebessétvá|tó be|só alkat-
részeit.

E|'.ra
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,,SELESPEED"
SEBESSEOVALTO
H^szN^L^ÍA
(kivirelrő| fÜggóen|
A gépkocsi egyes vá|tozatai ,,Se-

Iespeed'' néven ismert eIektronikus
vezér|ésű mechanikus sebesséq-
váltóva| is rende|hető|<.

FIGYELMEZTETÉS A Selespeed
megfeIelő használatához fe|tétlenü|
szükséges az ebben a fejezetben
ta|álható haszná|ati e|őírások gon-
dos áttanu|mányozása, hogy a kez-
dettő| ismeriük a he|yes és engedé-
|yezett műVeIeteket.

A berendezés egy hagyományos
mechanikus sebességváltóbó| és
egy eIektronikus vezér|ésű e|ektro-
hidrauIikus rendszerbőÍ épü| íeÍ'
ame|y a tenge|ykapcso|ó működ-
tetését és a sebessógíokozatok
kapcso|ását automatikusan Végzi.

A gépkocsiban nincs tenge|ykap.
cso|ó pedál, így az elindu|ást a
gázpedá| haszná|atáva| |ehet e|érni.

A sebessegvá|tónak ket működési
módia Van:

a félautomatikus (MANUAL)
Üzemmód, me|ynól a Yezető a
sebességfokozatok kapcso|ását a
középső konzo|on |évő kar vagy a
kormánykeréken |évő kapcso|ók
segítsógéve| végezheti;

- az AUTo üzemmódnak
zett automatikus működés, am
a rendszer a sebességíoko
kaocsoÍását automatíkusan
(az üzemmódok az A
_ 5. ábra _ haszná|atáva|
laszthatók ki).

A fokozawálasztas a középső
zo|on |évő íix középponti
zésű A kapcso|ókarra| végezheté
6, ábra.

Ugyanezen kapcso|ókar
géve| |ehet az üres (N) és a
ramenet (R) fokozatot
és ez szo|gál a magasabb vagy
csonyabb sebességfokozatok .
cso|ására is.

6. á6ra242 5. ábra



: {ormánykeréken a kül|őkön
:.:lató két kapcso|ó _ 7. ábta _
:.:én a sebességfokozatok fe|fe|é
€, |efe|é kapcso|ására szo|gár,

-::gó gépkocsi esetén (fe|téve,
"::; a géPkocsi sebessége megha-
:*aa 3 km/órát).
-i az automatikus AUTO üzem.

- :':ban sebességváltásra van szük-
e: a rendszer ezt a vezető á|ta|
;.5a|mazott'' sebességfokozat-
:-: érzéke|i, ezért a fokozatot

:-:.:Pcso|ia ané|kü|, hogy az üzem-
.:'.ot megvá|toztataá, azaz
r [JTo üzemmódban marad.

: <iválasztott üzemmód, va|amint
. ..zpcso|t sebességfokozat megje.
:. < a műszercsoport kiie|zóién _
t ábra _ (kézi üzemmód pé|da)
.l_9. ábta _ (automata üzem-
. :d oé|da).

Az Üzemmód ie|zését A (AUTo.
MATA) M (KEZI) a kapcsolt se-
besség fokozat követi, me|y az
a|ábbiak egyike |ehet:

N = üres á||as

í = e|ső fokozat;

2 = masodik fokozat;

3 = harmadik fokozat;

4 = negyedik fokozat;

5 = ötödik fokozat;

R = hátramenet.

A Vonatkozó üzenety megie|enik a
többfunkciós kije|zőn (|asd az ts.
MERKEDÉS A GÉPKocs|VAL íejezet ]EL-
zó És F|GYELMEZTETó FÉNYEK c' be-
kezdésben fog|a|takat). A vezetőt
egy hangje|zés Íigye|mezteti, ha a
rendszerben va|ami|yen hiba tör-
tént, Vagy ha a jármű i|lewe az erő-
á*ite| számára kritikus körü|mé-
nyek alakultak ki (pl. tengelykap-
cso|ó tú|me|egedés).

A Se|espeed sebességvá|tó jelen-
tősen Ieegyszeri,ísíti a 8épkocsi
vezetését, megkönnyíti a gyakori
fokozatkapcsolást igény|ő városi
Vezetést, miközben kivá|ó vezetési
é|ményt kíná|.

I8. áhra 9. ábra
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A RENDSZER
BEKAPcsoúsA
F|GYELMEZTETÉS A uezeto-

o|dali ajtó kinyitásakor a Se|espeed
megkezdi a rendszer hidraulikus
részeinek e|őkészításét a motor
inditására. Ez a funkció (amit a szi-
Vattyú bekaPcsolódása ie|ez) az ajtó
tízszeri nyitása/csukása után kikap-
cso|, ha azt nem követi a motor
indítása.

Az indítókulcs MAR á||ásoa
íordításakor, körülbe|ül egy másod-
perc e|te|te után a kijeIző a kapcso|t
íokozatot (N' 1' 2' 3' 4' 5' R) ie|zi
és ettől a pi||anattó| kezdve a rend-
szer e|fogadja a fokozawá|tási uta-
sításokat.

F|GYELMEZTETÉS Ha |0 má-
sodperc e|te|téveI a konfigurá|ható
többíunkciós kije|zőn nem je|enik
meg a kapcsolt fokozat, fordítsuk
az indítóku|csot STOP ál|ásba és
várjuk meg, hogy a kiielző kia|ud-
jon, majd isméte|jük meg az akti-
vá|ási e|iárást. Ha a hiba továbbra is
fennmarad, fordullunk egy Fiat
márkaszervizhez.

nnÚröoÉs
F|GYELMEZTETES A íokozr.

kapcso|ó kar működése e|őtt mi.-
dig e||enőrizzük a kije|ző á|ta| m..-
tatott íokozatot (N' í' 2' 3' 4' 5
R).

Allo motornal es larmunel va;
mennyi fokozat kapcsolható.

Á||ó járműné|, benyomott fe(.
pedá| esetén a fokozatkapcsoes
kizáró|ag a középkonzolon
kapcso|ókarra| |ehetséges.

I0 .  ábra



:: <ozatkapcso|ás benyomott fék.
. -:] me||ett az a|ábbi módon le-

..agasabb fokozatba kapcsolás-
: +) _ Ío. ábra to|juk a kan
:.e''. Ha a rendszer Üres (N)
.-' hatrameneti (R; ál|ásban van, a

:lóreto|ásakor az e|só fokozat
::so lód ik (í) .

'' isszakapcso|áshoz (-) - 10'
:'a _ húzzuk a kan hátra 1kap-

: ötödik íokozatna| a negyedik'
-:solt negyedik fokozatnal a har-
' : k és így tovább az e|sö fokoza-

: . lapcso|ód ik) .

Ures (N) á||ásba l<apcsoláshoz á|ló
járműné| és benyomott íókpedá|
esetén mozdítsuk eI a l<apcso|ókart
jobbra _ 11. ábra.

Á||ó járműnél a hátrameneti foko-
zat bárme|yik fokozatból (N' í, 2,
3, 4, 5) kapcso|ható. Ehhez to|juk a
kart jobbra, majd hátra _ 12.
ábra. Ha a jármű mozog, a reno-
szer ezt az utasítást nem fogadja er;
ilyenkor várjuk meg, míg a gépko-
cs i  megá|| ,  maid ismete l iük mec:, ? '
Kapcsotast.

F|GYELMEZTETES A kívant ío-
kozat kapcso|ása után azonna| en-
gedjük eI a kapcso|ókart. Hosszabb
érintós (|0 másodpercen túl) ese-
tén megszó|al a íigyeImeztető
hang;e|zés. Ezt köVetően a reno-
szer AUTO üzemmódba kapcso|.
A kapcso|ókar elengedése után a
rendszer Visszatér az eredeti mu-
ködési módba.

F|GYELMEZTETÉS A gépkocsi
|ejtős úton történő parkolása
esetén e|lenőrizzük. hogy a vonat-
kozó kije|zón megje|ent-e a kap-
cso|t íokozat száma, majd várjunk
néhány másodpercet a fékpedá|
e|engedése e|őtt, hogy a tengely-
kapcsoló zárhasson' biztosíwa ezar-
ta| a megfe|e|ő rögzítőhatást.
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A MOTOR INDITASA

A motor bárme|yik fokozatban és
üres á|liísban is (N) indítható.

FIGYELMEZTETÉS H" indu|.í..
kor a fékpedá|t nem nyomjuk
ütközésig, az indítómotor nem ío-
rog, következésképpen nem indítia
a motort' A vezető erről a he|y-
zetrő| csipogó hangie|zésse| táié-
kozta|ást kap.

A motor beindulása után a
sebességvá|tó automatikusan üres
á||ásba kapcso|, a kije|zőn megje-
|enik az (N) je|zés és a rendszer a
motor |eá||ítása e|őtti uto|só üzem-
módra vált.

Ha a motor kapcsolt
Íokozatban nem indul
be, a rendszer auto-

matikusan üres állásba kap.
cso|. Erró| a potenciá|is ve-
szélyhelyzetről a vezető a
kije|zőn keresztü|' valamint
hangjelzés útján is tájékoz-
tatást kap.

A MoToR I-eÁllírÁsn És
A RENDSZER
K|KAPcsoLÁsA
Az indítóku|cs SToP á||ásba

dításakor a motor leá||, a
rendszer azonban a jármű
leá||ásáig aktív marad; az
kulcs STOP á||ásba fordíttísát
vető 2_4 másodperc mú|va
hidraulikus rendszer kikapcsol
kia|szik a Vonatkozó kiie|ző.
Selespeed rendszer csak
kapcsol ki.

A motor |eá||ítasakor
fokozat továbbra is
marao.



-.]a a motort a sebességvá|tó üres
.l á||ásában á|lítiuk le, hangjelzés
./e|mezteti a a vezetőt, hogy az
:ó (1) vagy a hátrameneti (R) fo-
;zat kapcso|ásával kelI a járművet
-tonságosan rögzíteni. ||yen eset-
:n fordítsuk az ind ítóku|csot
'1AR ál|ásba, nyom|uk le a íék-
:cált és kapcso|juk az első (1)
..gy hátrameneti (R) íokozatot.

FIGYELMEZTETÉS Ha a motor
::l|ításakor a rendszer AUTO
:emmódban van, ez rögzítődik a
:móriában. A következő indítás-
:: ez az ilzemmőd marad aktív.

FIGYELMEZTETÉS Ha a motor
|eá||ításakor a jármű még mozog' a
következő indításkor kigyul|adhat a
rÍ. jelző|ámpa. Ilyen esetben a
motor kikapcso|asáva|, ma|d újra-
indításávaI e||enőrizzük, hogy a
1e|ző|ámpa kialszik-e. Amennyiben
nem, fordu|junk egy Fiat márka-
szeruizhez.

SOHA ne hagyjuk a
gépkocsit üres (N) á|-
lásba kapcso|t sebes.

ségvá|tóval.

A jármű mozEása
közben soha ne ve-
tyük ki a gyújtásku|-
mivel ez a SelesoeedcsotT
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működési zavarának okozása
mel|ett, me|y akáÍ a séPko-
csi |eál|ását is eredményez-
het i '  a kormányzár első
mozdu|atra va|ó b|okkolását
is előidézi.

'! A motor leá||ítását
7A\ "r 

a Selespeed ezt
H követó te|jes k ikap-
cso|ását ÍeItétIenü| benyo.
mott Íékpedá| me||ett kel|
végrehajtani.  A fékpedá|
CSAK akkor entedh € tó fe l ,
ha a műszerfa|on |evo ki-
jeIzó kiaIszik.
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ELINDULAS

Járó motorú gépkocsiva| való e|in-
du|áshoz csak az e|ső (Í)' a má-
sodik (2) éslvagy a hátrameneti (R)
fokozat haszná|ható.

Ezeket a fokozatokat a közéoső
konzo|on |évó kapcso|ókarra|' be-
nyomott fékPedá| me||ett kapcso|.
hatjuk, mive| a kormánykeréken
|évő kapcso|ók csak 3 km/óráná|
nagyobb |árműsebesség mel|ett
haszná|hatók.

FIGYELMEZTETÉS A hátru-
meneti Íokozat (R), csak az üres
(N)' az e|ső (1) vagr a második (2)
fokozatbó| kapcso|ható. A jármű
mozgása közben a rendszer a
hátrameneti fokozat kaDcso|ási uta-
sításait nem fogadja e|; i|yenkor
meg kel| várni, amíg a gépkocsi te|-
iesen megií|l és ú|ra kapcso|ni a
hátramenetet (R). A hátrameneti
fokozat bekapcso|t á|lapotáról a
műszerfa|i kijelző és szaggatott
hang|e|zés ad tájékoztatast.

FIGYELI,IEZTETES Ha a hát-
rameneti (R) vagy üres (N) fokozat-
bó| az e|ső (1) fokozatba történő
kapcso|áskor a fokozat akad, a
rendszer automatikusan a második
(2) íokozatot kapcso|ja. Ez a rend-
szer működési |ogikáiábő| szár-
mazó je|enség nem tekinthető
hibának. Uglanezen okbó|, ha a
hátramenet kaocso|ásakor akadás
|e|entKez|K' a rénoszer resz|e8esen
zárja a tenge|ykapcso|ót, ami a
hátrameneti (R) fokozat kevésbé
sima kapcso|ását eredményezi.

A gépkocsiva| való elindu|áshoz

í) engedjük fe| a fékpedá|t;

2) fokozatosan nyomjuk le a
pedá|t'

A iármű nyomatéka anná|
gyobb, miné| jobban nyom|uk
gázpedá|t.

Kikapcso|t ASR berendezés
tén (me|yet az ASR oFF
gombba| érhetünk e|) az
sokka| ..húzósabb''.

H

^ 'á.*f"'"-"T6lÍ
H Íokozatkapcso|ás
a gépkocsivezetónek e
lás elótt minden
meg kell győződnie
hogy a kijelzőn mi
kívánt Íokozat száma
meg.
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: GYELMEZTETÉSEK

'aró motorná|, kapcsolt sebes-
, .okozat mellett, mindig tartsuk
. 'omva a fékPedá|t;

]áró motor me||etti tartós vá-
:<ozás közben kapcsoljuk a se-
:sségváltót üres á|lásba;

- le|tős úton történő várakozás-
:r ne tartsuk a gépkocsit á||ó
: rzetben a gázpedá| enyhe be-
cmásával; haszná|juk a fékpedá|t,

.. a giízpedá|t csak az elindu|áshoz
:szná|juk;

második fokozatban való e|jn.
- ást csak akkor a|kalmazzuk, ha
:: az a|acsony sebessegú manö-
:.ek indoko|ják;

' ha hátrameneti Íokozatbó| az
. só fokozat kapcso|ása vá|ik szük-
:gessé, vagy íordítva, a kapcso|ást
:ak a gépkocsi te|jes megá||ása
:an, benyomott fékpedál|a| végez-

:  - K  e t .

Lejtőn lefelé egyébként határo-
zottan nem iavasolt üres (N) á||ás-
ban guru|ni a gepkocsival. Ha bár-
mi|yen okbó| fokozatkapcso|ás
szükseges, ezt a rendszer a jármű
sebességének Íüggvenyeben auto-
matikusan, az erőawitel számára
oPtimáIisan kapcso||a.

Lejtőn |eíe|é, járó motorral és
kapcso|t sebességfokozatban ha-
|adva, ha a jármű sebessége az
e|őre beá|lított értéket megha|adja,
á rendszer a megíe|e|ő motoríék
hatás e|érése érdekében automa-
tikusan zárja a tenge|ykapcso|ót.

Biztonsagi okokboI a hangjeIzó
berendezés az a|ábbi esetekben |ép
működésbe:

_ ha az e|indu|ás során a ten.
ge|ykapcso|ó tú|hevü|; ilyen eset-
ben,,gyorsítsuk'' az eIindu|ási ma.
nóVert Vagy engedjük Íe| a gáz-
pedá|t és lassítsuk a gépkocsit a
íékpedá||a|, ha Ieitőn Ieíe|é hala.
ounK.

További  b iz tonsa8] c<c( _ . : :
á l |ó  jarmúner kaPcso|r  1 2 . . .=.
hátrameneti (R) íokozatnál végre-
hajtott motorindításáná| a hang-
je|zés megszóla| és a rendszer
automatikusan Lires (N) ál|ásba kap-
cso| fe|téve, hogy:

_ a gázpedá|t és/vagy íékpedá|t az
uto|só 3 percben nem működtet-
tÜk;

a íékpedált |0 percet megha.
ladó időtartamra benyomva tartot-
tuk;

_ a vezetőo|da|i ajtó nyitva van és
a gézpedá|t és a fékpedá|t |ega|ább
2 másodpercig nem nyomtuk meg.

IÁ9
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MEGALLAS A GEPKOCSIVAL

A megá|láshoz egyszerűen enged-
iÜk íe| a gazpedá|t és a szükséges
mértékig működtessük a íéket.

Függetlenü| a kapcsolt fokozattó|
és a működési módtó| (MANUAL
vagy AUTo üzemmód), a rendszer
automatikusan oldja a tengelykap-
cso|ót és elvégzi a visszakapcso|ást.

Ha a jármű megá||ása e|őtt ismét
gyorsítani akarunk. a rendszer az
oPtimá|is áttételt biztosító íokoza-
tot kapcsolja.

A gépkocsi megá||ásakor a rend-
szer automatikusan kapcsolja az
e|ső íí.) fokozatot.

rÉzl ÜzgnnnnóD (MANUAL)
A kézi (MANUAL) üzemmódban

a műszerfa|i kije|ző mutatja a kap-
csolt fokozatot.

Ebben az üzemmódban a Íokozat-
|<apcso|ás időpontiát a Vezető ha-
terozza meí.

A fokozatkapcso|ás az a|ábbi mó-
dokon |ehetséges:

_ a középső konzo|on |évő A
kapcso|ókar e|mozdítasáva| _ í3.
ábra;

_ a kormánykeréken e|helyezec
kapcso|ók segítségéve|, me|yek
csak akkor haszná|hatók, ha a gép
kocsi sebessége megha|adja a !
kmlórát _ 14' ábta.

A kézi üzemmód az a|ábbi esetek.
ben kerij| alka|mazásra:

_ a kivá|asztott AUTO üzerr-
módban az AUTO gomb _ 15.
ábra _ isméte|t megnyomásako.
kizárva i|yeníormán az e|őzően k-
Vá|asztott üzemmódot.

l 5 .  ábra
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! fokozatok kapcso|ásakor nem
=-Kséges a gázpedá| íe|engedése,
r'.t| a Se|espeed rendszer az aláb-
:;Á szerint közvet|enü| szabá|yoz-
= a motort:

- csökkenti, maid ismét nöVe|i a
-ctor forgatónyomatékát;

- szabá|yozza a motor fordu|at-
=mát a kapcsolt fokozatnak meg-
eelően.

.'sszakapcso|áskor a rendszer
!-:omatikusan e|végzi a tenge|y-
\:Jcsoló kettős működtetését,
r-ire a motor fordu|atszámának a
..::csoIt fokozathoz va|ó ilIesz-
.:dése miatt van szÜkség.

.z üres (N) á||ás kapcso|iása csar
-] km/óráná| a|acsonyabb sebesség
-e||ett |ehetséges.

\ hátrameneti (R) fokozat csakis a
;epkocsi á||ó he|yzetében kapcsor-

Benyomott gázpedá|la|, miközben
a motor fordulatszámát fokoza.
tosan növe|iük, a sebességvá|tás
gyorsabban megy végbe.

,,Kézi'' üzemmódban a vezető
munkáját az a|ábbi automatikus és
biztonsági berendezések teszik
könnyebbé:

- |assításkor a tenge|ykapcso|ó
o|d és a visszakapcso|ás automa-
tikusan megtörténik, hogy az is-
méte|t gyorsítás az ideá|is áttéte|i
viszonnya| történhessen meg; meg-
á|laskor a rendszer automatikusan
az e|ső (í) fokozatot kapcso|ja;

- az o|yan fokozatkapcso|ási uta-
sításokat, me|yek végrehaitása a
motor megengedett legmagasabb
vagy |ega|acsonyabb fordu|atszámá-
nak e|érését eredményezné' a
rendszer figye|men kívü| hagyja;

- ha a motor fordu|atszáma e|éri
a mégensedett maximá|is értéket
(ané|kÜ|' hogy az ASR vagy ESP
rendszer beavatkozna), a rendszer
automatikusan magasabb fokozat-
ba kapcsol; az ASR vagy ESP rend-
szerek bekaocso|ásakor a maxi.
má|is motor íordulatszám esetében
a sebességvá|ást a rendszer nem
engedé|yezi;

_ ha va|ame|yik íokozat kapcso-
|ásakor akadás ke|etkezik, a reno'
szer e|őször megkísér|i végrehaj-
tani az utasítást ismét, és ha ez
akkor sem |ehetséges, az üresbe
kapcso|ás elkerü|ése érdekében
egy fokozattal feljebb kapcsol.

FIGYELMEZTETÉS Mindenkép.
pen várjuk meg a fokozatkapcso|ás
mestörténtét, mie|őtt egy újabb
kapcsolasi utasítást adnánk'

t a



AUTOMATIKUS UZEMMOD
(Auro)
AZ AUTO automatikus iizem-

mód a kapcso|ókar alap|apján e|he-
lyezett A gomb megnyomásával
kaocso|ható - 15. ábta.

A kilométerszám|á|ő kiie|zőjén a
fokozaton kívü| az AUTO felirat is
megjelenik.

Ebben az üzemmódban a rend'
szer a motor fordu|atszáma és a
gázpedá| he|yzete a|apián határ ozza
meg a kapcso|ás pi||anatát.

A gázpedá| gyors íe|engedése a
megfe|e|ő motorfék hatás fenn.
tartása érdekében nem eredmé-
nyezi magasabb fokozatba való.kaocso|ást'

Üzennznvnn ELzÉsE
A Se|espeed rendszer hibá|át a

konfigurá|ható többfunkciós kiie|.
zőn megje|enő hibaüzenet je|zi
(|ásd puő És F|GYELMEzrETó FÉNYEK
bekezdést a jelen fe|ezetben).

A rendszer bekapcso|ásakor (az
indítóku|cs MAR á||ásba fordítá-
sakor) a figre|meztető |ámpa ki.
yu||ad és körülbe|ü| 4 másodpercig
fo|yamatosan vi|ágít.

Ha a Íigye|meztető |ámpa vi||ogva
égve marad, az azt jelenti, hogr a
rendszerben valamilyen hiba kelet-
kezett. Ezzel egyidejű|eg a figye|em
fe|ke|tése érdekében a hange|ző 4
másodperc időtartamra szaggatot-
tan megszó|a|.

Ha a hiba a kaocso|ókarná| tor.
tént, a rendszer automatikusan
aktivá|ja az önműködő AUTo
üzemmódot, hogy a gépkocsiva| a
|egközelebbi Fiat márkaszerviz
e|érhető |egyen.

Ha a hiba a sebességvá|tó
részegységeiné| következett be,
rendszer csak az e|ső (í), a
sodik (2) és a hátrameneti
fokozat kaocso|ását teszi

Haa

pasztalunk
részegységnél)' ha|adél
nul forduljunk egy Fiat
kaszervizhez.
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: ;']angje|ző berendezés az a|ábbi
=etekben aktivá|ódik:

- a hátrameneti (R) íokozat kap.
:'o|ásakor;

- ha a gépkocsi üres (N) á||rásba
::cso|t sebességvá|tóva| parko|; a
:zés az indítóku|cs STOP á||iísba
:.dítiísakor érzéke|hető;

- ha indu|áskor a tenge|ykapcso|ó
:. revü|;

_ a rendszer automatikusan Üres
Y, á|lásba kapcso| ha:

. a motor indítását bekaocso|t
icességfokozatban, de nem te|ie-
.r |enyomott fékpedál|a| kísé-.
-? jük meg;

l a gázpedá| és/vagy fékpedá|
:.íálább 3 percen keresztü| nem
-ült működtetésre;

l a fékpedá| |0 percet megha|a-
:: időtartamis be van nyomva;

o a vezetőo|da|i ajtó nyitott á|-
lapotában a gálz vag| a íékpedá|
|ega|ább l másodpercen át nincs
oenyomva;

o a sebességvá|tó hibája esetén.

PARKoús
A gépkocsi biztonságos parko|á-

sához e|engedhetet|eniil szük-
séges az első (í) vagy a hátrameneti
(R) fokozat bekapcso|ása, és
amennyiben |eitós úton á||unk, a
kéziféket is be kel| húzni.

A motor |eá||ítrása e|őtt, emelke-
dőn történő mesá||askor a fékpedá|
fe|engedése e|őtt e|engedhetet-
|enül szükséges megvárni' míg a
többfunkciós kiIeIző kiaIszik. Ez
je|zi' hoy a tenge|ykapcso|ó zárt
áI|aootban van.

Ha parko|iáshoz a sebességváltó
üres (N) á||;ásában az e|só (1) vagy
hátrameneti (R) fokozatot kívániuk
kapcso|ni, az csak benyomott fék-
pedá| me||ett |ehetséges.

A GÉPKocs| VoNTATÁSA

F|GYE|JIJIEZTETÉS A gépkocsi
Vontatásakor szisorúan tartsuk be a
vontatásra vonatkozó köz|ekedési
szabá|yokat. E||enőrizzük, hogy a
sebességváltó (N) üres á|lasban re-
gyen (a gépkocsi to|ásra megmoz-
du|) és végezzÜk a vontafást úgy'
mintha egy mechanikus sebesség-
va|tós gépkocsi |enne, követve a
gépkocsi Vonatatásra Vonatkozó
,,szÜKsÉG ESETÉN'' című fejezetben
foglaltakat.

Ha a sebességvá|tó nem kapcsol-
ható üres á||ásba, a géPkocsit ti|os
vontatni. llyenkor forduljunk a leg-
köze|ebbi Fiat márkaszerviz.
hez.

A gépkocsi vontatá-
sa közben ne indítsuk
be a motoÉ.



BtztoNsAGos
VEZETES
A Fiat gyár a Fiat stilo tervezése

során mindent megtett azért, hogy
a gépkocsi a vezető és az utasok
számára egyaránt a |ehető |egma-
gasabb fokú biztonságot nyÚjtsa.
Mindame||ett a vezető magatartása
az, ami a Vezetési biztonságot a |eg.
nagyobb mértékben meghatározza.
Az a|ábbiakban néhány egyszerri ta-

náccsa| szeretnénk segítséget nyúj-
tani a biztonságos utazáshoz. On
bizonyára ismer már ezek közü| jó
néhányat, de ta|án mégis hasznos
lesz mindegyiket gondosan elolvasnia.

EL|NDULÁS ELóTT

_ Győződ1únk meg a vi|ágító-
berendezések és fénvszórók mű-
ködőképességérő|.
_ Az ü|ést. a kormánykereket és

a visszaoi||antó tükröket á||ítsuk be
a vezetés szemPontjábó| |egked-
vezőbb oozíciőba'
_ Gondosan á||ítsuk be az ü|és-

tám|ákat, hogy a íe|sőtestünk egye.
nes |egyen és a íej miné| köze|ebb
he|yezkedIen eI a íejtám|ához.

* Gondosan á||ítsuk be a fejtám-
|ákat úgy, hogy a íej és ne a nyak
támaszkodiék a támlákhoz.
_ Ugyeljünk arra' hogy semmi

(szőnyegborítás stb.) ne akadá|yoz-
za a pedá|ok mozgását.
_ E||enőrjzzük az eset|egesen be-

szere|t gyermekü|ések, bö|csők
stb. megíele|ő rögzítését.
_ Gondosan rendezzük e| a cso-

magtérben szál|ított poggyászt,
mert azok e|őreesése egy hirte|en
fékezéskor veszélyes |ehet az uta-
soKra.
_ Utazés e|őtt ne egyÜnk nehéz

éte|eket. A könnyű vitamindús éte-
lek togyasztasa segiti a rellexeket
ébren tartani. Semmiképpen ne fo-
gyasszunk szeszes italt.

|dőszakosan e||enőrizzük az a|áb-
biakat:
_ a gumiabroncsok nyomását és

á||aDotát:
_ a motor o|aiszintjét;
_ a hűtőfo|yadék szintjét és a

hűtőberendezés á||apotát;
_ a fékfo|yadék szintjét;
_ az ab|akmosó ío|yadék szint|ét.

VEZETES KOZBEN

_ A biztonságos vezetés elsó
számú szabá|ya az e|ővigyázate*

] A,.|ő,igyloutosság azt is je|en-
ti' hogy megpróbá|juk e|őre|átni a
forga|omban részt vevő többi ve.
zető helyte|en vagy gondat|an rru-
gatartasat.
- Szigorúan tartsuk masu

azon ország köz|ekedési
hoz aho| éppen tartózkodunk,
mindenek e|ótt tartsuk be a
bess.ég kor|átozást.
_ Ugye|jünk arra' hogy mind

magunk, mind az utasok
övei be |egyenek csato|Va, a
mekek megfe|e|ően rögzített
mekü|ésben utazzanak. A||atokat
erre szo|gá|ó speciá|is
szá||ítsunk.
- Hosszabb utakra csak

|e|ő testi és sze||emi|eg éber
potban vá||a|kozzunk.
_ Ne vezessünk hosszú

megá|lás né|kü|, hanem
tartsunk pihenőt, ekkor szá||junk
a gépkocsibó| és végezzünk
testmozgást.
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'íl A|kohol' kábitószer 
Á| #.".',i]',iíáll*:iJ;7lN va8y egyes gyogysz(

- rek hatasa alatt ve- H kocsi pad|óiára: feke-
:etni veszé|yes mind saját zéskor a peáá|ok.alá csúsz-
ragunk' mind a közlekedés va megakádályozza a Eyot-rás résztvevói számára. sítást vágy fékezést.

n| "Hf *l"ffi' ililÍ ̂ | *:,*'"',JJj:,1?".,'.-""J5;- az utasok biztonsagi H meretere, mivel á fTék-
reit, beleértve az eset|egés rendszer le*kisebb üzemza.
ryermekü|ést öveit is tartsuk vara is a niormálisnál hosz-
-kapcsolva. .A be nem kap- szabb pedál |öketet kíván.
solt övekkel való közleké- hat.

A víz, a jég és az
utak jégmentesitésére
kiszórt só lerakódhat

a Íéktárcsákon és ezá|tal az
e|ső fékezéskor csökken a
Íékhatás.

_ Gondoskod|unk az utastér
á||andó |ógcseréjérő|

_ Lejtőn |eíe|é ha|adáskor soha
nem szabad a motort |eá||ítani,
mert ezzel megszűnik a motorfék
hatás, továbbá nem működik a
fékrendszer és a kormány szervo
rásegítése. A fékezés és a kor-
mánrzás emiatt a megszokottnál
sokka| nagyobb erőfeszítést igé-
nyer.

Érsznrnl vEzETÉs
Az éjszakai vezetésre vonatkozó

főbb szabá|vok a következők:

- Vezessünk a szokásosná| rs
óvatosabban: nehezebb köz|ekedni
éjszaka mint nappa|.

- Csökkentsük a sebességet, ha
kivi|ásított után kivi|ágítat|an útsza.
kasz következik.

- Az á|mosság e|ső je|ére azonna|
á||junk meg: az út fo|ytatása
i|yenkor kockázatos mind magunk-
ra' mind másokra nézve. Csak
akkor fo|ytassuk az utat, ha ke||ően
kipihentük magunkat.

:es jelentósen növe|i a sú-
yos és halálos baleseti sé-
rt|ések veszélyét.

7l Ügye|jrink a nem
/A\ gyáfi kivite|Íi kiegé-
- szító spoilerek, köny-
ryűÍém keréktárcsák, dísi-.árcsák Íelszere|ésekor: ezek
stikkenthetik a Íékek hríté.
;et' igy a Íékek hatékony-
;agát különösen ismét|ődó
:rős Íékezések, vagy hosz-
zabb |ejtók esetében.

fil hle utazzunK nem
7A\ megÍete|ően rögzitett
- ]akományokka|. Bal-
esetko. ezek sérülést okozó
tárgyakká vá|hatnak.



- É|szaka tartsunk nagyobb kö-
vetési táVo|ságot mint naPPa|:
nehéz egy másik gépkocsi se-
bességét megítélni akkor, mikor
csak a |ámPáit |átiuk.

_ Ügye|iünk a he|yes Íényszóró
beá||ításra: ha ez tú| a|acsony'
csökkenti a látótávo|ságot és fá-
rasztia a szemet. Ha tú| magas,
vakítja a szembe!övő járművek
vezetőit.

- A távo|sági fényszórókat csak
|akott területeken kívü|, és csak
akkor haszná|iuk, amikor nem za-
variuk a köz|ekedés más részt-
vevőit.

_ Szembejövő iárművek esetén
idejében kapcso||unk át tomPított
fényre.

- Tartsuk mindig tisztán a fény-
szórót és a többi |ámDát.

- Vidéki utakon haladva számít-
sunk á||atok fe|bukkanására.

VEzETÉs ESóBEN
Az esó és a nedves útfe|ü|et

veszéIyforrást jeIent.

Nedves úton minden manőver
nehezebb, mert az útburko|at és a
kerék közötti taoadás csökken.
Emiatt a |ármű úttartiása rom|ik,
fékútja sokka| hosszabb |esz.

Néhány iótanács az esőben tör-
ténő vezetéshez:

_ Ha|adjunk lassabban és tartsunk
nagyobb követési távo|ságot.

* Sűrű esőben a |átási viszonyok
is rom|anak: kapcso|juk be ezért a
tomPított Íényszőrőt nappa| is,
hogy mások számára jobban
|áthatók |együnk.

- Nagy kiterjedésű tócsákon ne
ha|ad|unk át nagy sebességge|, és
fog|uk erősen a kormányt: az
.,aquap|aning'' ie|enség miatt a gép-
kocsi iÉnyíthatat|anná vá|hat.

-A keze|őszerveket a oára-
mentesítés funkcióra á||ítsuk be (ld.
az ..|sMERKEDÉs A GÉPKocs|VAL'' című
feiezetben).

- Rendszeresen e|lenőrizzük
ab|aktór|ő gumi|aPátok ál|apotát.

vEzETÉs KoDBEN
- Nagron sűrű ködben, ha

íe|tét|enü| szükséges, ne
útnak.

_ Ködszitálás' e8yen|etes
ségű vagy ío|tokban képződő
esetén követendő szabályok:

- Mérséke|t sebességge|
iunk.
- Kapcsolluk be a

Íényszórót és a hátsó
továbbá ha van, az e|ső
íényszórót nappa| is. A
fényszóró kat ne haszná|juk.
FIGYELMEZTETÉS oty"n

kaszokon, ahol iók a látási
nyok, kapcso|juk ki a hátsó
pát, mert annak erós fénye
Varhat|a a mögöttünk ha|adókar

_ Ne fe|ed|ük' hogy köd
az útburko|at is nedves, így
manőver bonyo|u|tabbá és a
hosszabbá vá|ik'



- Tartsunk nagyobb követési tá-
€.ságot.

_ Lehetőleg tartózkodjunk a hir-
=€n grorsítástól és íékezéstő|.

- Lehető|eg ne e|őzzük meg az
:óttünk ha|adó iárműveket.
_ Ha a gépkocsiva| megá|lásra

r:nyszerÜ|ünk (üzemzavar vagy
:egte|en látási viszonyok stb.
-ratt)' húzódjunk fé|re az útró|.
<;-:cso|juk be a vészvi||ogót és ha
€í€t, a tompított fényszórót. Ha
..as járművek köze|edését ész|e|-
-K ritmikusan szó|a|tassuk meg a
l -rtöt.

íEErÉs HEGYI UTAKoN
- Lejtős úton a|acsonyabb sebes-

egfokozatba kapcso|va haszná|juk
i motorféket, hogy e|kerü|iük a
rerékfékek tú|meIegedését.

- Semmi körü|mények között
.eín szabad |eitőn |efe|é |eá|lított
-otorra|, üres á||ásba kaocsorr
asségvá|tóva| ha|adni, és kü|ö-
.csen ti|os az indítóku|csot kihúzni.

_ Vezessünk mérséke|t sebesség.
ge| és ne vígiuk |e a kanyarokat.
_ Ne felediük, hogy eme|kedőn

való e|őzéshez hosszabb útszakasz
szükséges. Ha gépkocsinkat meg
akaria e|őzni va|aki, könnyítsük meg
a masik jármű eIha|adását.

VEzETÉs HAVAS És JEGES
UTAKON
||yen körü|mények esetén az a|áb.

biakat vegyük figyelembe:
- Haitsunk igen lassan.
_ Havas úton haszná||uk té|i gu-

miabroncsokat vagy hó|áncot. Ezt
i||etően tartsuk be a vonatkozó
feiezetben leírtakat.
- Fő|eg motorféket haszná|junk

és mindenképpen kerü|jük a hirte-
|en fékezést.
- Tartózkodjunk a hirte|en gáz-

adástó| és kormánymozdu|atoktó|.

_ Té|en, |átszó|ag száraz utakon
is e|őforduIhatnak ieges fo|tok.
Ezért óvatosan köze|ítsük meg a
napsütésnek kevésbé kitett íasorok
vagy szik|afa|ak között ha|adó
útszakaszokat, ame|yeken a iég
megmaradhat.

_ Tansunk nagyobb követési tá-
voIságokat.

vEzETÉs ABs
FEKRENDSZERREL

Az ABS íékrendszer |ényegében
két fő előnyt biztosít:

1) Megakadá|yozza a kerekek
b|okko|ását és az ebbő| következő
megcsúszást vészfékezés esetén,
kü|önösen akko1 amikor az út fe-
|ü|eti tapadása cseké|y.

2) Lehetővé teszi a fékezéssel
egyidejű kormányzrást, így fékezés
közben is tudjuk irányítani a gép.
kocsit, és e| tudjuk kerü|ni a várat-
|an' akadályokat. Hogy ez mi|yen
mértékben sikerü|. az fő|eg a gumi-
abroncsok o|da|irányú tapadóké-
pességétő| függ'



Az ABS
módia:

haszná|atának he|yes KotÍsEGGsoKKENTEs Es
KORNYEZEtvEDETEilI

_ Hirte|en erős vészíékezés ese-
tén, vagy ha az út tapadása gyenge,
a íékpedá|t nyomó |ábunkka| enyhe
|üktetést érzéke|hetünk ez az ABs
működésének |ele. ||yenkor ne en.
gediük fe| a íékpedá|t, hanem
nyomjuk folyamatosan, hogy fenn-
tartsuk a íékhatást.

_ Az ABs megakadá|yozza ugyan
a kerekek b|okkolását, de nem
tudja megnöve|ni az útfe|ü|et és a
kerék közötti tapadast. |gy tehát
ABS esetén is be ke|| tartanunk a
követési távo|ságra vonatkozó e|ő-
írásokat és az útkanyarokban is
óvatosan, csökkentett sebességge|
kell haladnunk.

- Az ABs a gépkocsi irányít-
hatóságának javítrására és nem a
sebesség növe|ésére szo|gá|ó be-
rendezés.

A következőkben olvasható hasz-
nos tanácsok betartásáVa| csök-
kenthetjük a gépiármű fenntanási
kö|tséseit, eme||ett mérséke|het|ük
a károsanyag kibocsátást is

Álrnúnos szEMPoNToK
A játmű karbantartása
A gépkocsi á|ta|ános á||apota

|ényeges tényező az územanyag
íogyasztiás' az üzembiztonság és a
jármű é|ettartama szempontiából.
Fontos tehát a rendszeres e||en-
őrzés a rengeNteRTÁs| TERVBEN e|ő-
írt beál|ítási és karbantartási mű-
ve|etek e|végzése (|ásd' gyújtógyer-
tyák' |evegő/gázo|aj szűrő, sze|ep-
vezér|és stb.).

Gumiabroncsok

A gumiabroncsok Ievegőnyomását
e||enőrizzük 4 hetenként vagy
gyakrabban: az a|acsony |égnyomás
a menete||ená||ás növekedése miatt
növe|i az üzemanyag fogyasztást.

||yen körü|mények között
dik a gumiabroncsok kopása,
lik azok úttartása és ezze| a
ság.

Fe|es|eges terhelés
Ne közlekedjünk tú|terhelt

műve|. A csomagtérben |évő
gyak sú|ya és e|rendezése
tározza a súIye|osztást, ez
íkülönösen városi köz|ekedés
tén) hatássa| van az
fogyasztásra és a stabi|itásra.

Tetőcsomattartó/síIéctartó
Ha a tetőcsomagtartót,

nem haszná|juk, szere|jük azt
Ezek a tartozékok növe|ik a
kocsi |ége||ená||ását' és így
üzemanya8 fogyasztást.
mesebb tárgyak szá||ítására
nyösebb utánfutót haszná|ni.
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E|ektromos Íogyasztók
{z e|ektromos berendezéseket

:ak a szükéges ideig haszná|juk. A
.:tsóab|ak fűtés, a köd|ámpák, az
:jlaktör|ő, a frjtóberendezés ven-
' atora je|entős energiafogyasz.
.:<. Az áramíogyasztás növeke-
:.le nöVe|i az üzemanyag fogyasz-
:jt is (Városi Üzemben ez e|érheti
t 25o/o-ot).

Jgkondicioná|ó berendezés

\ |égkondicioná|ó működtetése a
-otor járu|ékos terhe|ését okozza,
:ri a fogyasztás további növeke.
::sét eredményezi (át|agosan a
. ]o/o-ot is e|érheti). Ezért ha a
.|ső hőmérsék|et |ehetővé teszi,

'szná|juk a sze||őztető rendszert a
..ánt utastér hőmérsék|et fenn-

derodinamikus
(árosszé]iaeIemek

{z utó|agosan íeIszere|t, nem
: ráhagYott karosszéria e|emek
:dvezőtIenü| beíolyásoIhatják a

::okocsi aerodinamikáiat és a fo-
:,2sÍ*iÁ'át.

VEZETESI STILUS
lndítás
Ne me|egítsÜk a motort a gépkocsi

ál|ó he|yzetében sem a|aPjáraton,
sem növe|t íordu|atszámon, mert így
sokka| |assabban me|egszik íe|' és
növekszik az üzemanyag fogrxztás
és károsanyag kibocsátas. Aján|atos
|assan elindu|va, mérséke|t fordu|at-
számon beme|egíteni a motort, mert
így gyorsabban fe|me|egszik

Fe|es|eges manőveÍek

A forga|omirányító lámpákná|, vagy
a motor|eá||ítás e|őtti, röVid gáz-
fröccsök mindenképpen kerü|éndők,
ugyanÚgy' mint a sebességvá|tás
közbeni rövid grázadas és ,,kettős
kup|ungozás'', ami a korszerű gép-
kocsikná| te|jesen íe|es|eges is. Ezek
szükségte|enü| növe|ik a íogyasztrást
és a környezetszennyezést.

Sebességfokozatok
megválasztása
Mihe|yt a íorga|mi és útviszonyok

megengedik, kapcsoljunk magasabb
sebességfokozatba. Az a|acsonyabb
fokozat választása kivá|ó gyorsu|ást,
de nagyobb íogyasztást eredményez.

Uganakkor a magasabb sebesseg-
íokozat cé|szerűt|en hasznáaa is
növe|i az üzemanyag íogyasztást, a
károsanyag kibocsátast és a motor
kooását.

Nagy sebesség
A sebesség növeléséve| az üzem-

anyag fogyasztiás ie|entősen növek-
szik megjegyzendő' hogy p|. 90-rő|
|20 km/h-ra történő gyorsítás a
fogyasaást |ega|ább 3096-ka| eme|i.
A legcé|szerűbb egyébként |ehetőleg
egyen|etes sebességge| ha|adni, ke-
rü|ve feIesIeges íékezéseket és
8yorsítiásokat, men azok is növe|ik a
íogyasztIást és a károsanyag kibo.
csátást. Ezén tehát a ,,puha'' vezetési
stílus ajánIott, amelyben megPró-
bálunk minden manőVert idejekorán,
a |ehetséges veszé|yt e|kerü|ve vég-
hezvinni, a követési távo|ságot betar-
tani, hogy e|kerülhessük a hirte|en
fékezéseket.

Gyorsítás
A hirte|en gyorsítás, mikor a mo-

tor fordu|atszámát nagyon meg.
eme||ük, hátrányosan befolyásolja a
íogyasztást' és a károsanyag kibo-
csátiást; ezért cé|szerűbb az egyen-
|etes gyorsítás a maximá|is nyoma-
tékhoz tartozó fordu|atszám tú||é-
oése né|kÜ|.



HAszNÁLATl xonÜunÉruyer
Hidegindítás

|sméte|t hidegindítások esetén a
motor nem éri e| az optimá|is üze.
mi hőmórsékletet. Ez a körü|mény
Ielentékeny több!etíogyasztást
okoz (városi üzemben + | 5_30olo)'
eme||ett növekszik a kibocsátorr
károsanyagok mennyisége is.

Forgalmi viszonyok,
útvÍszonyok

Kü|önösen magas íogyasztási ér.
tékek adódhatnak sűrű' városi for-
galomban va|ó köz|ekedéskor, osz-
lopban haladáskor, túlnyomórészt
aIacsony sebességíokozatokban;
városokban a nagyszámú forga-
Iomirányító |ámpa miatt'
Erősen kanyargó útszakaszokon,

hegyvidéki utakon, rossz á||apotú
útburko|aton vá|ó köz|ekedés rs
negatíVan hat a íogyasztásra.

Forga|mi okokbó| történő
megá||ás
Ha forga|mi okokbó| hosszabb

idejű várakozásra kényszerü|ünk
(P|. Vasúti átiáróná|) ajánlatos a mo.
tort Ieá||ítani.

A KöRNYEzETVÉoeunl .
BERENDEZESEK MEGOVASA

A károsanyag-kibocsátást csor-
kentő berendezések kifogásta|a-
működése nem csak a környezei.
véde|met szo|gália, hanem a gép-
kocsi menetteljesítményére is i:
hatással van. Ezen berendezések ':
álIaootban tartása tehát a|apvetj
szabá|y a környezet és kö|tse3
kímé|és szempontjábó| egyaránt'

Az e|ső |épés az, hogy pontro
Dontra köVessük az e|őírt TER.
szERÚ KARBANTARTÁS Prosramját. A
benzinmotorokat csakis ólommer-
tes benzinnel üzeme|tessük.

Indirási nehézségek esetén r':
oróbá|kozzunk tú| hosszan' Külc-
nösen óvakodjunk a Vontatássa.
to|ássa|, |eitőn |e8Uru|ással törtéÉ
indítási kísér|etektő|, mert ezer
vég|egesen károsíthatiák a kipufog:
kata]izátort és a sze|eDvezérl=
meghajtó szí| szakadását is e|é-
idézhetik. Szükséghe|yzetben az'--
dításhoz segédakkumu|áton has:.
ná|junk.

c
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KÖRNYEzErrírnÉró És rnrnnÉKos vEzEÍÉs

A Fiat stiIo tervezése ós gyártása
során az egyik vezére|v a kör-
nyezewédelem vo|t. |gy nem cso-
da, hogy a gépkocsiba épített
környezetvédelmi berendezések
hatásosabbak, mint ahogyan azt a
je|enleg érvényes e|őírások meg-
követeIik.

MindameI|ett a környezetvéde-
|em érdekében mindenkinek sze-
mélyesen is meg kel| tennie minden
tő|e te|hetőt.

A következő néhány egyszerű
szabá|y betartásáva| e|kerü|hetjük a
|(örnyezet károsítását, ugyanakkor
üzemanyagot is megtakaríthatunk.

Mindezze| összefüggésben hasz-
nost tanácsokat o|vashatunk az
a|ábbiakban, me|yek kiegészítik a
könyv kü|önböző he|yein ta|álható
6 szimbó|umma| megielö|t figye|-
meztetéseket és javas|atokat.

Tanulmányozzuk át figye|mesen
mind az e|őbbieket, mind az utób-
biakat.



-? útkö'hen észrevesszü k, hogy
; notor járása egyenet|enné vá|t,
EYtathatiuk az utat, de csök-
grsük a motor igénybevéte|ét és
r e}rető |eghamarabb keressünk íel
:gv Eat'márkaszervizt.
-a a műszerfa|on kigyu||ad az

jgTanyag tarta|ék |e|ző lámpa,
a.*o|junk a |egköze|ebbi tö|tóál-
o-ráson. Az a|acsony üzemanyag-
EÍIt -egyenet|én tüze|őanyag e||á-
: okozhat, ami a kipufogógáz tú|-
.grü|éséhez, ezzeI a kata|izátor
rrvos kiárosodásához vezet.

íeg próba cé||ábó| se járassuk a
*otort egy vagy több |ehúzott
3ertyakábe||e|.

]indu|ás e|őtt ne melegítsük a
-oton alapiáraton, kivéve ha a
trnérsék|et na8yon a|acsonx de
r:<or is |egfeljebb 30 másodpercig.

h| -F' i?"'.ájáu...,1""*1 EI #lt'i".#:ffl-'iii:- ket a kata|izátorró|

:...j!:P{9. 1óről. .fr;. n9 Emiatt ne á|títsuk |e a-gép-alkahazzunk a eváritó| e|- loc.sit gyúlékony anyi.góktérő kiatakítású |e-írezeket 
F:mii'.'itxiláiö;*

Jf, . Ügye|i.ink arra, hogy 
tüzet okozhat.

1A\ Íesték vagy a|vázvéáő

ili:JT:'ÍfJ;9J"[.#';Á|.*,di'l:":',.J"'íIiTikatalizátoros kipuÍogódobra, l:l b'Éh ia.r.tf-sa tuzve-a |ámbda szondára és a ki. szélyt idézhet etó.pufogó csóre.


